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Bevezetés
Termékleiras fémbél készilt rugalmas vagoelemekkel hasznalhato.

A termék egy bels6 égésii motorral miikodé flivago.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az ligyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Rendeltetésszer( hasznalat

A termék nem fémbdl készult vagédamillal, nem
fémbdl készilt zsindrral vagy ezekkel egyenértékil, nem

Ne haszndlja a terméket gyom, fii vagy hasonlé, puha
ndvényzet nyirasatdl eltérd feladatra.

Megjegyzés: A termék mikodtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.

Csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.
Lasd: Tarfozékok25. oldalon.
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A termék attekintése
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. Kezelbi kézikonyv
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22. Rogzitécsap
23. Kombinalt kulcs

A terméken talalhaté jelzések
FIGYELMEZTETES! Kériiltekintéen jarjon
el, és megfeleléen hasznalja a terméket.

A gép a kezel6 és masok sulyos sériilését
és haldlat is okozhatja.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és
| ll a termék hasznalatba vétele elétt
—r mindenképpen legyen tisztaban a benne

foglaltakkal.

Hasznaljon véddsisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak

le. Hasznaljon jovahagyott fllvédot.
Hasznaljon jévahagyott védészemiveget.
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Hasznaljon jovahagyott véddkesztydt. | { I

Hasznéljon csuszasallé munkavédelmi é .tE& Benzi
bakancsot. enzines.

Hidegindito.

Az EU és az Egyesiilt Kiralysag

L iranyelveinek és jogszabalyainak, és

y L New South Wales ,Kérnyezetben

Alapjérat-beallitd csavar. dB térténé munkavégzés szabalyozasa
(zajszabalyozas), 2017 iranyelvének
megfelelé kdrnyezeti zajkibocsatasi
cimke. A termék garantalt

Magas fordulatszam tdije. hangteljesitményszintjére vonatkozo

adatok megtalalhaték a Miszaki

adatok24. oldalon cim( fejezetben és

a cimkén.

Alacsony fordulatszam tije.
Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A termék targyakat repithet szét, amelyek 8666hh A tipustablan megtalalha-

sértilést okozhatnak. t6 a sorozatszam. é6éé

. P L a gyartasi év, hh pedig
A kimend&tengely maximalis a gyartasi hét.
fordulatszama.

A termék hasznalata kdzben tartson Megjegyzés: A terméken szerepl6 tobbi jel/cimke
legalabb 15 méteres tavolsagot az egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
emberektél és az allatoktol. vonatkozik.

A termék karosodasa

Kizarodlag rugalmas vagoszalat A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
hasznaljon. A flivagashoz ne hasznaljon felel6sséget, amennyiben:
fémbdl készllt vagdszerkezetet.

« atermék javitasat helytelenil végezték;
« atermék javitdsa nem a gyartétol szarmazo vagy
A nyilak a fogantyt véghelyzeteit altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;
mutatjak. » aterméket nem a gyart6tél szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;
» atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Uzemanyagpumpa.
Védelem
Biztonsagi meghatarozasok FIGYELMEZTETES: Akkor
A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a figyelmet. a kozelben tartézkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.
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VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd teriilet kdrosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« A gondatlanul vagy helytelenil hasznalt
tisztitoflrészek, bokorvagok és trimmel6 flirészek
veszélyes szerszamok lehetnek, hasznalatuk sulyos
vagy halalos kimenetell sérlilésekhez vezethet
a dolgozg, illetve kdrnyezete szamara. Rendkivil
fontos, hogy elolvassa és megértse a jelen
hasznalati utasitast.

« Atermék eredeti kivitelezésén a gyarté cég
engedélye nélkil semmilyen médositast sem szabad
végezni. Soha ne hasznaljon olyan terméket,
amelynek eredeti konstrukciéjan barmilyen médon is
valtoztattak, tovabb mindig csak eredeti tartozékokat
hasznaljon. Nem engedélyezett médositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sérlilésekhez vagy
haldlos balesetekhez vezethetnek.

« A hangtompito belsejében rakkelté vegyi anyagok
is lehetnek. Ugyeljen arra, hogy a hangtompitd
esetleges sériilésekor ne érintse meg ezeket az
anyagokat.

* Atermék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos koriimények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy haldlos sérilés kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Biztonsagi utasitasok az
iizemeltetéshez

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Hasznalat elétt tisztan kell latnia a kiildnbséget
a flritkitas és a flnyiras kozott.

* Ha munka kézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6hdz vagy markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,

amelyekhez ugy véli, nem rendelkezik elegendé
szakértelemmel.

Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely

hibas. Végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban eldirt ellendrzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat szakembernek kell végrehajtania.
Lasd: Karbantartasi terv18. oldalon.

A gép elinditasa el6tt az 6sszes burkolatot,
véddlemezt és fogantyut fel kell szerelni.

Az dramiités veszélyének elkerllése érdekében
gy6z6djén meg arrél, hogy a gyujtégyertya-pipa és
a gyujtaskabel nem sériilt.

Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha alkoholt
fogyasztott, vagy ha latasat, itél6képességét vagy
mozgaskoordinaciojat befolyasol6 gyogyszert vett
be.

Ne hasznalja a terméket rossz idében, példaul
s(r kddben, er6sen zuhogd esében, erés szélben,
nagy hidegben stb. A rossz idében végzett munka
faraszto, és gyakran kockazatokkal is jar, példaul
jeges talaj, elére ki nem szamithaté délési irany stb.
A termékhez az altalunk javasolt
vagofelszereléseken kivil semmilyen egyéb tartozék
nem hasznalhato. Lasd: Tartozékok25. oldalon.
Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak

a terméket, vagy a gép kdzelében tartdzkodjanak.
Mivel a termék rugos indité/leallitd kapcsoloval

van felszerelve, és enyhe mozgatassal vagy az
inditdkarra kifejtett kis erével is beindithatd, bizonyos
korilmények kdzott kisgyermekek is elegendd erét
tudnak kifejteni a termék elinditasahoz. Ez sulyos
személyi sériiléshez vezethet. Ezért a gyertyapipat
mindig hlizza le a gyujtégyertyarol, ha nem tudja
folyamatosan felligyelni a terméket.

A motor zart, illetve nem megfeleld szell6zésl
helyiségben torténd jaratasa fulladashoz, illetve
szén-monoxid mérgezéshez vezethet és halalos
kimenetel( lehet.

A tengelykapcsol6 fedelet és a hajtotengelycsovet
a termék beinditasa elétt kell felszerelni, ellenkezé
esetben a tengelykapcsol6 kilazulhat és személyi
sériiléseket okozhat.

Ugyeljen arra, hogy a munka soran se ember, se
allat ne j6jjon 15 m-nél kzelebb. Ha ugyanazon

a munkateriileten tdbben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15 méternek kell lennie.
Ellenkez& esetben komoly személyi sériilések
veszélye all fenn. Ha valaki megkézeliti Ont,
azonnal allitsa le a terméket. Miel6tt megfordulna

a termékkel, mindig ellenérizze, hogy nem
tartézkodik-e valaki a biztonsagi zonan belil.
Ugyeljen arra, sem emberek, sem allatok vagy
egyéb tényezdk ne befolyasolhassak az On uralmat
a termék felett, illetve hogy a fent emlitettek ne
kerlilhessenek érintkezésbe a vagofelszereléssel
vagy a szétszérodo targyakkal. Ne hasznalja
azonban a terméket olyan korilmények kozott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.
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Mindig ellenérizze a munkateriletet. Tavolitson

el minden mozdithato targyat, pl. kveket,
livegcserepeket, szogeket, fémdrétokat, zsinegeket,
stb., amelyeket a vagofelszerelés felkaphat, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy biztonsagosan tud
jarni és allni. Nézzen korlil és ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gyokerek, kdvek, godrok, arkok
stb.) jelenlétét arra az esetre, ha hirtelen el kellene
mozdulnia. Legyen nagyon 6vatos, amikor lejtés
talajon dolgozik.

Minden esetben tartsa meg egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a termékkel.

Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa

a terméket teste jobb oldalan.

Tartsa a vagofelszerelést csip6szint alatt.

Miel6tt masik helyre megy a termékkel, allitsa le

a motort. Ha a berendezést nagyobb tavolsagokra
viszi illetve szdllitja, alkalmazza a szallitasi
biztositoszerkezetet.

Jaré motorral soha ne tegye le a terméket, hacsak
nem tudja szemmel tartani azt.

Miel6tt eltavolitana a kés tengelye koré csavarodott
anyagot, allitsa le a motort és a vagoszerkezetet.
Amikor a motor jar, illetve a vagoéfelszerelés
forog, sem a termék felhasznaldja, sem mas nem
tavolithatja el a vagott anyagot, mivel ez sulyos
sérilésekhez vezethet. A hasznalat soran és utan
a szdgvaltémii meleg lehet. Erintés esetén égési
sérilés veszélye all fenn.

Vigyazzon a felcsapddo targyaktol. Mindig
elismert szemvédét hasznaljon. Soha ne hajoljon

a vagofelszerelés védbegysége folé. K6, szemét stb.

kerllhet a szembe, amely vaksagot, illetve sulyos
sériiléseket okozhat.

A védoérész és a vagofelszerelés kozé idénként
gallyak, fu illetve dgak szorulhatnak. A termék
tisztitasa el6tt mindig allitsa le a motort.
Mindegyik munkamvelet utan allitsa a gépet
Uresjaratra. A motor komoly karosodasahoz
vezethet, ha tdl hosszu ideig mikaodik terhelés
nélkul, teljes gazzal.

Fiilvédd viselése esetén mindig figyeljen

a figyelmeztetd jelzésekre és hangokra. A motor
leallitdsa utan azonnal vegye le a fiilvéddket.

Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
|éphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket
tapasztal, amelyek az erés rezgés hatasara

johettek létre. Ezek a tlinetek lehetnek tdbbek
kozott: zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd
érzés, fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa. A tiinetek tdbbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukldban jelentkeznek.
Soha ne hasznaljon olyan terméket, amelyben

a gyertyapipa meghibasodott.

Ne hasznalja a terméket, ha a hangfog6é megsériilt.
Minden testrészét tartsa tavol a forgé
vagofelszereléstdl és a forro terlletektol.

Soha ne lizemeltesse a terméket hibas hangfogoéval.
Soha ne inditsa el a terméket zart helyiségben,
gyulékony anyagok kdzelében és megfeleld
szellézés nélkili helyen. A motorbol szarmazé
kipufogdgazok szén-monoxidot tartalimaznak, amely
szagtalan, mérgezd, rendkiviil veszélyes gaz.

A kipufogégazok emellett forréak, és lehet benniik
szikra, mely tlizet okozhat.

A flrész- vagy flivago késsel felszerelt termékek
hirtelen oldalra csapodhatnak, amikor a kés szilard
targynak Utkozik. Ezt a jelenséget késlokésnek
nevezzik. A késlokés olyan erételjes is lehet,

hogy a terméket és/vagy a kezel6t elfordithatja
valamelyik iranyba, igy a kezel6 elveszitheti

uralmat a termék felett. A késlokés teljesen
varatlanul is bekdvetkezhet, anélkil, hogy arra

a termék elakadasa vagy lelassulasa figyelmeztetne.
A késlokés gyakrabban kévetkezik be olyan
terlileten, ahol a vagandd anyagot nem lehet jol latni.
Ne vagjon a pengének azon szakaszaval, amely
megegyezik a 12 és 3 dra kdzotti szoggel az

6ra szamlapjan. A penge forgasi sebessége ezen
az érintési fellileten visszalokést idézhet el6, ha

a penge vastagabb térzshoz ér.

Személyi védéfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A termék hasznalata soran viseljen

jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védbfelszerelés nem kiiszobdli ki telies mértékben
a sériilés kockazatat, de csokkenti a sériilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a markakereskedd
segitségét.
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* Hasznaljon védésisakot azokon a helyeken, ahol
fennall a veszélye annak, hogy targyak esnek
a foldre.

* Hasznaljon elegendé hangtompité hatassal
rendelkezd, jovahagyott flilvédét. Hosszu tavon
a tartds zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

« Haszndljon jovahagyott védészemiveget. Ha
arcvédét haszndl, jovahagyott védészemiiveget is
kell viselnie. Jovahagyott védészemivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA), illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.

« Ha sziikséges, viseljen keszty(t — példaul
a vagoszerkezet felhelyezésekor, ellenérzésekor
vagy tisztitasakor.

« Viseljen stabil, csuszasgatlé talppal ellatott csizmat.

« Viseljen siri szovésil anyagbdl készilt ruhazatot.
Vastag, hosszU nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot, szandalt, illetve ne
legyen mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

« Tartson els6segélykészletet a kozelben.

I~

Biztonsagi eszk6z6k a terméken

c FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
Ez a fejezet a termék biztonsagi funkcioit és
rendeltetését, valamint a megfeleld izemelést biztositd
ellendrzések és karbantartasi miveletek elvégzésének
madjat ismerteti. Tekintse at a fejléc alatt szerepld
utasitasokat, A ferméek attekintése3. oldalon hogy
megtudja, hol talalhaték ezek az alkatrészek
a terméken.

A termék élettartama lecsokkenhet, a balesetveszély
pedig megndvekedhet, ha a termék karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre, illetve ha a szervizt és/vagy
a javitasokat nem szakszeriien végzik. Ha tovabbi
informacidra van sziiksége, vegye fel a kapcsolatot

a legkozelebbi szervizszolgaltatoval.

ne hasznalja a terméket sérdlt

biztonsagi felszerelésekkel. A termék
biztonsagi felszerelésének ellendrzését és
a karbantartasi munkalatokat a jelen
fejezetben leirtak szerint kell elvégezni.

Ha az On terméke nem felel meg az

alabbi vizsgalatok valamelyikénél, forduljon
szervizmihelyéhez.

c FIGYELMEZTETES: soha

VIGYAZAT: A gép szervizeléséhez és
javitasahoz specidlis szakmai kiképzésre
van sziikség. Ez killéndsen érvényes

a gép biztonsagi felszereléseire. Ha

az On gépe nem felel meg az

alabbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor
forduljon szervizmlhelyéhez. Barmely
termékiink megvasarlasakor garantaljuk
a szakképzett javitast és szervizelést. Ha
a gépet nem szervizmihellyel rendelkez6
szakkeresked6tdl vasarolta, akkor kérje el
téle a legkdzelebbi szervizmiihely cimét.

A

A gazadagol6 reteszének ellendrzése

A gazadagolé retesze ugy van kialakitva, hogy
megakadalyozza a véletlen gazadast.
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1. Nyomja le a gazadagolé reteszét (A), és gy6z6djon
meg arrdl, hogy a gazadagol6 (B) kioldott-e.
A fogantyu elengedésekor a gazadagol6 és a retesz
egyarant visszaall eredeti allasaba. Errél két
egymastol figgetlen rugérendszer gondoskodik. Ez
a kialakitas az eredményezi, hogy a gazadagold
automatikusan alapjaraton reteszelédik.

2. Ellendrizze, hogy a reteszt elengedve a gazadagold
alapjaraton reteszel6dik-e.

//l’\

3. Nyomja le a gazadagol6 reteszét, és gy6z6djon
meg arrdl, hogy a felengedése utan visszatér-e az
alapértelmezett helyzetbe.

4. Ellenérizze, hogy a gazadagolo és a retesze
akadalymentesen mozog-e, a visszatérité rugok
pedig megfeleléen mikoédnek-e.

i
.'/l’

5. Inditsa el a terméket (lasd az utasitasokat
a kovetkezo fejezetben: A termék elinditdasaé.
oldalon) és adjon teljes gazt.

6. Engedje el a gazszabalyozoét és gy6z6djon meg
réla, hogy a vagofelszerelés ledllt és teljesen
mozdulatlan. Ha a vagéfelszerelés alapjaraton
is forog, ellendrizze a karburator alapjaratanak
beallitasat. Lasd: Az alapjdrati fordulatszam
bedllitasa19. oldalon.

A ledllitokapcsol6 ellenérzése
1. Inditsa be a motort.

2. Allitsa a ledllitékapcsoldt a stop pozicidba és
ellendrizze, hogy a motor ledllt-e.

r

A vagbfelszerelés véddburkolatanak ellendrzése

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznélja

a vagofelszerelést jovahagyott és
megfeleléen felhelyezett védéburkolat
nélkll. Lasd: Tarfozeékok25. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Mindig

a vagofelszereléshez ajanlott véddburkolatot
hasznalja. A nem megfelel6 vagy
meghibasodott véddburkolat hasznalata
komoly személyi sériilést idézhet el6. Lasd:
Miiszaki adatok24. oldalon.

A vagofelszerelés véddburkolata megakadalyozza
a kezel6 iranyaba replld targyak okozta sérlléseket.
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Emellett megvéd a sériilésektdl a vagdfelszerelés 3. Gy6z&djon meg arrdl, hogy a rezgéscsillapitd
megérintése esetén is. egységek megfeleléen vannak-e rogzitve.

1. Keressen sérilléseket, példaul repedéseket.

2. Ha a vagdfelszerelés véddburkolata sériilt, cserélje
ki.

A rezgéscsillapit6 rendszer ellenérzése A hangfogé ellendrzése

e FIGYELMEZTETES: A helyteleni c FIGYELMEZTETES: A hangfogé

felcsévélt zsindr, illetve a nem a miikédés kézben/utan és alapjarati
megfelel§ vagofelszerelés hasznalata emeli fordulatszamon is felforrésodik. T{izveszély

a rezgésszintet. all fenn, kiléndsen akkor, amikor a terméket
gyulékony anyagok és/vagy flst kzelében
A rezgéscsillapité rendszer a minimumra csokkenti mukodtetik.

a fogantyut ér6 rezgés erésségét, megkonnyitve ezzel
a berendezés kezelését. A rezgéscsillapité rendszer Za.

csOkkenti a motorblokk és a tengelyegység kozotti FIGYELMEZTETES:

rezgéseket. z j : Semmiképpen ne miikédtesse a terméket,
ha a hangfogé nincs rajta vagy

sérult. A sérilt kipufogédob megndvelheti

a zajszintet és a tlizveszélyt. Tartson

a kozelben tlizolté eszkdzdket. Amennyiben
az adott tertileten szikrafogd halot kell
alkalmaznia, akkor ne hasznalja a terméket
szikrafogd hal6 nélkil vagy szakadt
szikrafogé haloval.

c FIGYELM EZTETESZ Ne hasznaljon

olyan terméket, amely sérilt vagy

rossz allapotu hangfogéval rendelkezik.
Juttassa vissza a terméket egy Husqvarna
markakereskeddhodz/szervizallomashoz, ha
a hangfogé sértilt.

1. Allitsa le a motort.

2. Keressen deformaciét és sériiléseket, példaul
repedéseket.

A hangfogé minimalisra csokkenti a zajszintet és
elvezeti a kipufogogazokat a kezeld kozelébdl.

» Keressen sériléseket és deformaciot.
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Ellenérizze, hogy a hangfogd megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.

Ha a termékéhez tartoz6 hangfogén szikrafogé halo

van, ellenérizze annak épségét. Ha a szikrafogé halo

sérlt, cserélje ki.

a) Ha a szikrafog6 haloé eltomédott, tisztitsa
meg. Az eltdémdédétt szikrafogé halé a motor
tulhevilését okozhatja, amely a motor
karosodasahoz vezet.

b) Ellendrizze, hogy a szikrafogd halé megfeleléen
van-e rogzitve.

A

V|GYAZATZ Ha a szikrafogé hald

eltdomodott, a termék tulmelegszik, ez pedig
a henger és a dugattyu karosodasat
eredményezi.

Uzemanyag-biztonsag

a vagofelszerelés semmilyen targyhoz ne érhessen
hozza.

Banjon 6vatosan az lizemanyaggal. Ne feledkezzen
meg a tliz- és robbanas-veszélyrél, a gézok
belégzésének veszélyeirdl.

Legyen nagyon 6vatos, amikor az lizemanyaggal
banik, és gondoskodjon megfelel6 szell6zésrél. Az
lizemanyag és annak géze tlizveszélyes lehet,

és belélegezve, illetve bérrel érintkezve sulyos
sériiléseket okozhat.

Az Uzemanyagot a szabadban, szikra- és
langmentes helyen keverje és Ontse.

Ne dohanyozzon, és ne helyezzen meleg targyakat
az lizemanyag kozelébe.

Tankolas el6tt mindig allitsa le a motort, és néhany
percig hagyja hlni.

Tankolaskor a tanksapkat 6vatosan nyissa ki, hogy
az esetleges tulnyomas lassan kiegyenlitédhessen.
Tankolas utan gondosan huzza meg a tanksapkat.
Tartsa tisztan a tanksapka kornyékét.

Az lizemanyagba kerllt szennyezédések
lizemzavarokat okoznak.

Mielétt beinditana, mindig vigye el a terméket

a tankolas helyétél és forrasatél legalabb 3 m-re.

Biztonséagi utasitasok a karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: mielstt

barmilyen munkat végezne

a vagofelszerelésen, allitsa le a motort.

A vagofelszerelés a gazszabalyoz6
elengedése utan is forog. Gy6z6djon meg
réla, hogy a vagdeszkdz leallt, vegye ki

a gyujtogyertyat, és csak ezutan kezdjen
dolgozni rajta.

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

FIGYELMEZTETES: A hibas

vagofelszerelés hasznalata névelheti
a balesetveszélyt.

Ha Uzemanyag kerdlt a termékre, ne inditsa el azt.
Torélje le az izemanyagot, és varja meg, amig
teljesen elparolog.

Ha (izemanyag ker(ilt Onre vagy a ruhajara, ne
inditsa el a terméket. Valtson ruhat és oblitse le
azokat a testrészeket, amelyek kapcsolatba keriltek
az Uzemanyaggal. Hasznaljon szappant és vizet.
Ha a termékbdl szivarog az lizemanyag, ne inditsa
el a terméket. Ellenérizze rendszeresen, nincs-e
szivargas az zemanyagtartaly kupakjanal és az
lzemanyagvezetékeken.

A terméket mindig lapos felliletre helyezze, és
tgyeljen arra, hogy az izemanyag betdltésekor

A
A

F|GYELMEZTETESZ Ugyelien arra,

hogy a zsinér legyen mindig szorosan és
egyenletesen a dobra tekerve, ellenkezé
esetben egészségre artalmas rezgések
keletkeznek termékben.

A vagofelszerelést kizardlag az altalunk ajanlott
védelemmel haszndlja. Lasd: Tarfozékok25.
oldalon.

10

2819 - 002 - 10.02.2026



Osszeszerelés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termek

Osszeszerelése el6tt tavolitsa el
a gyujtogyertya kabelét a gyujtégyertyabdl.

e FIGYELMEZTETES: A termék

oOsszeszerelése el6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.
A hurokfogantyu dsszeszerelése
1. Helyezze a hurokfogantyut a tengelyen lathato
nyiljelzések kozé.

@@@9
<

IR

N

Helyezze a tavtartét a hurokfogantyu nyilasaba.

w

Szerelje fel az anyat, a gombot és a csavart. Ne
huzza meg teljesen.

4. Allitsa a terméket megfelelé miikédési helyzetbe.
5. Huzza meg a gombot.

A két részbdl allé nyél 6sszeszerelése

0

1. A gombot elforgatva lazitsa meg a csatlakozot.

2. Atoldalékon lévé fillet (A) igazitsa a csatlakozén
1évé nyilhoz (B).

)

®

L~

3. Ovatosan tolja a nyelet a csatlakozéba, amig
kattanas nem hallhaté.

A két részbdl allé nyél szétszerelése ()

1. A gombot legalabb haromszor elforgatva lazitsa meg
a csatlakozét.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot (C).
3. Tartsa er6sen a nyél motorhoz csatlakozo végét.

2819 - 002 - 10.02.2026
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4. Huzza ki egyenesen a toldalékot a csatlakozdobol.

A vagéfelszereléshez tartozé

véddbburkolat és a damilfej

Osszeszerelése

1. Szerelje fel a damilfejhez megfelelé véddburkolatot
(A). Lasd: Tartozekok25. oldalon.

2. Helyezze a vagofelszerelés védéburkolatat a nyélen
talalhato szerelvénybe.

3. Rogzitse a csavarral (L).

A

A vagobfelszereléshez tartoz6
védbburkolat és a damilfej
szétszerelése

1. Forditsa a damilfejet/miianyag késeket (H)
a forgasiranyukkal megegyezd6 iranyba.

N o

2. Huzza ki a régzitécsapot (C) a nyilasbdl a nyél
kioldasahoz.

3. Szerelje le a hajtotarcsat (B) a kimendtengelyrdl.

4. Lazitsa meg a vagofelszerelés véddburkolatat
a szerelvényhez rogzité csavart a nyélen.

W

A

4. Szerelje fel a hajtotarcsat (B) a kimenétengelyre.

Forgassa a kimenétengelyt addig, amig
a hajtotarcsaban 1évé lyukak egyike egy vonalba
nem kerll a hajtémihazon 1évé megfelel6 lyukkal.

6. Helyezze be a roégzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
rogzitéséhez.

7. Forditsa a damilfejet/mlanyag késeket (H)
a forgasiranyukkal ellentétes iranyba.

N 0N

\‘ _—

5. Tavolitsa el a vagofelszerelés véddburkolatat (A).

12
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Kezelés

Uzemanyag

A termékben kétiutem( motor mikodik.

c V|GYAZATZ A nem megfeleld

kétliteml motorolaj keverékét hasznalja
lizemanyagként.

Uzemanyag hasznalata a motor
Benzin

VIGYAZAT: Mindig legalabb 90

oktanos (RON) benzin/olaj keveréket
hasznaljon. Alacsonyabb oktanszam
hasznalata esetén kopogas léphet fel.
Ez a motor felmelegedéséhez vezet,
amely a motor sulyos karosodasat
eredményezheti.

karosodasahoz vezethet. Benzin és

VIGYAZAT: Ha a termék katalizatorral
van ellatva, j6 minéségii, 6lmozatlan benzin-
olaj keveréket hasznaljon. Az 6lmozott
benzin tdnkreteszi a katalizatort.

A

* Havan ra lehetésége, hasznaljon kérnyezetbarat,
un. alkilat benzint.

« Etanoltartalmu E10 Gzemanyag hasznalhaté (max.
10% etanoltartalommal). E10-esnél nagyobb
etanoltartalmu Gzemanyag hasznalata esetén
a motor szegény keveréket kap, és ettél karosodhat.

* Magasabb sebességgel torténd tartds tizemeltetés
esetén magasabb oktanszamu uzemanyag
hasznalata javasolt.

Husqvarna alkiliizemanyag

Az optimalis teljesitmény érdekében a Husqvarna
alkilizemanyag hasznalatat javasoljuk. Ez az
izemanyagtipus kevesebb veszélyes anyagot tartalmaz
a hagyomanyos Gzemanyagokhoz képest, igy
mérséklddik a veszélyes kipufogdgazok kibocsatasa

is. Az lzemanyag elégéskor csak kis mennyiségi
veszélyes anyagot bocsat ki, igy elésegiti a motor
alkatrészeinek tisztan tartasat. Ez meghosszabbitja

a motor élettartamat. A Husqvarna alkilizemanyag nem
érhetd el minden piacon.

Kétiitem{ motorhoz val6 olaj

VIGYAZAT: A gyenge mindségu olaj,
illetve a nem megfeleld olaj-lizemanyag
keverék karosithatja a terméket, és
csokkenti a katalizator élettartamat.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon vizh(itéses

kiils6 motorokhoz valo kétitemd motorolajat
(mas néven ,outboard” olajat).

V|GYAZATZ Soha ne hasznaljon

négyltemi motorokhoz valé olajat.

BB B

* Alegjobb eredmények és teljesitmény érdekében
hasznaljon Husqvarna kétlitem{ motorolajat.

* Ha nem &ll rendelkezésre Husqvarna kétitem
motorolaj, hasznaljon mas j6 minéségd, léghltéses
motorokhoz készilt kétitem( olajat. A megfeleld
olaj kivalasztasat illetéen forduljon az illetékes

szakszervizhez.
Gasoline, | Kétiitemi motorolaj, |
2% (50:1)
5 0,10
10 0,20
15 0,30
20 0,40

Benzin és kétlitemii olaj 6sszekeverése

e V|GYAZAT Kisebb mennyiségti

lizemanyag kikeverésekor fennall

a veszélye, hogy az aprébb hibak jelentésen
befolyasoljak a keverési aranyt. A helyes
keverési arany érdekében gondosan

mérje ki a keverékhez adagolandé olaj
mennyiségét.
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1. Kezdje a miveletet a sziikséges benzinmennyiség
felével.

2. Toltse be a teljes olajmennyiséget, majd keverje
(rédzza) 0ssze az izemanyag-keveréket.

3. Toltse hozza a benzin megmaradd részét.

Ovatosan keverje (razza) dssze az lizemanyag-
keveréket, majd toltse fel vele a termék
Uzemanyagtartalyat.

5. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, Uritse
le és tisztitsa ki az Uzemanyagtartalyt.

Megjegyzés: Ne keverjen be egy havi adagnal
tébb lizemanyagot egyszerre, a benzint és az olajat
pedig mindig tiszta, benzin szamara rendszeresitett
tartalyban keverje 6ssze.

Az Gzemanyagtartaly feltdltése

1. Tartsa tisztan az Gzemanyagtartaly sapkajanak
kornyékét.

2. Razza 6ssze a tartalyt, és gy6z6djon meg réla,
hogy az Gizemanyag megfeleléen dsszekeveredett-
e. Hasznaljon tulcsordulas-védelemmel ellatott
Uzemanyagtartalyt.

3. Toltse fel az izemanyagtartalyt.
Huzza meg 6vatosan az lizemanyagtartaly sapkajat.

Miel6tt beinditand, vigye el a terméket a tankolas
helyétdl és forrasatol legalabb 3 m (10 lab)
tavolsagra.

VIGYAZAT: Az lizemanyagtartalyba
kerilt szennyezédések lizemzavart
okoznak. Rendszeresen tisztitsa ki az
lzemanyag- és a lancolajtartalyt, és

évente legalabb egyszer cserélje ki az
Uzemanyagsz(roét.

A termék mikddtetése el6tt

* Ellen&rizze a munkateriletet — mérje fel a terep
jellegét. Ellenérizze a talaj lejtését, valamint
keressen esetleges akadalyokat, példaul kdveket,
agakat és godroket.

* Végezzen atfogd ellendrzést a terméken.

* Végezze el a hasznalati utasitasban k6zolt
biztonsagi ellendrzéseket, valamint karbantartasi és
szervizelési feladatokat.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden fedéelem,
trimmervédd és damilfej megfelelden van rogzitve,
nem sérlilt és nem repedt meg. Ha egy alkatrészt
er@s behatas ért vagy megrepedt, cserélje ki.

FIGYELMEZTETES: soha ne

hasznalja a terméket védéburkolat nélkul
vagy sérlt véddéburkolattal.

A

Csatlakoztathatésag

A termék készen all a csatlakoztatasra,

és olyan helyen van, amely a Husqvarna
csatlakoztathatésagi eszkoz telepitésére alkalmas.

A Husqvarna csatlakoztathatdsagi eszkoz telepitésekor
a termék Bluetooth® vezeték nélkili technologiaval
rendelkezik, és a Husqvarna Fleet Services™
szolgaltatasokat is hasznalhatja mobilkészllékekhez
torténd csatlakozashoz. Ez tdbb funkciét tesz lehetévé.

Husqgvarna Connect

Az Husqvarna Connect egy ingyenes mobilalkalmazas.
A Husqgvarna Connect alkalmazas kibdvitett funkciokat
biztosit Husqvarna termékéhez.

« Bovebb termékinformaciok.

« Informaciok és segitség a termékalkatrészekkel és
a szervizeléssel kapcsolatban.

14
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A Husqgvarna Connect hasznalatanak

megkezdése

1. Toltse le a Husqvarna Connect alkalmazast
mobileszkdzére.

2. Regisztraljon egy fidkot a Husqvarna Connect
alkalmazasban.

3. Atermék csatlakoztatasahoz és regisztralasahoz
kévesse a Husqvarna Connect alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: A Husgvarna Connect alkalmazas
nem érheté el minden piacon. Tovabbi
tajékoztatasért forduljon az illetékes szakszervizhez.

A Husqvarna csatlakoztathatésagi eszk6z
telepitése

A Husqvarna csatlakoztathatdsagi eszkdz telepitéséhez
végezze el a kdvetkezd lépéseket. A Husqvarna
csatlakoztathatésagi eszkdzzel kapcsolatos tovabbi
informaciokért tekintse meg a www.husqvarna.com
oldalt.

1. Téavolitsa el a csavart, majd nyissa ki a manyag
burkolatot.

3. Telepitse a Husqvarna csatlakoztathatésagi eszkozt.

4. Szerelje fel a csatlakozét a Husqvarna
csatlakoztathatésagi eszkozre.

5. Helyezze fel a mianyag burkolatot, és hizza meg
a csavart.

Husqvarna Fleet Services™

A Husgvarna Fleet Services™ egy felndalapu
megoldas, amely attekintést nydjt az 6sszes termékrol
a kereskedelmi flottakezel6 szamara. A Husqvarna
Fleet Services™ szolgaltatasokkal kapcsolatos tovabbi
informacidkért lasd: www.husqvarna.com.

Megjegyzés: A Husqvama Fleet Services™
felhéalapui megoldas nem érhetd el minden piacon.
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A termék elOkészitése az inditasra

1. Nyomja meg tdbbszér az lzemanyagpumpat, amig
toltédni nem kezd Uizemanyaggal.

Megjegyzés: Nem sziikséges teljesen feltolteni
a pumpat.

2. Allitsa a szivatokart szivato allasba.

FIGYELMEZTETES: Ha

a motort a szivatokarral inditja el,
a vagofelszerelés azonnal forogni kezd.

A

Hideg motor felkészitése az inditasra

1. Nyomja meg tdbbszér az lzemanyagpumpat,
amig toltédni nem kezd Gzemanyaggal. Az
Uzemanyagpumpat nem szikséges teljes mértékben
megtélteni.

2. Allitsa a szivatokart szivaté allasba.

FIGYELMEZTETES: Ha

a motort a szivatokarral inditja el,
a vagofelszerelés azonnal forogni kezd.

A

Meleg motor felkészitése az inditasra

1. Nyomja meg tébbszdr az izemanyagpumpat,
amig toltédni nem kezd Gizemanyaggal. Az
lizemanyagpumpat nem sziikséges teljes mértékben
megtolteni.

2. Huzza meg az inditézsindr fogantyujat, amig a motor
be nem indul. A gazadagolét lassan lenyomva
fokozatosan névelje a fordulatszamot.

e V|GYAZAT! Az inditozsinort ne

hdzza ki teljesen. Az inditozsindr teljes
kihuzasat kévetéen ne engedje el

A termék elinditasa

e FIGYELMEZTETES: A termék

a zsindr fogantyujat. Ezzel kart tehet
elinditasa elétt olvassa el a biztonsagrol
1. Hasznaljon véddkesztydit.

a termékben.
520106 fejezetben ismertetett figyelmeztet6d
utasitasokat (lasd: Védelem4. olaalon).

2. Nyomja a géptestet bal kézzel a talajnak.

A VIGYAZAT: Ne hasznalja a labat!

3. Fogja meg a berantékétél fogantyujat jobb kézzel.

16
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4. Huzza ki lassan az indit6zsinért a jobb kezében
tartva, amig ellenallasba nem (tkdzik (az inditéfogak
kapaszkodnak).

olyan terméket, amelyben a gyertyapipa
meghibasodott.

FIGYELMEZTETES: Ne tekerje

a berantokotelet a keze koré.

A

5. Gyorsan és er6teljesen huzza ki a zsinért.

VIGYAZAT: Ne hizza ki teljesen
az inditdzsinort, és ne engedije el az
inditozsinoér fogantyujat, ha a zsinér
teljesen kihazott allapotban van. Ezzel
kart tehet a termékben.
6. Huzza meg az indit6zsinért, amig a motor be nem
indul, vagy legfeljebb 5 alkalommal.

7. Allitsa alaphelyzetbe a szivatot, amikor a motor
beindul, vagy miutan 5 alkalommal meghuzta az
inditozsinort.

8. Sziikség esetén hlizza meg tébbszor az
inditézsinért, amig a motor be nem indul.

9. Hagyja a motort jarni 10 masodpercig.

10. Mikodtesse fokozatosan a gazadagolot.

11. Gy6z6djon meg réla, hogy a motor egyenletesen jar.

Megjegyzés: Ha a motor leall, ismételje meg az
eljarast.

A termék leallitasa

1. A motor ledllitasahoz allitsa a leallitdkapcsolé6t a stop
poziciéba.

Flinyirds a szegélyvago fej
hasznalataval
Fliszegély nyiras

1. Tartsa a szegélynyiro fejet kozvetlendl a talajszint
felett ferdén. Ne nyomja bele a damilt a flibe.

ik
\\“ \ \\};V\(\G)v\\\\h\wk/\h\)#"’y.n-4.

.,

=

2. Csokkentse a flvagd damil hosszat 10-12 cm-re.
3. Csokkentse a motor fordulatszamat, hogy megoévja

a ndvényeket a karosodastal.

4. Csak 80% géazt adjon, amikor akadalyok kdzelében

végez flinyirast.

V|GYAZATZ A ledllitékapcsolo

magatol visszaall alaphelyzetbe.

A véletlen beinditas elkertilése
érdekében Osszeszereléskor,
ellendérzéskor és/vagy karbantartaskor
huzza le a gyertyapipat

a gyujtogyertyardl.

A fellletrdl
c F|GYELMEZTETES! Ne érjen az

A

illusztracion szurkével jeldlt terilethez. Forrod
termék esetén égési sérilés veszélye all
fenn. Sérlilt gyertyapipa esetén aramités
veszélye all fenn. Soha ne hasznaljon

=
0 \\ \i

(N )N\ AN
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Flinyiras
1. A vagédamil a fii nyirasakor legyen parhuzamos
a talajjal.

S~

\
NM‘V\M DA AGARK HY A, LIJ/ / ’W/

2. Ne nyomja le a talajra a damilfejet. Ezzel kart tehet
a termékben.

3. A flnyirast kaszalé mozdulatokkal végezze.
Dolgozzon teljes fordulatszamon.

k

A f(i seprése

A forgd zsinor Iégaramlataval eltavolithatja a levagott
flivet a munkaterdletrdl.

1. Tartsa a damilfejet és a zsindrt a talaj felett, arra
parhuzamosan.

2. Adjon teljes gazt.

3. A szegélyvago fejet oldalrél oldalra mozgatva
seperije a flvet.

e FIGYELMEZTETES: Minden
alkalommal tisztitsa meg a damilfej

boritasat, amikor Uj vagoézsinort helyez

fel, hogy egyensulyt biztosithasson

és elkerilhesse a markolat vibralasat.
Ellenérizze és szlikség esetén tisztitsa meg
a szegélyvago fej egyéb elemeit is.

Karbantartas

Karbantartasi terv

c FIGYELMEZTETES: Kizarolag
a jelen hasznalati utasitasban szereplé

karbantartasi és szervizmunkakat végezze
el. A jelen hasznalati utasitasban nem
szerepld karbantartasi vagy szervizelési

munkalatokkal kapcsolatban forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Alabb kovetkezik egy lista a termék

karbantartasaval kapcsolatos lIépésekrél. A karbantartasi
Utemtervben el6irt karbantartason kivil rendszeresen
szervizeltesse a terméket Husqvarna szakszervizben.

A szervizintervallumokkal kapcsolatos tovabbi
informacidért forduljon a Husqvarna szakszervizhez.

Karbantartas Naponta | Hetente Havi
Tisztitsa meg a kiilsé feluleteket. X

Ellendrizze, hogy a gazadagolo retesze és a gazadagolé megfeleléen mikodik- %

e.

Ellenérizze a leallitékapcsolot, hogy megfeleléen miikddik-e. X

Gy6z86djon meg arrdl, hogy a vagofelszerelés alapjarati fordulatszamon nem X

forog.

Tisztitsa meg a légszirét. Sziikség esetén cserélje ki a [égszirét. X

18
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tipusu, amely a radidéadast nem zavarja.

Karbantartas Naponta | Hetente Havi
Keressen sérlilést és repedést a vagodfelszerelés védéburkolatan. Ha a védébur- X

kolatot Utés érte vagy megsériilt, cserélje ki.

Nézze meg, van-e sérlilés és repedés a damilfejen. Ha a nyirdfej sériilt, cserélje %

ki.

Ellenérizze, hogy a csavarok és anyak szorosan régziilnek-e. X

Keressen szivargast a motoron, az Gizemanyagtartalyon és az izemanyag-veze- X

tékeken.

Tisztitsa ki a hitérendszert.

Keressen sérlilést az inditon és az inditdézsinéron.

Keressen sérlilést és repedést a rezgéscsillapité elemeken.

Tisztitsa meg a gyujtogyertya kiils6 feliletét. Szerelje ki a gyertyat és ellenériz-

ze a szikrakozt. Allitsa be a szikrakdzt a megfelel6 értékre lasd: Miszaki ada- X

tok24. oldalon, vagy cserélje ki a gyujtégyertyat. Bizonyosodjon meg réla, hogy

a gyujtogyertya olyan tipust, amely a radidadast nem zavarja.

Tisztitsa meg a karburator kiilsé fellletét és kornyezetét. X
Ellenérizze, hogy a szdghajtas megfelelden fel van-e toltve zsirral, lasd: A szég- X

hajtds kenése22. oldalon. Ha nincs, hasznaljon Husqvarna széghajtaszsirt.

Tisztitsa meg illetve cserélje ki a hangtompité szikrafogohaldjat (csak a kataliza- %
torral nem rendelkezé hangtompitokra vonatkozik).

Ellenérizze, hogy az lizemanyagsz(ré nincs-e elszennyezddve, illetve hogy az

lizemanyag-vezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb sériilések. Szikség X
esetén cserélje ki az alkatrészeket.

Ellenérizze az 6sszes kabelt és csatlakozot. X
Ha a tengelykapcsolo, a tengelykapcsolé-rugok vagy a tengelykapcsold dob X
cseréje szlikséges, forduljon az illetékes szakszervizhez.

Cserélje a gyujtogyertyat. Bizonyosodjon meg réla, hogy a gyujtégyertya olyan %

Az alapjarati fordulatszam bedllitasa

Az On Husqvarna terméke a karos kipufogdgazok

a) Csavarja az alapjarat-beallité csavart az
éramutato jarasaval egyezd iranyba, amig
a vagofelszerelés forogni nem kezd.

csOkkentését el6ird specifikaciok szerint készilt.

1. Az alapjarati fordulatszam beallitasa el6tt
gondoskodjon arrdl, hogy tiszta legyen
a leveg6szird és fel legyen szerelve a légsz(iré
fedél.

2. Az alapjarati fordulatszam bedllitdsahoz hasznalja
az alapjarati fordulatszam beallité csavart (ami , T”
jelzéssel rendelkezik).
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b) Csavarja az alapjarat-beallité csavart az
éramutatd jarasaval ellentétes iranyba, amig
a vagofelszerelés le nem all.

alapjarati fordulatszam beallitasakor
a vagofelszerelés tovabb mikodik,
forduljon az illetékes szakszervizhez.
Ne hasznalja a terméket addig, amig
az nincs megfeleléen bedllitva vagy
megjavitva.

c FIGYELMEZTETES: Ha az

3. Az alapjarati fordulatszam akkor van helyesen
beallitva, ha a motor minden helyzetben
egyenletesen jar. Az alapjarati fordulatszamnak
alacsonyabbnak kell lennie a vagofelszerelés
forgasahoz sziikséges fordulatszamnal.

Megjegyzés: Lasd: Miszaki adatok24. oldalon az
ajanlott alapjarati fordulatszammal kapcsolatban.

A damilfej karbantartasa

1. Kizardlag az ajanlott vagofelszerelést és
védobburkolatot hasznalja. Lasd: Tartozékok25.
oldalon.

2. Gyb6z6djon meg vagofelszerelés véddburkolatan 1évd
vagofej épségérdl. A vagofej a zsinor megfeleld
méretire torténé vagasara szolgal.

3. Helyezze be a zsindrt a hasznalati utasitas utolsé
oldalain lathaté abraknak megfeleléen.

H{térendszer

A lehetd legalacsonyabb tzemi hémérséklet megtartasa
érdekében a termék hitérendszerrel van felszerelve.

Tisztitsa meg kefével a hiitérendszert hetente egyszer,
erds igénybevétel esetén gyakrabban is. A szennyezett
vagy eltémédott hiitérendszer a gép tulheviiléséhez

vezet, ami a dugattyu és a henger karosodasat okozza.

A hitérendszer az alabbi elemekkel rendelkezik:

1. Levegbbedml6 nyilas az inditén.
Bordak a lendkeréken.
Hitébordak a hengeren.
Hengerfedél.

Hangfogé fedele.

Hangfogd lemez.

o ok wN

A hangfogé karbantartasa

A hangfogd csokkenti a zajszintet, és eltereli
a kipufogbégazokat a gép kezel&jétdl.

c FIGYELMEZTETES: A hasznalt

hangfogd/szikrafogo és szikrafogo-
rogzitéfelilet fellletei rakkeltd égésitermék-
részecske lerakodasokat tartalmazhatnak.
Annak érdekében, hogy a szikrafogd
tisztitasakor és/vagy szervizelésekor
elkertlje az ilyen részecskék bdrrel vald
érintkezését vagy belélegzését, tartsa be az
alabbi ovintézkedéseket:

+ viseljen kesztydt;

+ medfelel6 szell6zésl helyen végezze
a tisztitast és/vagy szervizelést;

* ne hasznaljon sdritett leveg6t
a szikrafogd halé tisztitasahoz;

* aszikrafogo halé tisztitasakor
hasznaljon acélsortéju kefét, és
a dorzsolé mozdulatokat a testével
ellentétes iranyban végezze.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznélion

olyan terméket, amely sériilt vagy rossz
allapotu hangfogdval rendelkezik.

FIGYELMEZTETES: Ha

a hangfogd szikrafogd haldja hianyzik vagy
sérllt, ne hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES:

A katalizatorral ellatott hangfogok erésen
felheviilnek Gzemeltetés kdzben, és egy
ideig a termék ledllitasat kdvetden is
forréak maradnak. Ez az Uresjaratra is
vonatkozik. A termék megérintése égési
sérllést okozhat. Ne feledkezzen meg

a tlizveszélyrél.

>/ B> B
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1. Allitsa le, és hagyja lehdilni a terméket.
2. Tavolitsa el a hangfogd fedelét.

4. Eltdémdbdés esetén tisztitsa meg, sériilés esetén
pedig cserélje ki a szikrafogo halot.

megsérilt, akkor ki kell cserélni. Ha
a hangfogo szikrafogd haldja hianyzik vagy
hibas, ne hasznalja a terméket.

VIGYAZAT: Haa szikrafogé halo

gyakran eltémédik, az annak a jele lehet,
hogy csokkent a katalizator teljesitménye.

A hangfogo ellenérzésével kapcsolatban
forduljon a szakszervizhez. Az eltémédott
szikrafogd halé a termék tilmelegedéséhez,
valamint a henger és a dugattyu
sérliléséhez vezet.

c V|GYAZAT! Ha a szikrafogé halo

A gyujtégyertya ellendrzése

c V|GYAZAT! Hasznalja mindig az elirt

tipusu gyujtogyertyat. A nem megfeleld
gyujtogyertya karosithatja a terméket.

« Ellenérizze a gyujtogyertyat, ha gyenge a motor
teljesitménye, nehezen indul, vagy egyenetlen az
alapjarata.

« A gyujtogyertya elektrédai kozotti lerakddasok
kialakulasanak csokkentése érdekében tartsa be az
alabbi utasitasokat:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfelel6 beallitasardl;

b) Gondoskodjon a megfeleld izemanyag-
keverékrél.
c) Gondoskodjon a leveg&sziiré tisztasagarol.
+ Ha a gyujtégyertya piszkos, tisztitsa meg, és
ellendrizze, hogy a szikrak6z megfelelé-e, lasd:
Miiszaki adatok24. oldalon.

» Szilikség esetén cserélje ki a gyujtogyertyat.
Levegdsz(ird

Rendszeresen tavolitsa el a port és a szennyezddést

a leveg6szlrérél annak tisztan tartasa és a kdvetkez6

problémak megelézése érdekében:

* A karburator mikddési hibai.

+ Atermék beinditasakor fellépd problémak.

* A motor teljesitményének csdkkenése.

* A motor alkatrészeinek megndvekedett mértéki
kopasa.

* Tdl nagy Uzemanyag-fogyasztas.

A levegbsziir megtisztitasa

c VIGYAZAT: A seériilt, rendkiviil piszkos

vagy lizemanyaggal atitatott leveg&szir6t
Rendszeresen tisztitsa meg a levegészirét

minden esetben ki kell cserélni.
a szennyez&déstol és a portdl. Ezzel megelézheti
a karburator mikodési hibait, az inditasi
problémakat, a motorteljesitmény csokkenését, a motor
alkatrészeinek kopasat és a szokasosnal nagyobb
lizemanyag-fogyasztast.

Ha hosszabb ideig hasznal egy leveg8sz(irét, nem
lehet teljes mértékben megtisztitani. Rendszeres
id6kdzonként cserélje ki az elhasznalt levegdsziirét egy
Uj szlrére. Lasd: Karbantartasi terv18. oldalon.

1. A szivatészelep lezarasahoz tolja fel a szivatokart.
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2. Tavolitsa el a levegdsziré fedelét és
a levegdsziiréket.

3. Meleg szappanos viz segitségével tisztitsa meg
a levegdsziiréket.

4. Cserélje ki a leveg6szUroket, ha azok nem
tisztithatok meg teljesen. Mindig cserélje ki a sérilt
leveg6sz(irét.

5. Tisztitsa meg a levegdsziré fedelének belsé
fellletét. Ezt siritett levegd vagy egy kefe
segitségével végezheti el.

6. Ellendrizze a levegésziré gumitdmitését. Cserélje ki
a levegbszUrét, ha a gumitdmités sérilt.

7. Aleveg8sziirét teliesen szarazon szerelje csak
vissza.

A szbghajtas kenése

1. Tavolitsa el a vagdszerkezetet.

2. Helyezze el ugy a terméket, hogy a zsirz6dugé
a legmagasabb poziciéban legyen.

3. Tavolitsa el a zsirzodugét.

4. Nézzen be a zsirzodug6 nyilasaba, és forgassa el
a hajtétengelyt. A zsir szintjének (A) egy szintben
kell lennie a fogaskerekek felsé szélével (B).

® ®

5. Ha a zsirszint tul alacsony, toltse fel a szoghajtast
Husqgvarna széghajtaszsirral. A téltést végezze
lassan, és forgassa a hajtétengelyt a szoghajtaszsir
betdltése k6zben, majd alljon meg a megfeleld
szintnél (B).

A

6. Helyezze fel a zsirz6dugot.

V|GYAZATZ A nem megfeleld

mennyiségl zsir karosithatja
a szbghajtast.

Két részbdl all6 nyél

Zsirozza meg a hajtotengely végét 30 lizemoéra utan.
Fennall a veszélye, hogy a két részbél allé nyéllel
rendelkez6é modellek hajtétengelyeinek végei (bordas
csatlakozo) elakadnak, ha nincsenek rendszeresen
kenve.
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Hibaelharitas

A motor nem indul

Ellendrzés Lehetséges ok

Eljaras

Leallitokapcsolo.

A leallitékapcsol6 a stop poziciéban van.

A ledllitékapcsolot allitsa a start pozicidba.

Inditéfogak.
ni.

Az indit6fogak nem tudnak szabadon mozog-

Vegye le az indit6 fedelét és tisztitsa meg az
inditofogak kornyezetét.

Kérje hivatalos szervizmihely segitségét
a karbantartashoz.

Uzemanyagtartaly. Nem megfelel6 (izemanyag.

Engedje le az lizemanyagtartalyt és toltson
be megfeleld izemanyagot.

Gyujtégyertya.

A gyujtégyertya koszos vagy nedves.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a gyujtégyer-
tya szaraz és tiszta.

A gyuijtégyertya szikrakdze nem megfeleld.

Tisztitsa meg a gyujtogyertyat. Ellendrizze,
hogy megfelelé-e a szikrakdz. Ellendrizze,
hogy a gyujtégyertyanak van-e zavarsz(rdje.

A megfelelé szikrakdzért tekintse at a mi-
szaki adatokat.

A gyuijtégyertya kilazult.

Huzza meg a gyujtogyertyat.

A motor elindul, de leall

Ellendrzés Lehetséges ok

Eljaras

Uzemanyagtartaly.

Nem megfelelé lzemanyag.

Engedje le az lizemanyagtartalyt és
toltsén be megfelelé lizemanyagot.

Leveg8sz(rd.

Eltdm&dott a levegdsziird.

Légszird tisztitasa.

Szallitas és raktarozas

Szallitas és raktarozas

.

A terméket és az lizemanyagot ugy tarolja,

illetve szallitsa, hogy az esetlegesen kiszivargd
g6z06k ne érintkezhessenek elektromos gépekbdl,
villanymotorokbol, elektromos relékbél/kapcsolokbol,
flitékazanokbdl stb. szarmazo szikrakkal vagy nyilt
langgal.

Az lizemanyagot csak az arra alkalmas és
rendszeresitett tartalyokban tarolja, illetve szallitsa.
Hosszabb tarolas elétt ritse ki a termék
lizemanyagtartalyat. Erdekldjon a legkdzelebbi
benzinkutnal, hogy hova lehet lefejteni a felesleges

{izemanyagot. Uritse ki a tartaly tartalmat megfelel
taroléedényekbe, és helyezze azokat jol szell6z6
helyre.

Miel6tt a terméket hosszabb idére hasznalaton kivil
helyezné, tisztitsa meg alaposan, és végeztesse el
teljes szervizét.

A termék szallitasa, valamint tarolasa soran

a vagofelszerelés szallitasi biztositoszerkezete
mindig legyen felszerelve.

Szallitaskor rogzitse a terméket.

A motor véletlen beinditasanak elkerilése
érdekében hosszabb tarolas esetén, vagy ha nem
tud folyamatosan feliigyelni a termékre, illetve ha
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barmilyen karbantartasi feladatot végez a terméken, « Atarolas el6tt varja meg, amig a termék lehdil.

mindig huzza le a gyertyapipat a gyujtogyertyarol.

Mdszaki adatok

Mszaki adatok

525LK Mark II
Motor
Henger(irtartalom, cm?3 25,4
Alapjarati fordulatszam, min."! (ford./perc) 3000
Javasolt max. fordulatszam, min.”! (ford./perc) 9500
Kimenétengely fordulatszama, min.”! (ford./perc) 6500

Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893 szerint, kW/hp @ min.™ (ford./
perc)

1,0/1,34 @ 8500

Katalizatoros hangtompitd Igen
Gyuijtasrendszer
Gyujtogyertya Husqvarna HQT-2

Elektrédahézag, mm

0,55

Uzemanyag- és olajozasi rendszer

Karburator gyartéja/tipusa

Walbro WTEA-12/Ruixing 3225-3A

Uzemanyagtartaly (rtartalma, liter 0,66
Témeg

Tomeg lzemanyag, vagofelszerelés és véddburkolat nélkil, kg 5,1
Zajkibocsatas '

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 107
Hangteljesitményszint, garantalt, Ly dB (A) 109

Zajszintek 2

min/max:

A kezel6 hallészervére gyakorolt, EN ISO 11806 és ISO 7917 szerint mért ekvivalens hangnyomasszint, dB(A),

Damilfejjel ellatva

99

Rezgésszintek

Az EN ISO 11806 és az ISO 22867 szabvany szerint mért ekvivalens rezgésszintek (any,eq) a fogantyin, m/s2:

T A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkald eredeti vagofel-
szereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kdzotti kiildnbségnek az az oka, hogy a garantalt
hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben Iévé ingadozast és az azonos modellli gépek kozti

eltéréseket is a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.

2 Az ekvivalens hangnyomasszintre vonatkozo jelentési adatok az 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval

(szérasaval) rendelkeznek.
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525LK Mark Il

Damilfejjel ellatva, bal/jobb

4,8/3,3

Tartozékok

Tartozékok

Eredeti tartozékok

Kiegészit6 tipusa

Vagoéfelszerelés véddburkolata, cikksz.

Késtengely csavarmenete:
M10

Mulanyag kések

Tricut @ 255 mm (a kilon pengék cikkszama
531 01 77-15)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (a kilon pengék cikkszama
531 01 77-15)

588 54 37-01

Trimmy Fix (82,4 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Superauto Il (J 2,4-2,7 mm-es szal)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

S35 (D 2,4-3 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71 01

Damilfej
T25 (@ 2,0-2,7 mm-es szal) 588 54 37-01/588 11 79-01
503 93 42-02/503 97 71-01
T35, T35x (D 2,4-3,0 mm-es szal) 588 54 37-01/588 11 79-01
503 93 42-02/503 97 71-01
Otvdzet (@ 2,0-3,3 mm-es szal) 588 54 37-01 /588 11 79-01
503 93 42-02/503 97 71-01
Jévahagyott tartozékok Ehhez a tipushoz
Seprii tartozék, SR600-2 525LK Mark 11
Sdvénynyiré toldalék, HA110 525LK Mark 11
Sdévénynyiré toldalék, HA850 525LK Mark II
Szegélynyiro toldalék, EA850 525LK Mark 11
Firész tartozék, PA1100 525LK Mark II
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Jovahagyott tartozékok

Ehhez a tipushoz

Vagoétartozék, TA850 525LK Mark Il
Hosszabbité tartozék, EX850 525LK Mark Il
Kultivatorfelszerelés, CA230 525LK Mark Il
Lombfuvé tartozék, BA101 525LK Mark II
Sortés kefe tartozék, BR600 525LK Mark Il
Gyepszelloztetd tartozék, DT600 525LK Mark Il
Bokorvago toldalék, BCA850-24 525LK Mark Il

Megfelel6ség és engedélyek

A(z) Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden,
tel: +46-36-146500, ezennel kijelenti, hogy a(z) 525LK
Mark 1l tipusu berendezés megfelel a(z) 2006/42/EC,
2014/30/EU, 2000/14/EC, 2011/65/EU iranyelveknek és
rendeleteknek.

Az EU-s megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege

a kdvetkez6 internetes cimen érhet6 el:
www.husqgvarna.com; keresse meg a terméket, és
vélassza ki a termék gyartasi datumanak megfelel®
DoC-t. A gyartasi szamot és a gyartasi datumot

a termék adattablajan talalja.
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AKCESONIA. ...ttt

Wstep

Opis produktu

Ten produkt to podkaszarka do trawy z silnikiem
spalinowym.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ w punkcie
serwisowym.

Przeznaczenie

Urzgdzenie jest uzywane z niemetalowymi
zytkami, niemetalowymi strunami lub réwnowaznymi

niemetalowymi elastycznymi elementami tngcymi. Nie
uzywacé urzadzenia do innych zadan niz koszenie
chwastoéw, trawy lub podobnych migkkich roslin.

Uwaga: Przepisy panstwowe lub lokalne moga
okreslac limit zastosowania produktu.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z akcesoriow
zatwierdzonych do uzytku przez producenta. Patrz
Akcesoria na stronie 50.
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Przeglad produktu
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1. Glowica zytkowa 21. Klucz szesciokatny
2. Korek wlewu smaru 22. Kotek blokujgcy
3. Koto zgbate stozkowe 23. Klucz dwustronny
4. Ostona osprzetu tnagcego Py . .
5 Walek Symbole znajdujgce sie na produkcie
6. Uchwyt petiowy OSTRZEZENIE! Nalezy zachowat
7. Spust przepustnicy ostrozno$¢ i prawidtowo korzystaé
8. Wyigcznik z produktu. Produkt moze spowodowac¢
9. Blokada wyzwalania przepustnicy powazne obralzenia cialg lub $mieré
10. Fajka $wiecy i $wieca zaptonowa operatora lub innych 0s6b.
11. Ztgcze wysiegnika
12 Pél W gg Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
. Pokrywa cylindra ) S Y ;
7 . i ze zrozumieniem przeczyta¢ instrukcje
13. Raczka linki rozrusznika — obstugi.
14. Zbiornik paliwa
15. Pokrywa filtra powietrza Stosowaé kask ochronny w miejscach
16. Gruszka pompki paliwa zagrozonych spadajgcymi obiektami.
17. Dzwignia ssania Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.
18. Regulacja uchwytu Stosowaé atestowane $rodki ochrony
A . oczu.
19. PierScien sprzegajacy
20. Instrukcja obstugi
28 2819 - 002 - 10.02.2026



Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé mocne, przeciwposlizgowego
obuwie ochronne.

Dysza regulacyjna obrotéw biegu
jatowego.

Iglica wysokich obrotow.

Iglica niskich obrotéw.

Nalezy pamieta¢ o niebezpieczenstwie
wyrzucania czastek ciat statych, ktére
moga spowodowac obrazenia ciata.

Maksymalna predkos$¢ watka zdawczego.

Podczas korzystania z produktu nalezy
zachowac¢ minimalng odlegto$¢ 15 m od
innych oséb lub zwierzat.

Uzywac¢ wytacznie elastycznej zytki tnace;.
Nie uzywac¢ metalowego osprzetu tngcego
w przypadku przycinania trawy.

Strzatki wskazujg potozenie graniczne dla
uchwytu.

Gruszka pompki paliwa.

-

Ssanie.

Paliwo.

o+
Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
L zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
dB Nowej Potudniowej Walii ,Protection
of the Environment Operations (Noise
Control) Regulation 2017”. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzgdzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
49 oraz na etykiecie.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

|

Tabliczka znamionowa za-
wiera numer seryjny. yyyy
to rok produkcji, a ww oz-
nacza tydzien produkcji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektorych krajach.

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

» produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

* produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

+ produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Stosujq sie, gdy

istnieje ryzyko powaznych obrazen lub
$mierci operatora albo oséb postronnych
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A
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UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuja sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« W razie nieuwaznej lub nieprawidtowej obstugi
wykaszarka, wycinarka lub przycinarka moze
stac¢ sie niebezpiecznym narzedziem, mogacym
spowodowac powazne obrazenia lub $mierc
uzytkownika badz innych oséb. Dlatego bardzo
wazne jest, aby przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi doktadnie i ze zrozumieniem.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowac fabrycznej konstrukcji urzadzenia
bez zezwolenia wydanego przez producenta. Nie
wolno uzywac produktu przerobionego, ktéry zostat
w jakikolwiek spos6b zmodyfikowany. Nalezy
takze stosowac wytacznie oryginalne akcesoria.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia nie zatwierdzonego przez
producenta moze stac sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujgcego urzadzenie badz
innych osob.

*  Wewnatrz ttumika znajdujg sie substancje
chemiczne mogace wywotywaé choroby
nowotworowe. W razie uszkodzenia tlumika unikaj
stycznosci z tymi elementami.

* Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdca¢ prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac¢ sie z lekarzem
i producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Przed uzyciem urzadzenia nalezy uzmystowi¢ sobie
réznice miedzy wykaszaniem a przycinaniem trawy.

« Jezeli uzytkownik znajdzie sie w sytuacji, w ktérej
nie jest pewny prawidtowos$ci dalszego sposobu
postepowania, powinien zasiegna¢ porady eksperta.

Zwrocic¢ sie do dilera lub warsztatu obstugi
technicznej. Uzytkownik nie powinien podejmowac
sie pracy, gdy uwaza, ze nie ma wystarczajacych
kwalifikacji.

Nie wolno pracowa¢ uszkodzonym urzadzeniem.
Przeprowadza¢ kontrole bezpieczenstwa oraz
czynnosci z zakresu konserwacji i obstugi
technicznej podane w niniejszej instrukcji.

Niektére czynnosci konserwacyjne i obstugowe
muszg by¢ wykonane przez przeszkolonego

i wykwalifikowanego specjaliste. Patrz Plan
konserwacji na stronie 43.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
zamocowaé wszystkie pokrywy, ostony i uchwyty.
Aby wyeliminowac¢ ryzyko porazenia pradem,
sprawdzi¢, czy fajka $wiecy i przewod zaptonowy nie
sg uszkodzone.

Nigdy nie uzywac urzadzenia, odczuwajac
zmeczenie badz znajdujgc sie pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére mogg wptywac ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

Unika¢ uzywania produktu w niesprzyjajacych
warunkach atmosferycznych, np. w ggstej mgle,

w deszczu, przy silnym wietrze, na silnym mrozie
itp. Praca w ztych warunkach atmosferycznych jest
meczaca i niesie ze sobg dodatkowe zagrozenia,
np. oblodzenie gruntu, nieprzewidywalny kierunek
obalania drzew itp.

Do silnika jako zrédta napgedu mozna dotacza¢
wytgcznie zalecane akcesoria i elementy osprzetu
tnacego. Patrz Akcesoria na stronie 50.

Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na uzytkowanie
urzadzenia lub przebywanie w jego poblizu.
Poniewaz produkt jest wyposazony w sprezynowy
przetacznik start/stop i moze zostaé uruchomiony
nawet przez powolne i stabe oddziatywanie na
raczke rozrusznika, w pewnych okoliczno$ciach
moga uruchomi¢ go nawet mate dzieci. Oznacza

to ryzyko powaznych obrazen. Dlatego nalezy
zdejmowac fajke $wiecy zaptonowej, gdy produkt nie
znajduje sie pod nadzorem.

Wigczanie silnika w zamknigtych lub zle
wentylowanych pomieszczeniach moze byé
przyczyng $mierci wskutek uduszenia lub zatrucia
tlenkiem wegla.

Przed uruchomieniem urzadzenia musi by¢
zamontowana kompletna ostona sprzegta

z wysiggnikiem, poniewaz w przeciwnym razie
sprzegto moze sie obluzowac i spowodowac
obrazenia.

Nalezy dopilnowa¢, aby podczas pracy zadne
osoby postronne ani zwierzgta nie znajdowaty

sie w odlegtosci mniejszej niz 15 m. Jesli

w tym samym miejscu pracuje kilku uzytkownikow,
bezpieczna odlegto$¢ migdzy nimi powinna wynosié¢
przynajmniej 15 m. W przeciwnym razie wystepuje
ryzyko powaznych obrazen. W przypadku zblizenia
sig 0sob trzecich natychmiast wytaczy¢ urzadzenie.
Nigdy nie obraca¢ produktu gwattownie, nie
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upewniwszy sie, ze nikt nie znajduje sie z tylu

w strefie zagrozenia.

Dopilnowaé, aby ludzie, zwierzeta ani inne obiekty
nie mogty zakioci¢ pracy urzadzenia oraz aby nie
weszty w kontakt z osprzetem tngcym ani luznymi
przedmiotami odrzucanymi przez osprzet. Nigdy

nie uzywac urzadzenia, jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Zawsze sprawdzac miejsce pracy. Usung¢ wszystkie
porozrzucane przedmioty, jak kamienie, szkio,
gwozdzie, druty, sznurki i inne, ktére moga zostac
odrzucone przez maszyne lub zaplata¢ sie na
osprzecie tngcym.

Nalezy zapewni¢ sobie bezpieczne poruszanie

i pozycje przy pracy. Przy poruszaniu si¢ po
powierzchni roboczej nalezy uwazac na ewentualne
przeszkody (korzenie, gtazy, gatezie, doty, rowy itp.).
Szczegolng ostroznos¢ nalezy zachowac podczas
pracy na pochylym terenie.

Nalezy zawsze utrzymywac¢ rownowage i mocne
oparcie dla stép. Nie nalezy przecenia¢ swoich
mozliwosci.

Trzymac¢ zawsze maszyne oburgcz. Trzymaé
maszyne po prawej stronie ciata.

Osprzet tngcy trzymac na wysokosci ponizej pasa.
Przechodzgc na inne miejsce pracy, nalezy wytaczy¢
silnik. W przypadku przemieszczania sie na
dtuzszych odcinkach badz w czasie transportu
nalezy zamocowac¢ ostone transportowa.

Nigdy nie pozostawia¢ urzadzenia z wigczonym
silnikiem bez nadzoru.

Przed przystapieniem do usuwania materiatu
owinietego wokoét watka noza wytgczyé silnik

i odczekac¢, az osprzet tnacy sie zatrzyma.
Operatorowi urzgdzenia ani nikomu innemu nie
wolno prébowac odciggaé cigtego materiatu, gdy
pracuje silnik lub obraca sie osprzet tnacy, poniewaz
moze to skutkowa¢ powaznymi obrazeniami.
Podczas pracy oraz zaraz po jej zakonczeniu
przektadnia stozkowa moze by¢ nagrzana.
Dotkniecie tego elementu grozi oparzeniem.
Nalezy uwaza¢ na odrzucane przedmioty. Nalezy
zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Nigdy
nie nachylac sie¢ nad ostong zabezpieczajgca
osprzetu tngcego. Odrzucane przez urzadzenie
kamienie, odtamki, itp. mogg trafi¢ w oczy,

powodujgc utrate wzroku lub inne powazne
obrazenia.

Drobne gatezie lub trawa zaklinowujg sie czasami
migdzy osprzetem tngcym i ostona. Przed
przystapieniem do czyszczenia urzadzenia wytaczy¢
silnik.

Zmniejszy¢ obroty silnika do poziomu biegu
jatowego po wykonaniu kazdego okres$lonej
czynnosci. Dluzsze pozostawianie na wysokich
obrotach nieobciazonego silnika moze by¢
przyczyng jego powaznych uszkodzen.

Majac zatozone ochronniki stuchu nalezy zawsze
by¢ szczegodlnie uwaznym na sygnaly i zawotania
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac
zaraz po wylaczeniu silnika.

Nadmierne wibracje mogg spowodowac
uszkodzenia naczyn krwiono$nych lub nerwéw

u 0s6b majacych problemy z krgzeniem. Zgtosi¢

sie do lekarza, jezeli wystapig objawy fizyczne,
ktoére mogg by¢ zwigzane z nadmiernymi wibracjami.
Przyktadem takich symptomow jest dretwienie,
utrata czucia, mrowienie, ktucie, bol, utrata sit,
zmiany koloru skory lub jej stanu. Objawy te
wystepujg najczesciej w palcach, dtoniach lub
nadgarstkach.

Nigdy nie nalezy uzywaé produktu z uszkodzong
fajka Swiecy zaptonowe;j.

Nigdy nie uzywaé produktu z uszkodzonym
ttumikiem.

Nalezy uwazag¢, aby zadng czescig ciata nie dotknaé
obracajgcego sie osprzetu tngcego ani gorgcych
powierzchni.

Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia z niesprawnym
ttumikiem.

Nigdy nie nalezy uruchamia¢ lub uzywac¢ urzadzenia
wewnatrz budynkéw, w poblizu materiatow
fatwopalnych lub w miejscach bez odpowiedniej
wentylacji. Spaliny emitowane przez silnik zawierajg
tlenek wegla, ktéry jest bardzo niebezpiecznym,
bezwonnym i trujgcym gazem. Spaliny silnikowe
maja réwniez wysoka temperature i moga zawiera¢
iskry, ktére moga sig sta¢ przyczyna pozaru.
Produkty wyposazone w tarcze tnacg lub w tarcze
do koszenia trawy mogg zosta¢ gwattownie
odrzucone w bok, gdy tarcza natrafi na przedmiot
trwale zwigzany z podtozem. Zjawisko to nazywa sie
odbiciem. Odbicie tarczy moze by¢ wystarczajaco
silne, aby spowodowac¢ odrzucenie produktu i/lub
operatora i utrate kontroli nad urzadzeniem. Odbicie
tarczy moze nastgpi¢ zupetnie nieoczekiwanie, jezeli
urzadzenie napotka na przeszkode, zgasnie lub
zakleszczy sie. Prawdopodobienstwo wystepowania
odbic¢ tarczy jest wieksze podczas cigcia

w miejscach, w ktérych ciety materiat nie jest dobrze
widoczny.

Unikaj koszenia czescig ostrza, ktéra odpowiada
miejscu na zegarze miedzy godzing 12 a godzing 3.
Predkosé obrotowa ostrza moze sprawi¢, ze wystapi
niekontrolowany ruch ostrza, jezeli ta cze$¢ ostrza
napotka grube todygi.
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Srodki ochrony osobistej

« Zawsze mie¢ pod reka apteczke pierwszej pomocy.

e OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
* Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na
sobie zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dilera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.
» Stosowac kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajgcymi przedmiotami.

» Stosowac¢ ochronnik stuchu o wystarczajacych
wiasdciwosciach ttumigcych. Diugotrwate
przebywanie w hatasie moze doprowadzi¢ do trwatej
utraty stuchu.

» Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu.
Uzywajac maski ochronnej twarzy, nosi¢ takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane sa takie, ktére sg zgodne
z normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166 dla
krajow UE.

« W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

» Nalezy nosi¢ trwate, antyposlizgowe obuwie.

» Nosi¢ odziez wykonang z mocnego materiatu. Nosi¢
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy moga zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
nos$ bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw i nie
pracuj z odstonietymi stopami. Zwigzywaé wiosy
w sposob bezpieczny powyzej poziomu barkéw.

Zespoty zabezpieczajgce na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
W tym rozdziale opisano funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie oraz sposob
przeprowadzania czynnosci kontrolnych i konserwaciji,
aby zapewnic jego poprawne dziatanie. Patrz wskazowki
podane w punkcie Przeglad produktu na stronie 28 , aby

sprawdzi¢, gdzie te czesci sa zlokalizowane w Twoim
produkcie.

Jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo konserwowane

i nie jest poddawane profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze technicznej, skraca sig

jego zywotnos$¢ i zwigksza ryzyko wypadu. Aby

uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie
z najblizszym punktem serwisowym.

c OSTRZEZEN|EZ Nie wolno

uzywacé urzadzenia, ktérego elementy
zabezpieczajgce sg uszkodzone. Elementy
zabezpieczajgce produktu nalezy
kontrolowaé i konserwowac zgodnie

z opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twoj produkt nie spetnia ktoregokolwiek

z warunkéw kontrolnych, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu w celu
dokonania naprawy.

UWAGA: wszelkie czynnosci

obstugowe i naprawy maszyny wymagajg
specjalnego przeszkolenia. Szczegodlnie
dotyczy to elementdw zabezpieczajacych
urzadzenia. Jezeli maszyna nie spetnia
jakiegokolwiek z nizej wymienionych
warunkéw kontrolnych, nalezy jq odda¢

do warsztatu obstugi technicznej. Kupujac
nasze produkty, zyskujesz takze gwarancje
profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli

w miejscu zakupu nie jest prowadzona
obstuga serwisowa, zapytaj o adres
najblizszego warsztatu obstugi techniczne;j.

A

Sprawdzanie blokady manetki gazu

Blokada dzwigni gazu zabezpiecza przed
przypadkowym naci$nigciem dzwigni gazu.
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1. Nacisng¢ blokade dzwigni gazu (A) i upewnic sie,
ze dzwignia gazu jest zwolniona (B). Po zwolnieniu
uchwytu dzwignia gazu i blokada powréca do
swoich pozycji wyjsciowych. Ruch ten kontrolujg
dwie niezalezne od siebie sprezyny. Potozenie to
oznacza, ze dzwignia gazu zostaje automatycznie
zablokowana na biegu jatowym.

6. Zwolni¢ dzwignie gazu i upewnic sie, ze osprzet
tnacy zatrzymat sig i nie porusza sig. Jesli
osprzet thacy obraca sie, mimo ze dzwignia gazu
znajduje sie w potozeniu biegu jalowego, nalezy
sprawdzi¢ wyregulowanie biegu jatowego gaznika.
Patrz Regulacja obrotow biegu jatowego na stronie
44.

S 4

KN @

2. Sprawdzi¢, czy dzwignia gazu jest zablokowana
w potozeniu biegu jatowego, gdy blokada dzwigni
gazu znajduje sie¢ w potozeniu wyjsciowym.

//I‘\

3. Nacisna¢ blokade dzwigni gazu i upewnic¢ sig, czy po
zwolnieniu powraca ona do pierwotnego potozenia.

4. Sprawdzi¢, czy dzwignia gazu i jej blokada poruszaja
sie ptynnie i czy sprezyny powrotne dziatajg
prawidfowo.

=

.'/l'

5. Uruchomi¢ urzadzenie (patrz wskazowki zawarte
w czesci Uruchamianie produktu na stronie 41)
i ustawi¢ maksymalne obroty.

Sprawdzanie wylacznika
1. Uruchomi¢ silnik.

2. Przestawi¢ wytacznik do potozenia STOP
i sprawdzi¢, czy silnik sie zatrzymuije.

Sprawdzanie ostony osprzetu tnacego

c OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac

osprzetu tnacego bez zatwierdzonej
i prawidtowo zamocowanej ostony. Patrz
Akcesoria na stronie 50.

OSTRZEZEN|EZ Zawsze stosuj

ostone osprzetu tngcego zalecang dla
danego osprzetu thgcego. Stosowanie
niewfasciwych lub uszkodzonych oston
osprzetu thgcego moze skutkowaé
powaznymi obrazeniami. Patrz Dane
techniczne na stronie 49.

Ostona osprzetu tngcego zapobiega urazom
spowodowanym odrzuceniem luznego przedmiotu
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w kierunku operatora. Zapobiega réwniez obrazeniom
ciata w przypadku dotkniecia do osprzetu tnacego.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen, na przyktad pekniec.

Wymieni¢ ostone osprzetu tngcego, jesli jest
uszkodzona.

Sprawdzanie uktadu amortyzowania drgan

A

tngcy powoduje wzrost wibracji.

OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowo

nawinieta zytka lub niewtasciwy osprzet

Uktad amortyzowania drgan zmniejsza do minimum

poziom drgan w uchwytach, aby utatwi¢ prace

operatorowi. Uktad amortyzowania drgan zmniejsza

drgania migdzy silnikiem a watem.

3. Sprawdzi¢, czy elementy amortyzujace sg
prawidtowo zamontowane.

Sprawdzanie tlumika

A

OSTRZEZEN|EZ Podczas pracy

produktu, réwniez na biegu jatowym oraz

po wytaczeniu produktu ttumik jest bardzo
goracy. Istnieje ryzyko pozaru, zwtaszcza
w przypadku uzywania produktu w poblizu
fatwopalnych materiatéw i/lub oparéw.

A

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé
urzadzenia bez ttumika lub z uszkodzonym
ttumikiem. Uszkodzony ttumik moze
zwigkszy¢ poziom hatasu oraz ryzyko
pozaru. Zapewni¢ odpowiednie narzedzia
przeciwpozarowe w poblizu miejsca

pracy. Nie uzywac¢ produktu bez siatki
przeciwiskrowej lub z uszkodzong siatkg
przeciwiskrowa, jezeli musisz jg mie¢

w obszarze pracy.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac¢
urzadzenia, ktérego tlumik jest uszkodzony
lub w ztym stanie. Jesli ttumik jest
uszkodzony, nalezy zwréci¢ urzadzenie do
dilera/punktu serwisowego firmy Husqvarna.

1.
2.

Zatrzymacg silnik.
Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem

odksztafcen i uszkodzen, na przyktad peknigé.

Thumik ogranicza do minimum poziom hatasu
i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

* Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa pod katem
uszkodzen i odksztatcen.

34

2819 - 002 - 10.02.2026




« Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

« Jesli ttumik jest wyposazony w iskrochron,
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa. Wymieni¢
iskrochron, jesli jest uszkodzony.

a) Wyczyscic¢ iskrochron, jesli jest zatkany. Zatkany
chwytacz iskier moze powodowac¢ przegrzewanie
sie silnika, a w konsekwencji jego uszkodzenie.

b) Sprawdzi¢, czy ostona przeciwiskrowa jest
odpowiednio zamocowana.

UWAGA: Zanieczyszczony iskrochron
powoduje przegrzewanie si¢ produktu, co

moze doprowadzi¢ do uszkodzenia cylindra
i tloka.

Zasady bezpieczeristwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia, jezeli zostata
na nie rozlana benzyna. Wytrze¢ urzadzenie
i zaczeka¢, az wyschna resztki paliwa.

« Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia w przypadku
rozlania benzyny na siebie lub na odziez. Zmieni¢
ubranie i przemy¢ te czgsci ciata, ktére miaty
stycznos¢ z paliwem. Uzyj wody | mydia.

« Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli wystepuje
wyciek paliwa. Regularnie sprawdzaj szczelno$¢
korka wlewowego i przewodoéw paliwowych.

* W celu uzupetnienia paliwa nalezy umiesci¢
urzadzenie na ptaskiej powierzchni i dopilnowaé, aby
osprzet tngcy nie wszedt w tym czasie w kontakt
z zadnym obiektem.

* Zachowuj ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie
z paliwem. Pamietaj o ryzyku pozaru, eksplozji,
unikaj wdychania oparéw.

* Zachowaj ostrozno$¢ i zapewnij dobrg wentylacje
podczas obchodzenia sie z paliwem. Paliwo
i jego opary sg bardzo fatwo palne. Wdychanie
oparéw paliwa lub kontakt paliwa ze skérg moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

* Mieszanie i nalewanie paliwa nalezy wykonywaé na
zewnatrz, w miejscu gdzie nie ma iskier lub ptomieni.

* Nie pal i nie stawiaj niczego gorgcego w poblizu
naczyn z paliwem.

* Przed uzupetnieniem paliwa nalezy zawsze
zatrzymac silnik i zaczeka¢, az ostygnie.

+ Ostroznie otwieraj korek paliwa, poniewaz
w zbiorniku moze panowaé nadci$nienie.

* Po uzupehieniu paliwa doktadnie dokreci¢ korek.

* Przed nalaniem paliwa oczysé korek wlewowy
i powierzchnige wokot niego. Oczys$é korek wlewowy
i powierzchnige wokét niego.

* Przed uruchomieniem urzadzenia przenie$ je na
bezpieczng odlegtos$¢ (3 m lub wigcej) od miejsca
tankowania.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwaciji

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do pracy z jakimkolwiek

osprzetem tngcym nalezy zawsze wytgczyé
silnik. Osprzet tnacy obraca sie jeszcze
przez jaki$ czas po zwolnieniu dzwigni

gazu. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac nalezy upewni¢ sig, ze osprzet tnacy
zatrzymat sig catkowicie i odtaczy¢ $wiece
zaptonowa.

OSTRZEZENIE: Niewtasciwy Iub

uszkodzony osprzet thacy zwieksza ryzyko
wypadku.

czy zytka jest réwno i mocno nawinieta
na beben, poniewaz w przeciwnym razie
urzadzenie moze generowac szkodliwe
drgania.

c OSTRZEZEN'E Zwracaj uwage,

» Korzystaj wytacznie z osprzetu tngcego wraz
z zalecanymi przez nas ostonami. Patrz Akcesoria
na stronie 50.
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Montaz

WStQp 3. Ostroznie wcisng¢ watek w ztaczke watka do

momentu ustyszenia kliknigcia.
OSTRZEZEN|EZ Przed ztozeniem
produktu nalezy przeczyta¢ ze

zrozumieniem rozdziat poswiecony
bezpieczenstwu.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem montazu produktu odtaczy¢

przewod $wiecy zaptonowej od $wiecy
zaptonowe;j.

Mocowanie uchwytu patgkowego

1. Zamocowac uchwyt patgkowy na drazku miedzy

strzatkami.
P
D
Demontaz watka dwuczes$ciowego
2. Umiesci¢ element dystansowy we wgtebieniu 1. Obroci¢ pokretto o 3 obroty lub wiecej, aby
w uchwycie patgkowym. poluzowac ztaczke.

3. Zalozy¢ nakretke, pokretto i Srube. Nie dokrecaé
catkowicie.

4. Ustawi¢ urzadzenie w odpowiednim potozeniu
roboczym.

5. Przykreci¢ pokretto.
Montaz watka dwuczesciowego

1. Obréci¢ pokretto, aby poluzowac ztgcze.

2. Wyréwnac¢ wypust osprzetu tngcego (A) ze strzatkg
na ztaczce (B).

2. Wecisna¢ i przytrzymac przycisk (C).

3. Przytrzyma¢ mocno koncéwke watka, do ktérego jest
AN przymocowany silnik.

®

L
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4. Wyciggna¢ koncowke ze ztaczki.

Montaz ostony osprzetu thgcego
i glowicy zylkowej
1. Zamocowac odpowiednig ostone osprzetu tngcego

(A) dla glowicy zytkowej. Patrz Akcesoria na stronie
50.

2. Umiesci¢ ostone osprzetu thgcego na mocowaniu na
watku.

3. Zamocowaé za pomocg $ruby (L).

A

4. Zamontowa¢ tarcze zabierakowg (B) na watku
zdawczym.

5. Obrdci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierscienia sprzegajacego znalazt si¢ doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przekfadni.

6. Umiescic¢ kotek blokujacy (C) w otworze, tak aby
watek zostat zabezpieczony.

7. Obroci¢ gtowice zytkowa/plastikowe ostrza (H)
w kierunku przeciwnym do kierunku obrotéw gtowicy

zytkowej/plastikowych ostrzy.
(‘“ 1]

"

Demontaz ostony osprzetu tnacego
i gtowicy zytkowej
1. Obroci¢ gtowice zytkowa/plastikowe ostrza (H)

w kierunku zgodnym z kierunkiem obrotéw gtowicy
zytkowej/plastikowych ostrzy.

P

N

2. Wyja¢ kotek blokujacy (C) z otworu, aby odblokowac
watek.

3. Zdjac pierscien sprzegajacy (B) z watka zdawczego.

4. Wykreci¢ $rube (L) z mocowania ostony
zabezpieczajgcej osprzetu thgcego na watku.

5. Zdja¢ ostong osprzetu tnacego (A).
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Obstuga

Paliwo

Produkt jest wyposazony w silnik dwusuwowy.

UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa
moze doprowadzié¢ do uszkodzenia silnika.
Uzywac¢ mieszanki benzyny i oleju do
silnikéw dwusuwowych.

A

Benzyna

UWAGA: Nalezy stosowa¢ wytacznie
mieszanke wysokogatunkowej benzyny

z olejem o liczbie oktanowej co najmniej

90 (RON). Istnieje ryzyko, ze zastosowanie
paliwa o nizszej liczbie oktanowej
spowoduje tzw. spalanie stukowe. Prowadzi
to do przegrzania silnika, co moze by¢
przyczyng jego powaznego uszkodzenia.

A

UWAGA: Jezeli produkt jest

wyposazony w katalizator nalezy
stosowac wytgcznie benzyne bezotowiowg
(wysokojako$ciowa, zmieszang z olejem).
Benzyna otowiowa spowoduje zniszczenie
katalizatora.

A

« Jezeli jest dostepna, nalezy stosowac benzyne
niskoemisyjna, tzw. benzyne alkilowana.

* Mozna stosowaé paliwo mieszane z etanolem
E10 (mieszanka maks. 10% etanolu). Stosowanie
mieszanek z etanolem wyzszej kategorii niz E10
skutkuje gorszymi warunkami pracy silnika, ktére
moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

* Zaleca sie stosowanie paliwa o wyzszej liczbie
oktanowej, jezeli przewidywana jest ciggta praca na
wysokich obrotach.

Benzyna alkilowana Husqvarna

Zaleca sie stosowanie paliwa alkilowanego Husqgvarna,
aby zapewnic¢ najlepszg wydajnos$¢. Zawiera ono mniej
niebezpiecznych substancji w poréwnaniu z tradycyjnym
paliwem, dzieki czemu ogranicza emisje szkodliwych
gazow spalinowych. Takie paliwo pozostawia rowniez
niewielka ilo$¢ niebezpiecznych pozostatosci przy

spalaniu, co pomaga utrzymac podzespoly silnika
w czystosci. Wydtuza to zywotnos$¢ silnika. Paliwo
alkilowane Husqvarna jest dostepne na wybranych
rynkach.

Olej do silnikéw dwusuwowych

A

UWAGA: Niezadowalajgca jakos$¢ oleju
lub zbyt bogata mieszanka benzyny z olejem
moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia
i skroci¢ okres uzytkowania katalizatorow.

UWAGA: Nigdy nie uzywaj oleju do
silnikébw dwusuwowych przeznaczonego do
chtodzonych woda, zaburtowych silnikéw do
fodzi.

UWAGA: Nie uzywac oleju
przeznaczonego do silnikéw
czterosuwowych.

> >

* Aby uzyskac najlepsze wyniki i wydajno$¢, nalezy
uzywac oleju do silnikéw dwusuwowych Husqgvarna.

< Jesli olej Husgvarna do silnikéw dwusuwowych nie
jest dostepny, nalezy uzyc¢ innego dobrej jakosci
oleju przeznaczonego do silnikéw chtodzonych
powietrzem. Skontaktowac sie z dealerem ds.
serwisu w celu wybrania wtasciwego oleju.

Benzyna, | Olej do silnikéw dwusuwo-
wych, |
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Mieszanie benzyny i oleju do silnikéw
dwusuwowych

c UWAGA: Nawet niewielkie btedy

w odmierzaniu moga mie¢ wptyw na

sktad mieszanki w przypadku przygotowania
niewielkich ilosci paliwa. Doktadnie odmierz
ilos¢ dodawanego oleju, aby upewni¢ sie, ze
uzyskasz prawidtowg mieszanke.

38
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1. WIej do naczynia potowe benzyny przeznaczonej do
sporzadzenia mieszanki.

2. Dodaj catg ilos¢ oleju i wymieszaj mieszanke
paliwowa, potrzgsajac kanistrem.

3. Dolej pozostatg ilo$¢ benzyny.

Doktadnie wymieszaj mieszanke paliwowa,
potrzasajac kanistrem, i napetnij zbiornik paliwa.

5. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez pewien
czas, oproznij i wyczys¢ zbiornik paliwa.

Uwaga: Nie mieszaj za jednym razem paliwa na
wigcej niz 1 miesigc, a do sporzadzania mieszanki
benzyny i oleju zawsze uzywaj czystego pojemnika
przeznaczonego na paliwo.

Napetnianie zbiornika paliwa

1. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnie wokét niego.

2. Wstrzasna¢ pojemnikiem i upewni¢ sig, ze
paliwo jest dobrze wymieszanie. Uzywac kanistra
z zabezpieczeniem przed rozlaniem paliwa.

3. Napetni¢ zbiornik paliwa.

4. Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

5. Przed uruchomieniem przenie$¢ produkt na
odlegto$é 3 m (10 stép) lub wiecej od miejsca
tankowania.

uam .--
Min 3m‘
(10ft)

UWAGA: Zanieczyszczenia znajdujace
sie w zbiorniku moga by¢ przyczyng
zaktécen pracy silnika. Co najmniej raz

do roku nalezy oczysci¢ zbiornik paliwa

i zbiornik oleju tancuchowego i wymienic filtr
paliwa.

A

Przed uzyciem urzadzenia

» Sprawdzi¢ obszar roboczy, aby zapoznac sie
z terenem. Sprawdzi¢ nachylenie terenu oraz czy
wystepujg na nim przeszkody, takie jak kamienie,
gatezie i rowy.

* Przeprowadzi¢ ogolny przeglad produktu.

*  Wykonac kontrole bezpieczenstwa, czynnosci
konserwacyjne i czynno$ci serwisowe opisane
W niniejszej instrukcji.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie pokrywy, ostony oraz
gtowica zytkowa sg prawidtowo zamocowane i nie sg
uszkodzone ani peknigte. Jesli doszto do uderzenia
lub ich peknigcia, nalezy je wymienié.

OSTRZEZEN|EZ Nigdy nie uzywac

urzadzenia bez ostony lub z uszkodzong
ostona.

A

tacznosé

Ten produkt jest przystosowany do tgcznosci i ma
miejsce do instalacji urzadzenia do tagcznosci

firmy Husqvarna. Po zainstalowaniu urzadzenia do
facznosci firmy Husqvarna produkt uzyska dostep do
bezprzewodowej technologii Bluetooth®i bedzie mogt
obstugiwa¢ Husqvarna Fleet Services™ w celu tgcznosci
z urzadzeniami mobilnymi. Zapewni to dostep do
wiekszej liczby funkciji.

Husqgvarna Connect

Husqvarna Connect to darmowa aplikacja na urzadzenia
mobilne. Aplikacja Husqvarna Connect zapewnia
dodatkowe funkcje dla produktu Husqvarna.
+ Szczegotowe informacje dotyczace produktu.
+ Informacje dotyczace produktu oraz pomoc
w wyborze czesci i konserwaciji.
Rozpoczecie uzytkowania Husqvarna Connect
1. Pobra¢ aplikacje Husqvarna Connect na urzadzeniu
przeno$nym.
2. kaczenie w aplikacji Husqvarna Connect.
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3. Wykona¢ instrukcje wyswietlane w aplikacji 3. Zamontowac urzadzenie do tgcznosci Husqvarna.
Husqgvarna Connect, aby nawigza¢ potaczenie
i zarejestrowac produkt.

Uwaga: Aplikacja Husqvarna Connect nie jest
dostepna do pobrania na wszystkich rynkach.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym.

Montaz urzadzenia do tgcznos$ci Husqvarna

Wykonaé ponizsze czynno$ci, aby zamontowaé
urzadzenie do fgcznosci Husqvarna. Wiecej informacji

o urzadzeniu do tgcznosci Husqvarna mozna znalez¢ na
stronie www.husqvarna.com.

1. Wykreci¢ $rube i zdja¢ plastikowg pokrywe.

4. Podtaczy¢ ztgcze do urzadzenia do tgcznosci
Husqvarna.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ to rozwigzanie chmurowe,
ktére zapewnia kierownikom floty handlowej przeglad
wszystkich produktow. Aby uzyskac¢ wiecej informacji
na temat Husqvarna Fleet Services™, patrz
www.husqvarna.com.

Uwaga: Rozwigzanie chmurowe Husqgvarna Fleet
Services™ jest dostepne na wybranych rynkach.
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Przygotowanie urzgdzenia do
uruchomienia

1. Nacisna¢ kilkakrotnie gumowa gruszke recznej
pompy paliwowej, aby napetnita sig paliwem.

2. Ustawi¢ dzwignie ssania w pofozeniu ssania.

Uwaga: Gruszka nie musi by¢ napetniona do
konca.

2. Ustawi¢ dzwignie ssania w potozeniu ssania.

OSTRZEZENIE: Osprzet tnacy
zacznie obracac sie natychmiast po

uruchomieniu silnika z wtgczonym
ssaniem.

Przygotowanie rozgrzanego silnika do
rozruchu

1. Nacisng¢ kilkakrotnie gruszke recznej pompy
paliwowej, aby napetnita si¢ paliwem. Nie jest
konieczne catkowite napetnienie gruszki pompki
paliwa.

OSTRZEZENIE: Osprzet tnacy
zacznie obracac sie natychmiast po
uruchomieniu silnika z wtgczonym
ssaniem.

Przygotowanie zimnego silnika do
rozruchu

1. Nacisnag¢ kilkakrotnie gruszke recznej pompy
paliwowej, aby napetnita si¢ paliwem. Nie jest
konieczne catkowite napetnienie gruszki pompki
paliwa.

2. Pociagna¢ raczke linki rozrusznika, az silnik sie
uruchomi. Powoli naciska¢ dzwignie gazu, aby
stopniowo zwiekszy¢ predkosé obrotowa silnika.

UWAGA: Nie wolno catkowicie
wyciggac linki rozrusznika. Nie wolno
puszcza¢ uchwytu linki rozrusznika,
gdy linka rozrusznika jest catkowicie
wyciagnieta. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spowodowac

uszkodzenie produktu.

Uruchamianie produktu

OSTRZEZENIE: Przed
uruchomieniem urzadzenia nalezy zapozna¢

sig ostrzezeniami omoéwionymi w rozdziale
dotyczacym bezpieczenstwa (patrz
Bezpieczeristwo na stronie 29).

1. Stosowac rekawice ochronne.
2. Przycisna¢ korpus produktu do ziemi lewa reka.
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A UWAGA: Nie uzywacé stop!

3. Nalezy trzymac raczke linki rozrusznika prawg
dioniag.

4. Powoli wyciggna¢ linke rozrusznika prawa rekg az
do wyczucia oporu (zazgbienie rozrusznika).

OSTRZEZENIE: Nie owijac linki

rozrusznika wokét dtoni.

A

Informacje dotyczgce powierzchni

c OSTRZEZENIE: Nie dotyka¢

obszaru, ktory jest oznaczony szarym
kolorem na ilustraciji. Istnieje ryzyko
oparzen, gdy produkt jest rozgrzany.
Istnieje ryzyko porazenia pradem, jesli
nasadka $wiecy zaptonowej zostanie
uszkodzona. Nigdy nie nalezy uzywac¢
produktu z uszkodzong nasadka $wiecy
zaptonowej.

5. Pociagna¢ linke szybkim i mocnym ruchem.

c UWAGA: Nie wyciaga linki

do konca. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

rozrusznika do konca i nie puszczaé
uchwytu linki, gdy linka jest wyciggnieta
6. Pociagac¢ za linke rozrusznika az do uruchomienia
silnika lub maksymalnie 5 razy.

7. Po uruchomieniu silnika lub po pociggnigciu linki
rozrusznika 5 razy nalezy ustawi¢ dzwignie ssania
z powrotem w potozeniu pierwotnym.

8. Jesli to konieczne, pociggna¢ linke rozrusznika
kilkakrotnie az do uruchomienia silnika.

9. Silnik powinien pracowac przez 10 s.
10. Stopniowo porusza¢ manetkg gazu.
11. Silnik powinien pracowaé ptynnie.

Uwaga: Jesli silnik zatrzyma sie, wykonac
procedure ponownie.

Zatrzymywanie urzadzenia

1. Przestawi¢ wylacznik w potozenie wytaczenia, aby
zatrzymac silnik.

UWAGA: Wytacznik automatycznie
powraca do pofozenia poczgtkowego.
Dlatego na czas montazu, kontroli i/lub
konserwacji nalezy zawsze zdejmowac
nasadke ze $wiecy zaptonowej, aby
zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
silnika.

Przycinanie trawy glowica zytkowg
Podkaszanie trawy

1. Trzymac gtowice zytkowg tuz nad ziemia,
przechylajac ja lekko pod katem. Nie dociskaé zytki
do trawy.

iy
\\ DN\ PPN AN 1o,

2. Zmniejszy¢ dtugosc¢ zytki o 10-12 cm / 4-4,75 cala.

3. Zmniejszy¢ predkosc¢ obrotows silnika, aby
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia roslin.

4. Wykorzystaé przepustnice w 80% podczas koszenia
trawy w poblizu przedmiotéw.

e

(N W AN
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Koszenie trawy

1. Upewnic sie, ze zytka jest ustawiona réwnolegle do
podioza podczas ciecia.

\\\WM\V\M IO AMAN Y 1, ?»WW/

2. Nie dociska¢ gtowicy zytkowej do ziemi.
Niezastosowanie sig do tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

3. Podczas koszenia trawy nalezy przemieszcza¢
produkt z boku na bok. Pracowac przy petnych

obrotach.

[

Zamiatanie trawy

Strumien powietrza wytwarzany przez obracajaca sie
gtowice zytkowg mozna wykorzysta¢ do usuwania
skoszonej trawy z danego obszaru.

1. Trzymac glowice zytkowa oraz zytke réwnolegle nad
podtozem.

2. Wigcz peten gaz.

Przesuwaé gtowice zytkowg z boku na bok, aby
zamies¢ trawe.

OSTRZEZENIE: Wyczysci¢ pokrywe
gtowicy zytkowej po kazdym zatozeniu

nowej zytki, aby zapewni¢ prawidtowe
wywazenie i zapobiec drganiu uchwytéw.
Sprawdzié pozostate elementy gtowicy
zytkowej i wyczysci¢ w razie potrzeby.

Przeglad

Plan konserwadji

OSTRZEZEN|EZ Wykonywac tylko
czynnos$ci konserwacyjne i serwisowe

opisane w niniejszej instrukcji

obstugi. W celu wykonania czynnosci
konserwacyjnych i serwisowych, ktére nie
sg podane w instrukcji obstugi, nalezy

skontaktowac sig z lokalnym punktem
serwisowym.

Ponizej zamieszczono liste czynnosci konserwacyjnych,
ktore nalezy wykonywac przy produkcie. Oprécz
konserwacji okreslonej w planie konserwacji, nalezy
regularnie zleca¢ serwisowanie produktu w punkcie
serwisowym Husqgvarna. Informacje na temat okresow
miedzyobstugowych mozna uzyskaé w punkcie
serwisowym Husqgvarna.

Konserwacja Codzien- | Coty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczysci¢ powierzchnie zewnetrzng. X

Upewnic¢ sig, ze blokada manetki gazu i manetka gazu dziatajg prawidtowo.

Sprawdzié, czy wytacznik dziata prawidtowo.

Sprawdzié, czy osprzet tnacy sie nie obraca, gdy silnik pracuje na biegu jato- X

wym.
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Konserwacja Codzien- | Coty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczyscic filtr powietrza. W razie konieczno$ci wymienic filtr powietrza. X

Sprawdzi¢, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony badz peknigty. Wymieni¢ osto-

ne, jezeli jest uderzona lub uszkodzona. X

Sprawdzi¢ gtowice zytkowa pod katem uszkodzen i peknig¢. Wymieni¢ gtowice
zytkowa, jezeli jest uszkodzona.

Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sg prawidtowo dokrgcone.

Sprawdzi¢ silnik, zbiornik paliwa i przewody paliwowe pod katem wyciekéw.

Oczysci¢ uktad chtodzenia.

Sprawdzié rozrusznik i linke rozrusznika pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ elementy ttumigce drgania pod katem uszkodzen i pekniec.

Oczysci¢ zewnetrzne czegsci $wiecy zaptonowej. Wyjaé jg i sprawdzi¢ odstep
miedzy elektrodami. Ustawi¢ prawidtowo odstep miedzy elektrodami (patrz Dane
techniczne na stronie 49) lub wymieni¢ $wiece zaptonowa. Upewnic¢ sig, czy
Swieca zaptonowa jest wyposazona w tzw. eliminator zaktécen radiowych.

Wyczysci¢ zewnetrzne czesci gaznika oraz przestrzen wokot niego. X

Sprawdzi¢, czy przektadnia stozkowa jest prawidtowo wypetniona smarem, patrz
Smarowanie przektadni zebatej stozkowej na stronie 47. Jesli nie, uzy¢ smaru X
do przekfadni stozkowej Husqvarna.

Oczysci¢ lub wymienic¢ siatke przeciwiskrowa ttumika (dotyczy wytgcznie thumi-

kéw bez katalizatora). X
Sprawdzi¢, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na gietkim przewodzie X
paliwa nie ma pekniec¢ lub innych uszkodzen. Wymieni¢ czesci w razie potrzeby.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody i potgczenia. X
Jesli wymiana sprzegta, sprezyn sprzegta lub bebna sprzegta jest konieczna, X
skontaktowac si¢ z lokalnym punktem serwisowym.

Wymieni¢ $wiece zaptonowg. Upewni¢ sie, czy $wieca zaptonowa jest wyposa- X
zona w tzw. eliminator zakiécen radiowych.
Regulacja obrotéw b|egu Jaiowego a) Przekreci¢ srube regulacji obrotow biegu

jatowego T w prawo na tyle, aby zespét tngcy

Urzadzenie Husqvarna zostato wyprodukowane zgodnie zaczat sie obracac.

ze specyfikacjami ograniczajgcymi emisje szkodliwych
substancji.

1. Przed regulacjg obrotow biegu jatowego sprawdzi¢,
czy filtr powietrza jest czysty i przymocowac pokrywe
filtra powietrza.

2. Wyregulowa¢ predko$c¢ na biegu jatowym za
pomoca $ruby biegu jatowego, oznaczone;j
symbolem ,T".
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b) Przekreci¢ $rube regulacji obrotéw biegu
jatowego w lewo na tyle, aby osprzet tnacy
zatrzymat sig.

tnacy nie zatrzymuije sie po
ustawieniu obrotéw biegu jatowego,
nalezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym. Nie nalezy uzywac
produktu, dopdki nie zostanie
prawidtowo wyregulowany lub
naprawiony.

c OSTRZEZEN|EZ Jezeli osprzet

3. Obroty jatowe ustawione sg prawidtowo, jezeli
silnik pracuje ptynnie w kazdym potozeniu. Warto$é
obrotéw biegu jatowego powinna by¢ nizsza od
predkosci obrotowej osprzetu thacego w momencie
rozpoczecia obracania.

Uwaga: Patrz Dane techniczne na stronie 49w celu
uzyskania informacji na temat zalecanej predkosci
obrotowej biegu jatowego.

Konserwacja gtowicy zytkowej

1. Nalezy uzywac tylko zalecanego osprzetu tnagcego
i oston. Patrz Akcesoria na stronie 50.

2. Upewnic sig, ze n6z w ostonie osprzetu tngcego nie
zostat uszkodzony; docina on zytke na odpowiednig
dtugosc.

3. Zainstalowac linke zgodnie z rysunkami
znajdujgcymi sie na ostatnich stronach instrukciji
obstugi.

Uktad chtodzenia

Urzadzenie jest wyposazone w uktad chtodzenia, ktory
umozliwia utrzymywanie jak najnizszej temperatury
podczas pracy.

Elementy uktadu chtodzenia nalezy czysci¢ szczotkg raz

w trudnych warunkach. Zanieczyszczony lub zatkany
uktad chtodzenia powoduje przegrzanie silnika, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia cylindra i tloka.

Uktad chtodzenia sktada sig z nastepujacych
elementow:

WIlot powietrza na rozruszniku.
Skrzydetka na kole zamachowym.
Zeberka chtodzace na cylindrze.
Pokrywa cylindra.

Pokrywa tlumika.

Piytka tlumika.

o 0rwN =

Konserwacja tltumika

Ttumik obniza poziom hatasu i kieruje gazy spalinowe
poza strefe pracy operatora.

e OSTRZEZENIE: uzywany tumik/

iskrochron i strona montazowa iskrochronu
mogg zawiera¢ na powierzchniach osady
z czgstek powstatych przy spalaniu, ktére
mogq by¢ rakotwércze. Aby unikngé
kontaktu ze skora i wdychania tych czgstek
podczas czyszczenia i/lub serwisowania
iskrochronu:

« zaktada¢ rekawice;

« czysci¢ i/lub serwisowaé w miejscu
o dobrym przeptywie powietrza;

* nie uzywac sprezonego powietrza do
czyszczenia iskrochronu;

* podczas czyszczenia iskrochronu nalezy
uzywacé szczotki drucianej i czysci¢
w strong przeciwng, z dala od ciata.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywa¢

urzadzenia, ktérego ttumik jest uszkodzony
lub w ztym stanie.

OSTRZEZEN|EZ Nigdy nie nalezy

uzywaé urzadzenia, jesli na thumiku nie ma
iskrochronu lub jest on uszkodzony.

OSTRZEZENIE: Ttumiki

z katalizatorem mocno nagrzewajg sie

w trakcie pracy i moga pozostawaé

gorace przez pewien czas po wylgczeniu
urzadzenia. Dotyczy to réwniez pracy silnika
na biegu jatowym. Dotknigcie urzadzenia
moze spowodowac oparzenia skory. Nalezy
pamigta¢ o zagrozeniu pozarem.

>/ B> B

1. Wytaczy¢ produkt i poczekaé, az ostygnie.
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2. Zdja¢ pokrywe ttumika.

4. Oczysci¢ siatke przeciwiskrowa, jesli jest zapchana.
W przypadku uszkodzenia wymienic.

c UWAGA: Uszkodzong siatke

Nie wolno uzywac¢ urzadzenia, jezeli na
ttumiku nie ma siatki przeciwiskrowej lub jest
ona uszkodzona.

UWAGA: Jezeli siatka przeciwiskrowa
zapycha sie czesto, moze to oznaczaé,
Ze obnizyta sie efektywnos$¢ dziatania
katalizatora. W takim przypadku nalezy
oddac ttumik do przegladu w punkcie
serwisowym. W przypadku zapchania
siatki przeciwiskrowej silnik nadmiernie
sie nagrzewa, co moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia cylindra i ttoka.

przeciwiskrowg nalezy wymienié na nowa.

Sprawdzanie Swiecy zaptonowej

UWAGA: stosowaé wytacznie $wiece
zaptonowe zalecane przez producenta.
Niewtasciwy typ $wiecy zaptonowej moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

A

* Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa, jesli silnik ma za matg
moc, trudno go uruchomié lub nie dziata prawidtowo
na biegu jatowym.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko przedostawania sie
niepozgdanych materiatéw na elektrody swiecy
zaptonowej, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji:

a) Dopilnowaé, by obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.

b) Dopilnowa¢, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.

c) Zadbac o czystosc filtra powietrza.

« Jesli swieca zaptonowa jest zabrudzona, nalezy

ja wyczysci¢ i upewnic sig, ze odstep miedzy

elektrodami jest prawidtowy, patrz Dane fechniczne

na stronie 49.

* W razie potrzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Filtr powietrza

Usuwac pyt i zanieczyszczenia z filtra powietrza

i utrzymywac go w czystosci, aby zapobiec
nastgpujacym problemom:

« usterkom gaznika,

* problemom podczas uruchamiania urzadzenia,
* zmniejszeniu mocy silnika,

« zwiekszonemu zuzywaniu sie czesci silnika,

«  zbyt wysokiemu zuzyciu paliwa.

Czyszczenie filtra powietrza

c UWAGA: sesii filtr powietrza zostat

uszkodzony, znacznie zabrudzony lub
zalany paliwem, musi zostaé wymieniony.
Regularnie czyscié filtr powietrza z brudu i kurzu.
Zapobiega to usterkom gaznika, problemom
z rozruchem, utracie mocy silnika, zuzyciu czesci silnika
i wiekszemu niz zwykle zuzyciu paliwa.

Nie da sig catkowicie wyczysci¢ filtra powietrza
uzywanego przez dtugi czas. Dlatego nalezy regularnie
wymieniac filtry powietrza na nowe. Patrz Plan
konserwacji na stronie 43.

1. Przesuna¢ dzwignie ssania w gére, aby zamknaé
zawor ssania.
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2. Zdjac¢ pokrywe filtra powietrza i wyjac filtry powietrza.

3. Wyczysci¢ filtry powietrza w cieptej wodzie
z mydtem.

4. Wymienic filtry powietrza, jesli nie mozna ich
catkowicie oczysci¢. Zawsze wymienia¢ uszkodzony
filtr powietrza.

5. Oczysci¢ wewnetrzng powierzchnie pokrywy filtra
powietrza. Uzy¢ sprezonego powietrza lub szczotki.

6. Sprawdzi¢ gumowa uszczelke filtra powietrza.
Jesli gumowa uszczelka jest uszkodzona, nalezy
wymienic filtr powietrza.

7. Przed zamontowaniem filtra poczeka¢ na jego
wyschniecie.

Smarowanie przektadni zebatej

stozkowej

1. Wymontowac osprzet tnacy.

2. Ustawi¢ urzadzenie z zatyczkg smaru w najwyzszym
potozeniu.

3. Usuna¢ zatyczke smaru.

4. Zagladajgc do otworu zatyczki smaru, obraca¢ watek
napedowy. Poziom smaru (A) musi by¢ wyréwnany
z gérng krawedzig zgbow kota zebatego (B).

5. Jesli poziom smaru jest zbyt niski, napetni¢
przektadnig zebatg stozkowg smarem Husqgvarna.
Obraca¢ watek napedowy, powoli napetniajac
przektadnig zgbatg stozkowg smarem do
odpowiedniego poziomu (B).

e UWAGA: Nieprawidtowa ilo$¢é

smaru moze spowodowac¢ uszkodzenie
6. Zatozy¢ zatyczke smaru.

przektadni zebatej stozkowe;j.

Walek dwucze$ciowy

Natozy¢ smar na koncéwke watka napedowego po
kazdych 30 godzinach dziatania. Istnieje ryzyko
zacinania sie koncéwek watka napedowego (z
pofaczeniem wielowypustowym) w modelach z watkiem
dwuczesciowym, jezeli nie sg one regularnie
smarowane.
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Rozwigzywanie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Sprawdzi¢

Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postegpowania

Wytacznik

Whytacznik znajduje si¢ w pozycji STOP.

Przesun wytgcznik do potozenia wigczenia.

Zapadki rozrusznika.

bodnie poruszaé.

Zapadki rozrusznika nie sg w stanie sie swo-

Wymontowaé pokrywe rozrusznika i wyczys-
ci¢ obszar wokét zapadek rozrusznika.

Nalezy zasiggna¢ pomocy w autoryzowanym
warsztacie obstugi techniczne;j.

Zbiornik paliwa.

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oproézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢ go odpo-
wiednim paliwem.

Swieca zaptonowa,

gotna.

Swieca zaptonowa jest zabrudzona lub wil-

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa jest sucha
i czysta.

wej jest nieprawidfowy.

Odstep miedzy elektrodami $wiecy zaptono-

Wyczy$¢ $wiece zaptonowa. Upewnic¢ sie, ze
odstep migdzy elektrodami jest prawidtowy.
Upewni¢ sie, ze Swieca zaptonowa jest wy-
posazona w opornik przeciwzaktéceniowy.

Informacje na temat odpowiedniego odstgpu
migdzy elektrodami znajdujg sie w danych
technicznych.

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wieceg zaptonowa.

Silnik odpala i gasnie

Sprawdzié

Prawdopodobna przyczyna

Sposdb postepowania

Zbiornik paliwa.

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprozni¢ zbiornik paliwa i napetic
go odpowiednim paliwem.

Filtr powietrza

Filtr powietrza jest niedrozny.

Czyszczenie filtra powietrza.

Transport i przechowywanie

Transport i przechowywanie

Urzadzenie i paliwo nalezy przechowywac

i transportowac¢ w taki sposoéb, aby w razie
ewentualnego wycieku paliwa i powstania

oparéw nie zachodzito ryzyko wystepowania

iskier lub otwartego ptomienia, np. w poblizu
maszyn i silnikdw elektrycznych, przekaznikéw
elektrycznych/przetgcznikéw pradu lub kottow.

Do przechowywania i transportowania paliwa
nalezy uzywac¢ atestowanych pojemnikéw specjalnie
przeznaczonych do tego celu.

Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzsze
przechowywanie nalezy oprézni¢ zbiornik paliwa.
Aby uzyskac informacje, jak pozby¢ sie

pozostatego paliwa, nalezy skontaktowac sie

z najblizsza stacjg benzynowa. Oprézni¢ zbiornik do
odpowiednich pojemnikéw w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

Przed odstawieniem urzadzenia na dluzsze
przechowanie nalezy je doktadnie oczysci¢

i przeprowadzi¢ kompletny serwis.
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« Ostona transportowa osprzetu tngcego musi byé a takze podczas wykonywania wszelkich

zawsze zamontowana na czas transportu lub przewidzianych czynno$ci serwisowych, nalezy
przechowywania urzadzenia. zawsze zdejmowac nasadke $wiecy zaptonowej, aby
+  Zabezpieczyé urzadzenie na czas transportu. zapobiec niezamierzonemu uruchomieniu silnika.
+  Gdy urzadzenie jest odstawione na duzsze » Przed odstawieniem urzadzenia do przechowywania
przechowanie, nie znajduje si¢ pod nadzorem, nalezy odczekac, az ostygnie.

Dane techniczne

Dane techniczne

525LK Mark Il
Silnik
Pojemno$¢ skokowa, cm3 25,4
Predko$é na biegu jatowym, min-! (obr./min) 3000
Zalecana maks. predko$¢ obrotowa, min“! (obr./min) 9500
Predko$¢ obrotowa watka zdawczego, min-' (obr./min) 6500

Maks. moc silnika zgodnie z ISO 8893, kW/KM przy min™' (obr./min)

1,0 /1,34 przy 8500 obr./min

Ttumik z katalizatorem

Tak

Uktad zaptonowy

Swieca zaptonowa

Husqgvarna HQT-2

Odstep miedzy elektrodami, w mm

0,55

Uktad zasilania/smarowania

Producent/typ gaznika

Walbro WTEA-12 / Ruixing 3225-3A

Pojemnos$¢ zbiornika paliwa, litry

0,66

Waga

Bez paliwa, osprzetu thacego i ostony, kg 51
Poziom hatasu 3

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 107
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany Ly dB(A) 109

Poziomy glo$nosci 4

z normami: EN/ISO 11806 oraz ISO 7917, dB(A), min./maks.:

Poziom ci$nienia akustycznego réwnowazny temu, na ktéry narazony jest uzytkownik maszyny, mierzony zgodnie

Na wyposazeniu gtowica zytkowa

99

3 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lywa), zgodnie z dyrektywg Rady 2000/14/WE.
Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego produktu zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem tngcym, kté-
ry generuje najwyzszy poziom hatasu. Rdznica pomigedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$nienia
akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz
réznice pomiedzy ré6znymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE.

we) o wartosci 1 dB (A).

Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardo-
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| 525LK Mark Il

Poziomy drgan

ISO 22867, m/s2:

Roéwnowazne poziomy drgan uchwytow (any,eq), zmierzone na uchwytach zgodnie z normami: EN ISO 11806 oraz

Z gtowicg zytkowa, lewa/prawa

| 4,833

Akcesoria

Akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

Typ akcesorium

Osfona osprzetu tnacego, nr art.

Watek do nasadzania os-
trzy, gwint M10

Ostrza plastikowe

Tricut @ 255 mm (tarcze zapasowe majg nr
czesci 531 01 77-15)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (tarcze zapasowe majg nr
czesci 531 01 77-15)

588 54 37-01

Trimmy Fix (zytka @ 2,4 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Superauto Il (zytka & 2,4-2,7 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Glowica zytkowa

S35 (zytka @ 2,4-3,0 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71 01

T25 (zytkka @ 2,0-2,7 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

T35, T35x (zytka @ 2,4-3,0 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Alloy (zytka @ 2,0-3,3 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Zatwierdzony osprzet Przeznaczone do
Szczotka SR600-2 525LK Mark Il
Nozyce do zywoptotu HA110 525LK Mark Il
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Zatwierdzony osprzet Przeznaczone do
Nozyce do zywoptotu HA850 525LK Mark II
Krawedziarka EA850 525LK Mark Il
Pita PA1100 525LK Mark I
Nozyce TA850 525LK Mark Il
Przedtuzka EX850 525LK Mark Il
Kultywator CA230 525LK Mark II
Dmuchawa BA101 525LK Mark Il
Szczotka szczecinowa BR600 525LK Mark Il
Skaryfikator DT600 525LK Mark Il
Wykaszarka do krzewow BCA850-24 525LK Mark I

Zgodnos$¢ i normy

Niniejszym Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Sweden, tel: +46-36-146500, o$wiadcza, ze

typ urzadzenia 525LK Mark Il jest zgodny

z dyrektywami i rozporzadzeniem 2006/42/EC,
2014/30/EU, 2000/14/EC, 2011/65/EU.

Kompletna tre$¢ deklaracji zgodnos$ci z wymogami

UE jest dostgpna na stronie internetowe;j:
www.husgvarna.com; wyszukaé produkt i wybra¢ DoC
odpowiedni dla daty produkcji produktu. Numer seryjny
z datg produkcji znajduje si¢ na tabliczce znamionowej
produktu.
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Uvod

Popis vyrobku
Tento vyrobok je vyzinad na travu so spalovacim
motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecili
vySSiu bezpecnost’ a efektivnost’ poc¢as prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva s nekovovymi vyzinacimi strunami,
nekovovymi $ndrami alebo ekvivalentnymi nekovovymi

pruznymi rezacimi prvkami. Vyrobok nepouzivajte na
iné prace ako na kosenie buriny, travy alebo podobnej
jemnej vegetacie.

Poznamka: pouzivanie tohto vyrobku moze byt'
obmedzené vnutrostatnymi predpismi.

S vyrobkom pouzivajte iba prislusenstvo schvalené
vyrobcom. Pozrite si ¢ast’ Prislusenstvo na strane 74.
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Prehlad vyrobku

-

®
@y

)

1. Vyzinacia hlava 21. Imbusovy kiag

2. Viecok plniaceho otvoru maziva 22. Poistny kolik

3. Kuzelové ozubené koleso 23. Kombinovany kiué

451 E:;zr:;: rezacieho nadstavca Symboly na V)'/I'Obku

6. Madlové drzadlo UPOZORNENIE! Postupuijte opatrne

7. Ovladac skrtiacej klapky a pouzivaijte vyrobok spravnym

8. Vypinaé sposobom. Tento vyrobok moze spdsobit’

9. Poistka packy plynu vazne pqranenie alebo }Jsmrtenie )

10. Kryt zapalovacej sviecky a zapalovacia sviecka obsluhujiceho pracovnika alebo inych
L 0sob.

11. Spojenie hriadela

12 Kr)'/t valcva ) Pred pouzivanim tohto vyrobku si

13. Drzadlo Startovacieho lanka |.l| preditajte navod na obsluhu a uistite sa,

14. Palivova nadrz ——— Ze porozumiete uvedenym pokynom.

15. Kryt vzduchového filtra

16. Balénik pumpy V miestach, kde na vas nie¢o moze

17. Ovladanie syti¢a spadnut, pouzivajte ochrannu prilbu.

18. Nastavenie rukovati Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

. Pouzivajte schvalené chranice oci.

19. Hnaci disk

20. Navod na obsluhu
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Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odolné protiSmykové topanky.

Nastavovacia skrutka voinobehu.

lhla vysokych otacok.

Ihla nizkych otacok.

Pocas pouzivania sa mdzu od vyrobku
odrazit' predmety a spdsobit’ poranenie.

Maximalne otagky vystupného hriadela.

Pocas pouzivania vyrobku zachovavajte
minimalnu vzdialenost’ 15 metrov od ludi
a zvierat.

Pouzivajte iba pruzné rezacie lanko.
Nepouzivajte kovové rezné zariadenie na
zastrihavanie travy.

Sipky ukazuju obmedzenie polohy
rukovati.

Balénik pumpy.

|}
-y

) L

C€

rrrrtboooc

Sytie.

Palivo.

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v State New South
Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017 (Nariadenie o ochrane Zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola
hluku) z roku 2017). Zaru¢ena hladina
akustického vykonu vyrobku je uvedena
v dokumente Technické udaje na strane
73 a na Stitku.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami ES.

Vykonovy Stitok zobrazuje
vyrobné ¢islo. yyyy je rok
vyroby, ww je tyzden vyro-
by.

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre uréité

trhy.

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

« pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktord nebola vykonana
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zd6raznenie obzvlast délezitych Casti navodu.

A

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.
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VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poSkodenia vyrobku, inych

materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skor nez budete

pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

« Lesny krovinorez, krovinorez alebo vyzina¢ mézu
byt nebezpecné, ak sa pouzivaju nespravne alebo
neopatrne a mdzu spdsobit’ vazne alebo smrteiné
zranenia pouzivatelovi a inym osobam. Je nanajvy$
doblezité, aby ste si precitali a porozumeli obsahu
tohto navodu na obsluhu.

* Za ziadnych okolnosti nemerite pdvodnu konsStrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Nikdy
nepouzivajte vyrobok, ktory bol pozmeneny a
nezhoduje sa s originalnym prevedenim. Vzdy
pouzivajte originalne prislusenstvo. Nepovolené
zmeny alebo prisluSenstvo moézu viest' k vaznemu
zraneniu alebo smrti operatora alebo ostatnych
0s6b.

*  TImi¢ vyfuku obsahuje chemické latky, ktoré mézu
mat karcinogénne ucinky. Vyhybajte sa kontaktu s
tymito chemickymi latkami v pripade, Ze sa timi¢
vyfuku pokazi.

« Tento produkt vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov.
Znizenie rizika podmienok, ktoré mézu viest
k vaznemu alebo aj smrteinému poraneniu,
si vyZaduje, aby sa osoby s implantovanymi
pomockami poradili so svojim lekarom a vyrobcom
pomocky este pred pouzitim tohto produktu.

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pred pouzitim vyrobku musite pochopit’ rozdiely
medzi kosenim a vyzinanim trdvového porastu.

« Ak sa vyskytne situacia, v ktorej si nebudete isti, ako
postupovat’, obratte sa na odbornika. Kontaktujte
predajcu alebo servisné stredisko. Nepouzivajte
vyrobok, ak to podia vas presahuje vase moznosti.

« Nikdy nepouzivajte poskodeny vyrobok. Vykonavajte
bezpecénostné kontroly, udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. Urcité
opatrenia tykajuce sa servisu a udrzby zariadenia

musia vykonavat' iba $koleni a kvalifikovani
odbornici. Pozrite si €ast' Pldn udrzby na strane 67.
Pred naStartovanim vyrobku musia byt nasadené
vSetky kryty, ochranné prvky a rukovate.
Skontrolujte, &i nie st uzaver zapalovacej sviecky a
zapalovaci vodi¢ poskodeng, aby ste predisli riziku
elektrického Soku.

Nikdy nepouzivajte vyrobok pri Unave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo &ohokolvek iného, &o
moze viest' k znizeniu vasej zrakovej schopnosti,
bdelosti, koordinacie alebo Usudku.

Nepouzivajte vyrobok v nepriaznivych podmienkach,
ako su husta hmla, silny dazd' a vietor alebo

silna zima atd. Praca v zlom pocasi je Unavna a
&asto prinasa dalsie rizika, ako st $mykiavy povrch,
nepredvidateiny smer rezania atd.

Jediné prisluSenstvo, ktoré mézete pouzivat' s

tymto motorovym zariadenim, je rezaci nadstavec
odporucany v kapitole . Pozrite si Cast’ Prisiusenstvo
na strane 74.

Nikdy nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti alebo
aby sa pohybovali v jeho blizkosti. KedZe vyrobok
je vybaveny pruzinovym vypinacom a mozno ho
nastartovat’ uz pomalym a slabym zatiahnutim

za drzadlo Startéra, mézu za istych okolnosti
dokonca aj malé deti vyvinut' silu potrebnu

na nastartovanie vyrobku. To méze znamenat’

riziko vazneho poranenia. Preto odmontuijte kryt
zapalovacej svie¢ky vzdy, ked vyrobok nie je pod
dohladom.

Pouzivanie stroja v uzavretych alebo nedostato¢ne
vetranych priestoroch moéze spoésobit’ smrt’ v
ddsledku udusenia alebo otravy oxidom uhoinatym.
ESte pred nastartovanim vyrobku musite upevnit’
kompletny kryt spojky a hriadela, inak sa moze
spojka uvoinit’ a poranit’ pouzivateia.

Zabezpecte, aby sa pocas prace nemohli do okruhu
15 m (50 stdp) od produktu dostat’ Ziadni ludia

ani zvierata. Pokial v rovnakom priestore pracujl
niekolki operatori, potom bezpec¢na vzdialenost
medzi nimi musi byt najmenej 15 m. V opa¢nom
pripade hrozi riziko vaZneho osobného poranenia.
Ak sa niekto k vyrobku viac priblizi, okamzite ho
zastavte. Nikdy neotacajte vyrobkom okolo seba bez
toho, aby ste sa presvedcCili, &i sa niekto nenachadza
v nebezpecnej zone.

Ubezpeéte sa, Ze ludia, zvierata alebo iné veci
nebudd méct’ ovplyvnit' ovladanie vyrobku, nemézu
prist’ do kontaktu s rezacim nadstavcom a

ani ich nezasiahnu predmety odhodené rezacim
nadstavcom. Vyrobok vSak smiete pouzivat’ len

v pripade, Ze dokaZete privolat’ pomoc v pripade
nehody.

Vzdy skontrolujte pracovnu oblast. Odstrante vSetky
voiné predmety, ako su kamene, ulomky skla, klince,
ocelové dréty, $ndry a pod., ktoré by mohli pri koseni
vyletuvat’ alebo sa namotat’ na rezaci nadstavec.
Uistite sa, Ze sa mdzete pohybovat’ a stat' bezpecne.
Skontrolujte, ¢i okolo vas nie su prekazky (korene,
skaly, vetvy, jamy a podobne) pre pripad, Zze by
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ste sa museli nahle pohnut. Davaite velky pozor pri
praci na prudkych svahoch.

* Za kazdych okolnosti udrziavajte dobru rovnovahu a
pevny postoj. Nenatahujte sa prili§ daleko.

« Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Vyrobok drzte na
pravej strane tela.

* Rezaci nadstavec udrziavajte pod uroviou pasu.

* Pred prechodom na iné miesto vypnite motor.

Pred prepravou zariadenia na akukoivek vzdialenost
najskor nasadte transportny kryt.

» Nikdy neukladajte vyrobok so spustenym motorom
na zem, ak ho nemate neustale pod dobrym
dohiadom.

* Pred odoberanim materidlu namotaného okolo
hriadela noza zastavte motor a rezné zariadenie.
Obsluha stroja ani nikto iny sa nesmie pokusat’
odoberat’ porezany material, kym bezi motor alebo
kym rezaci nadstavec este rotuje, pretoze by to
mohlo mat’ za nasledok véazne poranenie. Kuzelovy
prevod sa pocas prevadzky moze zahriat' a méze tak
zostat' nejaky €as po pouziti. V pripade dotyku by ste
sa mohli popalit’.

« Davajte pozor na odletujuce predmety. Vzdy
pouzivajte schvalené chranice o¢i. Nikdy sa
nenaklanajte ponad kryt rezacieho nastroja.
Kamene, ulomky, atd. mézu vyletiet' do o¢i
a zapricinit' slepotu alebo vazne poranenie.

* Niekedy sa vetvy alebo zvysky rastlin zachytia medzi
kryt a rezaci nadstavec. Pred istenim vyrobku vzdy
vypnite motor.

- Stroj vzdy po kazdej pracovnej ginnosti spomaite
na rychlost voinobehu. DIhé obdobia prace na piny
plyn bez zataZenia stroja mézu viest k vaznemu
poskodeniu motora.

« Ak nosite chrani€e sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si chranice sluchu
skladajte hned, ako sa motor zastavi.

« Nadmerné vystavenie vibraciam moze viest
k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u fudi, ktory majt zhordeny krvny
obeh. Pri symptomoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obratte na svojho lekara. Prikladmi
tychto symptomov su: znecitlivenie, stratu citu,
brnenie, pichanie, bolest, strata sily, zmeny farby
alebo stavu pokozky. Tieto symptémy sa bezne
objavuju na prstoch, rukach a zapastiach.

* Nepouzivajte vyrobok s poSkodenym krytom
zapalovacej sviedky.

* Nepouzivajte vyrobok s poSkodenym timicom
vyfuku.

* Nepriblizujte sa k rotujicemu rezaciemu nadstavcu a
horticim povrchom.

» Nikdy nepouzivajte vyrobok s chybnym timi¢om
vyfuku.

» Vyrobok nikdy nestartujte v uzavretom priestore,

v blizkosti horlavého materialu ani na miestach

bez riadneho vetrania. Vyfukové plyny z motora
obsahuijti oxid uhoinaty, plyn bez zapachu, ktory

je jedovaty a velmi nebezpe&ny. UPOZORNENIE:
Vyfukové plyny motora su hortice a mézu obsahovat’
iskry, ktoré mézu sposobit’ poziar.

* Vyrobky s upnutymi pilovymi kotdémi alebo nozmi
na travu mézu prudko odskakovat’ do strany, ak
ndz pride do styku s pevnym predmetom. Nazyva
sa to odrazenie noza. Vyrazné odrazenie noza
méze sposobit’ trhnutie vyrobku alebo pouzivatela
Tubovolnym smerom a pouzivatel mdze stratit’ nad
vyrobkom kontrolu. K odrazeniu noza méze dojst’
nahle, ak sa vyrobok zachyti, zasekne alebo
uviazne. Castejsie k nemu dochadza na miestach,
kde nie je rezany material dobre viditeiny.

* Nerezte v oblasti noza v uhle zaberu medzi
dvanastou hodinou a tretou hodinou vzhiadom na
stred noza. Vzhiadom na rychlost rotacie tak moze
vzniknut' spatny naraz, pokial sa pokusite rezat’
silnejSie kmene v tomto uhlovom rozsahu noza.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vyluéit' riziko, ale
moézu znizit' vaznost zranenia v pripade nehody.
Vas predajca vam pombze pri vybere spravnych
prostriedkov.

« V pripade rizika padajucich predmetov pouzivajte
ochrannu prilbu.

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu, ktoré
zarucuju primeranu redukciu hluku. Dlhodobé
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vystavenie hluku méze spdsobit’ trvalé posSkodenie
sluchu.

Ak potrebujete podrobnejsie informacie, obratte sa na
najblizsi servis.

« Pouzivajte schvalené chranice o¢i. Ak pouzivate §tit,
musite tieZ pouzivat’ schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

« Ked je to potrebné, pouZzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo ¢isteni rezného
zariadenia.

« Pouzivajte pevnu protiSmykovu obuv.

» Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. VZdy
noste pevné, dihé nohavice a dihé rukavy.
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa méze zachytit
v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte bosi. Viasy si
bezpecéne uchytte nad uroviiou ramien.

« Majte poruke pombcky na poskytnutie prvej pomoci.

Bezpednostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

V tejto Casti je opisané bezpecnostné vybavenie
vyrobku, jeho Gcel a postup, ako vykonavat kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpec€ena jeho spravna ¢innost.
Pozrite si pokyny v &asti Prehiad vyrobku na strane
53 kde najdete informacie o umiestneni tychto ¢asti na
vyrobku.

Ak tdrzba vyrobku nebude vykonavana spravne, skrati
sa tym jeho Zivotnost’ a zvysi sa riziko nehodovosti.
Servis a/alebo opravy musia byt’ vykonané odborne.

e WSTRAHAZ Nikdy nepouzivajte

vyrobok, ktory ma chybné bezpeénostné
prvky. Bezpec¢nostné vybavenie vyrobku sa
musi kontrolovat' a udrziavat' tak, ako je to
opisané v tejto Casti. Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, obratte sa na servisného
zastupcu na Ucel opravy.

VAROVANIE: Vsetky servisné a

opravné prace na stroji si vyzaduju
$pecialne skolenie. Toto najma plati

o bezpec¢nostnom vybaveni vyrobku. Ak stroj
neprejde niektorou z kontrol popisanych
nizSie, doneste ho do servisnej dielne. Pri
kipe ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vam
zaruéujeme dostupnost’ odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizSej servisnej
dielne.

A

Kontrola poistky packy plynu

Poistka packy plynu slizi na zabranenie ndhodnému
stladeniu ovladania plynu.

1. Stlacte poistku packy plynu (A) a uistite sa, ze
je ovladanie plynu uvoinené (B). Ked uvoinite
rukovét, ovladanie plynu a poistka packy plynu sa
spolocne vratia spat’ so svojej pévodnej polohy.
Tento pohyb je riadeny dvomi nezavislymi vratnymi
pruzinami. Toto usporiadanie znamena, Ze plyn sa
pri voinobehu automaticky zablokuje.

L 4

K7 @

2. Presvedcte sa, c::i je ovladanie plynu zablokované pri
nas}aveni na volnobeh, ked je poistka packy plynu
uvolnena.

//l‘\
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Stlacte poistku packy plynu a uistite sa, ze sa vrati
do pdévodnej polohy, ked ju pustite.

2. Posurite vypina¢ do polohy Stop a skontrolujte, i sa
motor zastavil.

A
\

P

Skontrolujte, ¢i sa ovladanie plynu a poistka packy
plynu pohybuja volne a &i vratné pruziny funguju
spravne.

Nastartujte vyrobok (precitajte si pokyny v Casti

Zapnutie vyrobku na strane 66) a pridajte piny plyn.

Uberte plyn a skontrolujte, i sa rezaci nadstavec
zastavil a &i potom ostal stat. Pokial rezaci
nadstavec rotuje aj pri chode stroja na voinobeh,
je potrebné skontrolovat nastavenie voinobehu
na karburatore. Pozrite si Cast’ Nastavenie
volnobeznych otcok na strane 68.

Kontrola krytu rezacieho nadstavca

Pozrite si Cast' Prislusenstvo na strane 74.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte
odporu¢any ochranny kryt zodpovedajuci
pouzivanému rezaciemu nadstavcu. PouZitie
nespravneho alebo poskodeného krytu
rezacieho nadstavca by mohlo zapri¢init’
vazne zranenie. Pozrite si Cast' Technické
ddaje na strane 73.

VYSTRAHA: Nepouzivajte rezaci
nadstavec bez schvaleného a spravne
nasadeného krytu rezacieho nadstavca.

Chrani¢ rezacieho nadstavca zabranuje vzniku poraneni
nasledkom odrazenia uvoinenych predmetov smerom

k pouzivatelovi. Taktiez zamedzuje vzniku zraneni
sposobenych dotykom s rezacim nadstavcom.

Kontrola vypinaga

1.

Nastartujte motor.

1. Pohiadom skontrolujte pritomnost pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.

2. Ak je kryt rezacieho nadstavca poskodeny, vymerite
ho.

Kontrola systému na timenie vibracii

WSTRAHAZ Pouzitie nespravne

navinutého lanka alebo nespravneho
rezacieho nadstavca zvySuje uroven vibracii.

Systém na timenie vibracii zmierfiuje chvenie rukovati
na minimum, ¢im ulahCuje pouzivanie. Systém na
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jednotkou a hriadeiom. ) Jarve

s posSkodenym timi¢om vyfuku ani timi¢om
vyfuku, ktory je v zlom stave. Ak je
timi¢ vyfuku poskodeny, vyrobok vratte
predajcovi/servisu spolo¢nosti Husqvarna.

timenie vibracii znizuje vibracie medzi motorovou WSTRAHA' Virobok sivait
f} . Vyrobok nepouzivajte

TImi€ vyfuku sliZi na udrziavanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od

obsluhy.
+  Pohladom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
1. Zastavte motor. poskodeni a deformacii.
2. Vizualne skontrolujte pritomnost pripadnych «  Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
deformacii a poSkodeni, napriklad prasklin. k vyrobku.

3. Skontrolujte, ¢i su spravne nasadené prvky na
timenie vibracii.

* Ak timi€ vyfuku na vyrobku obsahuije kryt na ochranu
pred iskrami, pohladom ho skontrolujte. Ak je sitko
lapaca iskier poskodené, vymerite ho.

a) Ak je kryt na ochranu pred iskrami zaneseny,
vycistite ho. V désledku zaneseného krytu na
ochranu pred iskrami sa motor prili§ prehrieva,
¢o moze viest' k poSkodeniu valcov a piestov.

b) Skontrolujte spravne upevnenie sitka lapaca

Kontrola timiga vyfuku iskier.

VYSTRAHA: Timi¢ vyfuku sa pocas
prevadzky a po nej vyrazne zahrieva,

a to aj pri voinobeznych otagkach. Hrozi
nebezpecéenstvo poziaru, najma ak vyrobok
pouzivate v blizkosti horiavych materialov
alebo vyparov.

c VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
vyrobok, ak chyba alebo je poSkodeny timi¢ . .
vyfuku. Poskodeny timi¢ vyfuku moéze zvysit’ VAROVANIE' A,k Je, kryt na ochranu

hladinu hluku a riziko poziaru. Majte poruke pred |lskra!m|vzanenseny,‘vyrolv)ok sa bude

zariadenia na hasenie poziaru. Ak musite prehrievat, Co sposobuje poskodenie valca

mat' v pracovnom priestore sitko lapaga a piesta.
iskier, nepouzivajte vyrobok bez sitka lapaca
iskier alebo s poSkodenym sitkom lapaca
iskier.
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Bezpecnost' paliva

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Ak doslo k rozliatiu paliva na zariadenie, nestartujte
ho. Poutierajte rozliate palivo a zvy$né palivo
nechajte odparit’.

« Ak ste rozliali palivo na seba alebo svoj odev,
zariadenie nestartujte. Prezlecte sa a poumyvajte si
vSetky Casti tela, ktoré prisli do kontaktu s palivom.
Pouzite mydlo a vodu.

* V pripade Uniku paliva zariadenie nesStartujte.
Pravidelne kontrolujte netesnosti uzaveru nadrze
a palivovych vedeni.

*  Vyrobok vzdy umiestnite na rovny povrch a
skontrolujte, €i rezaci nadstavec neprichadza pocas
dopifania paliva do kontaktu s nejakym objektom.

* Pri zaobchadzani s palivom zachovajte opatrnost.
Pamétajte na nebezpecenstvo poziaru, vybuchu a
nadychania sa vyparov.

« Dodrziavajte pokyny na manipulaciu s palivom a
zabezpecte dostatoénu ventilaciu. Palivo a vypary
z neho st vysoko horlavé a ich vdychnutie alebo
kontakt s pokozkou mdzu spdsobit’ vazne poranenie.

« Palivo zmieS$ajte a nalejte vonku, na mieste, kde nie
su ziadne iskry ani plamene.

* Nefaj€ite a neumiestfiujte hortice predmety
v blizkosti paliva.

-+ Pred dopifianim paliva vZdy zastavte motor a
nechajte ho na niekoiko mintt vychladnut.

Pomaly otvorte uzaver palivovej nadrze, aby sa
pomaly uvoinil véetok nadmerny tlak.

Po doplneni paliva uzaver dokladne zaskrutkujte.
Vycistite priestor okolo uzaveru palivovej nadrze.
Znedistenie nadrze moze spodsobit’ prevadzkové
problémy.

Vzdy pred nastartovanim sa s vyrobkom vzdiaite
od miesta dopifiania paliva a od zdroja minimalne
o3m.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

VYSTRAHA: pred akoukolvek pracou
na rezacom nadstavci vzdy zastavte motor.

Rotacia rezacieho nadstavca pokracuje aj
po uvoineni plynu. Pred pracou s rezacim
nadstavcom zabezpecte, aby bol Uplne

zastaveny a odpojte zapalovaciu svie¢ku.

VYSTRAHA: Chybné rezacie nastroje

mozu zvysit' riziko nehéd.

>/

VYSTRAHA: Vzdy musite zabezpecit,
aby bolo vyzinacie lanko rovhomerne a
tesne natocené okolo bubna, inak bude
zariadenie generovat' rusivé vibracie.

Pouzivajte len rezacie nadstavce s odporu¢anymi
ochrannymi prvkami. Pozrite si ¢ast' Prislusenstvo
na strane 74.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred zostavenim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpe¢nosti

a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

od zgpaTovacej sviecky odpojte kabel
zapalovacej sviecky.

c WSTRAHAZ Pred zostavenim vyrobku

Montaz obldkovej rukovati

1.

Oblukovu rukovat' pripojte na hriadel medzi $ipkami.

Posurite vymedzova¢ do otvoru na oblukovej
rukovéti.

Nainstalujte maticu, gombik a skrutku. Nedotahujte
ju.

Nastavte vyrobok do pouZiteinej polohy.
Zatiahnite gombik.
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Mont4Z dvojdielneho hriadela

1. Otoéenim gombika uvoinite spojku.

2. Zarovnajte Uchytku rezacieho nadstavca (A) so
Sipkou na spojke (B).

B

3. Opatrne zatlacajte hriadel do spojky, kym nezaznie
cvaknutie.

Demontaz dvojdielneho hriadela

1. Oto&enim gombika o tri alebo viac ota&ok uvolnite
spojku.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo (C).

3. Pevne uchopte koniec hriadela, ku ktorému je

pripevneny motor.

4. Vytiahnite nadstavec priamo von zo spojky.

Montaz krytu rezacieho nadstavca
a vyzinacej hlavy

1.

Upevnite spravny kryt rezacieho nadstavca (A) podia
druhu vyZzinacej hlavy (pozrite si ¢ast’ ). Pozrite si
Cast’ Prislusenstvo na strane 74.

Nasadte kryt rezacieho nadstavca na nasadu na
hriadeli.

Zaistite ho pomocou skrutky (L).

A

Namontujte hnaci disk (B) na vyvodny hriadel.

5. Otadaijte vystupny hriadel, kym jeden z otvorov

na hnacom disku nebude zarovnany s prislusnym
otvorom na skrini prevodovky.

6. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie

hriadela.
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7. Otoéte vyzinaciu hlavu/plastové noze (H) v opaénom
smere, nez sa otaca vyzinacia hlava/plastové noze.

oSN o

Demontaz krytu rezacieho nadstavca a
vyzinacej hlavy

1. Otocte vyzinaciu hlavu/plastové noze (H) v smere
otacania vyzinacej hlavy/plastovych nozov.

{‘.....\ P

2. Vytiahnite poistny kolik (C) z otvoru na odistenie
hriadela.

3. Odstrante hnaci disk (B) na vystupnom hriadeli.

4. Uvoinite skrutku (L) z krytu rezacieho nadstavca na
hriadeli.

A

5. Odstrante kryt rezacieho nadstavca (A).

Prevadzka

Palivo

Tento vyrobok ma dvojtaktny motor.

e VAROVANIE: Nespravny typ paliva

mobze poskodit’ motor. Pouzivajte zmes
Benzin

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte
kvalitnd zmes benzinu a oleja s oktanovym
¢islom minimalne 90 (RON). Pouzitie
nizSieho oktanového &isla méze sposobit’
klepanie. To spbsobi zvySenie teploty
motora, ¢o méze mat za nasledok vazne
poskodenie motora.

benzinu a dvojtaktného oleja.

VAROVANIE: Ak je vyrobok vybaveny
katalyzatorom, pouzivajte kvalitni zmes
bezolovnatého benzinu a oleja. Olovnaty
benzin vazne poskodi katalyzator.

A

« Pouzivajte benzin s nizkymi emisiami, znamy taktiez
ako alkylatovy benzin, ak je k dispozicii.

* Je mozné pouzit palivo so zmesou etanolu E10
(max. 10 % zmes etanolu). Pouzivanie zmesi
etanolu vysSich ako E10 zapricini prevadzku
s chudobnou zmesou, ¢o mbze sposobit’ poSkodenie
motora.

« Pri dlhodobej praci pri vysokych otackach sa
odporuc¢a pouzit' vysokooktanovy benzin.

Alkylatové palivo Husqvarna

Na dosiahnutie najlepSieho mozného vykonu
odporuéame pouzivanie alkylatového paliva Husqvarna.
Palivo obsahuje v porovnani s beznym palivom
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menej nebezpecénych latok, o zniZzuje mnozstvo

nebjazpeénych vyfukovych plynov. Palivo pri spalovani
uvolfiuje malé mnozstvo nebezpeénych zostatkov, ktoré

udrzuju suciastky motora CistejSie. Tym sa predizuje
Zivotnost’ motora. Alkylatové palivo Husqgvarna nie je
dostupné na vSetkych trhoch.

Dvojtaktny olej

VAROVANIE: Nedostacujuca kvalita
oleja alebo nespravne obohatena zmes
oleja a paliva mézu poskodit' vyrobok a
znizit' Zivotnost katalyzatora.

VAROVANIE: Nepouzivajte olej pre
dvojtaktné motory uréeny pre vodou
chladené motory, niekedy oznacovany aj
ako olej pre lodné motory.

> B B

VAROVANIE: Nepouzivajte oleje

urcené pre Stvortaktné motory.

Na dosiahnutie najlepSich vysledkov pouzivajte

dvojtaktny olej Husqvarna.

1. Nalejte poloviénu davku benzinu, ktory sa chystate
pouzit'.

2. Pridajte celé mnozstvo oleja a zmes paliva
premieSajte (pretraste).

3. Pridajte zvySné mnozstvo benzinu.

4. Opatrne premiesSajte (pretraste) zmes paliva a
naplite fou palivovi nadrz zariadenia.

5. Ak produkt dIh$i ¢as nepouzivate, palivovd nadrz

vyprazdnite a vycistite.

Poznamka: Nepripravuijte viac ako jednomesacnu
davku paliva naraz. Benzin a olej vzdy mieSajte v Cistej
nadobe ur¢enej vhodnej pre palivo.

« Ak nemate k dispozicii dvojtaktny olej Husqvarna,

mozete pouzit' iny dvojtaktny olej vysokej kvality,
ktory je uréeny pre vzduchom chladené motory.
S vyberom spravneho oleja vam poradi vas servisny

Dopifanie paliva do palivovej nadrze

1. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

2.

Zatraste nadobou a skontrolujte, ¢i je palivo Uplne
zmieSané. Pouzivajte nadobu na palivo s ventilom
proti preteceniu.

Nalejte palivo do palivovej nadrze.

Utiahnite veko palivovej nadrze.

Pred nastartovanim sa s vyrobkom vzdiaite od

miesta dopifiania paliva a od zdroja minimalne o 3 m
(10 stop).

predajca.

Benzin, | Olej pre dvojtakiné moto-
ry, |
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre
dvojtaktné motory

A

VAROVANIE: Pri miegani malého

mnozstvo paliva existuje riziko, ze malé
chyby vyrazne ovplyvnia pomer zmesi.
Opatrne zmerajte mnozstvo oleja, ktory sa
ma zmiesat, aby ste ziskali spravnu zmes.

VAROVANIE: Neistoty v nadrziach
sposobuju poruchy. Palivovi nadrz a nadrz
na olej na mazanie retaze pravidelne distite.
Palivovy filter vymenite minimalne raz za rok.

Pred obsluhou zariadenia

Preskumaijte pracovnu oblast, aby ste spoznali typ
terénu. Skontrolujte sklon terénu a to, ¢i sa v okoli
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nenachadzaju prekazky (napriklad skaly, konare
ajamy).

* Vykonaijte celkovu kontrolu vyrobku.

* Vykonajte bezpe¢nostné opatrenia, udrzbu a servis
uvedené v tomto navode.

« Skontrolujte, Ci su kryt vyzinacej hlavy, fréza hlava a
vSetky ostatné kryty spravne pripevnené a ¢i nie su
poskodené alebo prasknuté. V pripade narazu alebo
prasknutia ich vymerite.

VYSTRAHA: Nepouzivajte vyrobok
bez ochranného krytu ani s poSkodenym
ochrannym krytom.

Konektivita

Tento vyrobok je pripraveny na pripojenie a ma

miesto na instalaciu zariadenia Husqvarna Connectivity.
Po nainstalovani zariadenia Husqvarna Connectivity
ziska vyrobok bezdrtovi technolégiu Bluetooth®

a moze vyuzivat sluzby Husqvarna Fleet Services™

na pripojenie k mobilnym zariadeniam. Tymto ziskate
pristup k dal$im funkciam.

Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect je bezplatna aplikacia pre mobilné

zariadenia. Aplikacia Husqvarna Connect prinasa

rozSirené funkcie pre vyrobok Husqvarna.

* RozSirené informacie o vyrobku.

* Informacie a podpora vztahujlce sa na sucasti
vyrobku a servis.

Ako zacat pouzivat Husqvarna Connect

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Connect do
mobilného zariadenia.

2. Zaregistrujte sa v aplikacii Husqvarna Connect.

3. Ak chcete pripojit’ a zaregistrovat' vyrobok,
postupuijte podla pokynov v aplikacii Husqvarna
Connect.

Poznamka: Aplikacia Husqvarna Connect je
k dispozicii na prevzatie iba v niektorych trhoch.
Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
servisného predajcu.

InStalacia pripojovacieho zariadenia
Husqvarna

Pri instalacii pripojovacieho zariadenia Husqvarna
postupuijte podia nasledujtcich krokov. DalSie
informacie o pripojovacich zariadeniach Husqvarna
najdete na adrese www.husqvarna.com.

1. Odskrutkujte skrutku a otvorte plastovy kryt.
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3. Nainstalujte pripojovacie zariadenie Husqvarna.

Priprava vyrobku na spustenie

1. Opakovane stlacajte pumpu, kym sa balonik
nezacne plnit’ palivom.

4. Namontujte konektor na pripojovacie zariadenie
Husqvarna.

Husgvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ je cloudové riesenie, ktoré
ponuka spravcovi strojového parku vyuzivaného na
komeré&né udely prehiad vSetkych vyrobkov. Dalsie
informéacie o Husqvarna Fleet Services™ ziskate na
www.husgvarna.com.

Poznamka: cloudové riesenie Husqvarna Fleet
Services™ nie je dostupné na vsetkych trhoch.

Poznamka: Balsnik nie je nutné naplnit' Uplne.

2. Posurite ovladanie syti¢a do polohy sytica.

WSTRAHAZ Rezaci nadstavec sa

zacne otacat ihned po nastartovani
motora so syticom.

Priprava studeného motora na
Startovanie
1. Opakovane stlacajte balénik pumpy, kym sa balénik

nezacne plnit' palivom. Nie je potrebné Uplne naplnit’
balénik pumpy.
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2. Posunte ovladanie syti¢a do polohy syti¢a.

WSTRAHAZ Rezaci nadstavec sa

zacne otacat' ihned po nastartovani
motora so syticom.

Priprava zahriateho motora na
Startovanie

1. Opakovane stlacajte baldnik pumpy, kym sa balénik

nezac¢ne plnit’ palivom. Nie je potrebné Uplne naplnit’

balénik pumpy.

2. Potiahnite drzadlo Startovacieho lanka, az kym sa
motor nenastartuje. Ak chcete znizit’ otacky motora,
potiahnite ovladanie plynu dozadu.

VAROVANIE: $tartovacie lanko
netahajte do koneénej polohy. Ked je

Startovacie lanko vytiahnuté, nepustajte
jeho drzadlo. Mohlo by to viest’
k poSkodeniu vyrobku.

Zapnutie vyrobku

WSTRAHAZ Pred nastartovanim

vyrobku si precitajte kapitolu o bezpec€nosti
(pozrite si ¢ast’ Bezpecnost’ na strane 54).

1. Pouzivajte ochranné rukavice.
2. Lavou rukou drzte telo vyrobku na zemi.

A VAROVANIE: Nepouzivajte na to
chodidla!

3. Pevne uchopte rukovat Startovacieho lanka pravou
rukou.

4. Pravou rukou pomaly potiahnite $tartovacie lanko,
az kym nepocitite isty odpor (zapadky Startéra sa
zachytavaju).

VYSTRAHA: Startovacie lanko si

neovijajte okolo ruky.

5. Snuru rychlo a silno potiahnite.

c VAROVANIE: Lanko startéra

nevytahujte naplno a nepustajte drzadlo

lanka Startéra pri plnom vytiahnuti lanka.

6. Potiahnite lanko $tartéra, kym sa motor nenastartuje,
alebo maximalne 5-krat.

Mohlo by to viest’ k poSkodeniu vyrobku.

7. Po nastartovani motora alebo po 5-nasobnom
potiahnuti lanka Startéra znovu resetujte sytic.

8. V pripade potreby opakovane potiahnite lanko
Startéra, kym sa motor nenastartuje.

9. Motor nechajte bezat’ 10 sekdnd.
10. Plyn pustajte postupne.
11. Uistite sa, Ze motor pracuje bez problémov.

Poznamka: Ak sa motor zastavi, vykonajte
postup znovu.

Vypnutie vyrobku

1. Motor mbézZete zastavit' posunutim vypinaca do
polohy Stop.

—

VAROVANIE: Vypinac¢ sa

automaticky vrati do svojej
vychodiskovej polohy. Kryt zapaiovacej
sviecky je potrebné pri montazi,
kontrole a idrzbe zloZit' zo zapalovacej
svie€ky, aby sa zabranilo nahodnému
nastartovaniu.

A

Informacie o povrchu

c WSTRAHA Nedotykajte sa oblasti,

ktora je na ilustracii vyznacena sivou. Ak je
vyrobok horuci, hrozi poranenie popalenim.
Ak je kryt zapalovacej sviedky poskodeny,
hrozi riziko Urazu elektrickym pradom.
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Nepquiivajte vyrobok s poSkodenym krytom
zapalovacej sviecky.

Kosenie travy pouzitim vyzinacej hlavy
Vyzinanie travy

1. Vyzinaciu hlavu drzte okamzite nad zemou a v uhle.
Netlacte lanko vyzinaca na travnik.

Wi
\\ WA A AN IR

2. Skratte dizku lanka vyzinaca na 10 — 12 cm.
3. Znizte otacky motora, aby ste zniZili riziko
poskodenia rastlin.

4. Pri koseni travnika v blizkosti predmetov pouzivajte
plyn na 80 %.

(N W\ AN

W~

,, L&%
i

Kosenie travnika

1. Pri koseni travnika sa uistite, Ze je lanko vyzinaca
rovnobezne so zemou.

\\\vmﬂ\m IO AN Y A lW%/

2. Netlacte vyzinaciu hlavu k zemi. Mohlo by to viest’
k poskodeniu vyrobku.

3. Pri koseni travnika posuvaijte vyrobok zo strany na

stranu. Pouzite maximalne otacky.

Odpratavanie travy

Prud vzduchu z rotujuceho zacieho lanka je mozné
pouzit’ na odpratavanie travy z pozadovanej plochy.
1. Podrzte vyzinaciu hlavu a Zacie lanko vodorovne
nad zemou.
Pouzite plny plyn.

Pohybom vyzinacej hlavy zo strany do strany
mozete travu odfukovat.

WSTRAHAZ Pri kazdom zalozeni

nového zacieho lanka ocistite kryt vyZinacej
hlavy, aby ste zamedzili naruseniu
rovnovahy a vibrovaniu rukovati. Taktiez
skontrolujte ostatné ¢asti vyzinacej hlavy

a v pripade potreby ich odistite.

Plan adrzby

VYSTRAHA: Vykonavaijte len Gdrzbu

a servisné ukony uvedené v tomto navode
na obsluhu. Ak je potrebna udrzba alebo

servisny ukon, ktory nie je uvedeny v tomto
navode na obsluhu, kontaktujte servisného
predajcu.
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Nasleduje zoznam postupov Udrzby, ktoré na vyrobku u servisného predajcu Husqvarna. Informacie

vyrobku musite vykonavat. Okrem udrzby uvedenej o servisnych intervaloch vdm poskytne vas servisny
v plane udrzby si dajte vykonat' pravidelny servis predajca Husqvarna.

Udrzba Denne Tyicien- Mesaéne
Vycistite vonkajsie povrchy. X
Presvedcte sa, Ci poistka a packa plynu funguju spravne. X
Skontrolujte spravne fungovanie vypinaca. X
Skontroluijte, ¢i sa pri voinobehu neotada rezaci nadstavec. X

Vyg¢istite vzduchovy filter. Ak je vzduchovy filter poSkodeny, vymente ho. X
Skontrolujte, Ci nie je kryt rezacieho nadstavca poskodeny alebo prasknuty. Ak X

je ochrana kotu¢a ohnuta alebo posSkodena, vymernite ju.

Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave nenachadzaju znamky poskodenia alebo X

praskliny. Ak je hlava pily poSkodena, vymerite ju.

Skontrolujte, ¢i st matice a skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte tesnost’ motora, palivovej nadrze a rozvodov paliva. X

Vycistite chladiaci systém.

Skontrolujte, ¢i Startér a Startovacie nie si poSkodené.

Skontrolujte antivibrané prvky, ¢i nie si poSkodené alebo opotrebované.

Vyéistite vonkajsi povrch zapalovacej sviecky. Odmontujte ju a skontrolujte

medzeru medzi elektrodami. Nastavte medzeru medzi elektrédami na spravnu X
vzdialenost, pozrite si Cast' Technické udaje na strane 73, alebo vymerite zapa-

lovaciu sviecku. Skontrolujte, ¢i je zapalovacia svieCka spravne nasadena.

Vycistite vonkajsi povrch karburatora a jeho okolie. X

Skontrolujte, éivje kuzelovy prevod spravne naplneny mazivom. Pozrite si ¢ast’
Mazanie kgz’e/ového prevodu na strane 71. Ak nie je, pouzite mazivo Husqvar- X
na na kuzelové prevody.

Vycistite alebo vymerite sitko lapaca iskier na timici vyfuku (vztahuje sa to iba na

timice vyfuku bez katalyzatora). X
Skontroluijte, ¢i nie je palivovy filter znecisteny a ¢i nie je palivova hadica prask- X
nuté alebo inak posSkodena. V pripade potreby vymerite diely.
Skontrolujte vSetky kable a pripojenia. X
Ak je potrebna vymena spojky, pruziny alebo bubna spojky, kontaktujte servisné- X
ho predajcu.
Vymefite zapalovaciu sviecku. Skontrolujte, &i je zapalovacia sviecka spravne X
nasadena.
Nastavenie voTnobeinych otadok 2. Pomocou skrutky voinobeZnych otaéok ,T*, nastavte

volnobezné otagky.
Vas$ vyrobok znacky Husqvarna bol vyrobeny podia
Specifikacii na znizenie Skodlivych emisii.
1. Pred nastavenim voinobeZnych otacok sa uistite,
Ze je Cisty vzduchovy filter a pripevneny kryt
vzduchového filtra.
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a) Otadajte skrutku voinobeznych otadok v smere
hodinovych ruciciek, kym sa rezaci nadstavec
nezacne otacat’.

b) Otadaijte skrutku voinobeznych otacok proti
smeru hodinovych ruciciek, kym sa rezaci
nadstavec nezastavi.

c WSTRAHAZ Ak sa pri Uprave

opraveny.

rychlosti voinobehu rezaci nadstavec

nezastavi, obratte sa na servisného

predajcu. Nepouzivajte vyrobok, kym

nebol spravne nastaveny alebo

3. Volnobezné otacky su nastavené spravne, ak motor
bezi plynulo vo vietkych polohach. Volnobezné
otacky musia byt’ nizSie ako otacky, pri ktorych sa

zacne otacat rezaci nadstavec.

Poznamka: v casti 7echnické Udaje na strane
73 najdete informacie o odporiéanych voinobeznych
otackach.

Udrzba vyzinacej hlavy

1. Pouzivajte iba odporucany rezny nadstavec a kryt
rezného nadstavca. Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na
strane 74.

2. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny rezaci zub na kryte
rezacieho nadstavca a Ci reZe lanko presne na
potrebnu dizku.

3. Snuru nainstalujte podia obrazkov na poslednych
stranach navodu.

Chladiaci systém

Vyrobok disponuje chladiacim systémom uchovavajicim

Kefkou vycistite komponenty chladiaceho systému

raz tyzdenne, v naro¢nych podmienkach castejSie.
Znecisteny alebo zablokovany chladiaci systém ma za
nasledok prehriatie vyrobku, ¢o spésobi poskodenie
piestu a valca.

Chladiaci systém sa sklada z nasledujucich
komponentov:

1. Nasavanie vzduchu na Startéri.

Rebra na zotrvaéniku.

Chladiace rebra na valci.

Kryt valca.

Kryt timi¢a vyfuku.

Platiia timi¢a vyfuku.

o9 wN

Udrzba timiga vyfuku

TImi¢ vyfuku znizuje hladinu hluku a smeruje vyfukové
plyny motora mimo obsluhujiceho pracovnika.

c VYSTRAHA: Pouzivany timig vyfuku/

ochrana pred iskrami a montazna platfia
ochrany pred iskrami m6ze obsahovat’
&astice spalovania, ktoré mézu byt
karcinogénne. Pri Cisteni a/alebo servise
ochrany pred iskrami vzdy dbaijte na to,
aby sa predis$lo kontaktu s pokozkou a
vdychnutiu.
* pouzivajte rukavice;
» Cistenie a/alebo servis v priestore
s dobrym prietokom vzduchu;
* na Gistenie krytu na ochranu pred
iskrami nepouzivajte stlaceny vzduch;
« pri Cisteni sitka lapaca iskier pouzivajte
ocelovui kefu a &itite smerom od tela.

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivajte
s poskodenym timi¢om vyfuku ani timiGom
vyfuku, ktory je v zlom stave.

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivajte, ak
sitko lapaca iskier na timici vyfuku chyba
alebo je poSkodené.

A
A
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VYSTRAHA: Timice vyfuku

s katalyzatorom sa pocas prevadzky veimi

Ak ma motor slaby vykon, tazko sa Startuje
alebo pri volnobeznych otackach nefunguje spravne,
skontrolujte zapalovaciu sviecku.

A

zahreju a zostanu horudce uréity ¢as po
zastaveni vyrobku. Plati to aj pri volnobehu.
Ak sa dotknete vyrobku, mézete si popalit’
pokozku. Myslite na nebezpecenstvo vzniku
poziaru.

* Ak chcete znizit' riziko pritomnosti nezelaného
materilu na elektrédach zapalovacej sviecky,
postupuijte takto:

a) Uistite sa, Ze voinobezné otacky su spravne
nastavené.

b) Uistite sa, ze pouzivate spravnu zmes paliva.

c) Uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.

+ Ak je zapalovacia sviecka znegistena, ogistite ju
a skontrolujte, ¢i je medzera medzi elektrédami
spravna. Pozrite si Cast’ Technické udaje na strane
73.

1. Zastavte vyrobok a nechajte ho vychladnut.
2. Zlozte kryt timi¢a vyfuku.

+ V pripade potreby vymeifite zapalovaciu sviecku.

Vzduchovy filter

Odstrarite prach a necistoty zo vzduchového filtra, aby
ste ho udrzali Cisty a zabranili tak tymto problémom:

« Poruchy karburatora.

*  Problémy pri Startovani zariadenia.

« Strata vykonu motora.

« ZvySené opotrebovanie ¢asti motora.

«  Prili$ velka spotreba paliva.

4. Ak je sitko lapaca iskier zanesené, vycistite ho. Ak je
poskodené, vymerite ho.

c VAROVANIE: Ak je sitko lapaca

Cistenie vzduchového filtra

VAROVANIE: Vzduchovy filter, ktory

je pogkodeny, velmi $pinavy alebo

nasiaknuty palivom, sa vzdy musi vymenit’.
Pravidelne ¢&istite vzduchovy filter od necistot a prachu.
Tym sa zabrani poruche karburatora, problémom pri
Starte, strate vykonu motora, opotrebovaniu ¢asti motora
a vacsej spotrebe paliva ako zvycajne.

iskier poSkodené, je potrebné vymenit’ ho.
Nepouzivajte vyrobok, ak sitko lapaca iskier
na timic¢i vyfuku chyba alebo je poSkodené.

VAROVANIE: Ak je sitko lapaca

iskier ¢asto zanesené, moze to znamenat,
Ze sa znizil vykon katalyzatora. Spojte

sa so servisnym predajcom, aby timi¢
vyfuku skontroloval. Zanesené sitko lapaca
iskier spdsobi prehriatie a méze spdsobit’
poskodenie valca a piestu.

Ak vzduchovy filter pouzivate dlhsi ¢as, nemozno
ho dplne vycistit. Vzduchovy filter v pravidelnych
intervaloch vymente za novy. V Casti Plan udrzby na
strane 67.

Kontrola zapalovacej sviecky

c VAROVANIE: Vzdy pouzivajte

odporuéany typ zapgTovacej sviecky.
Nespravny typ zapalovacej svieCky moze
sposobit’ poskodenie vyrobku.
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1. Posunte packu syti¢a nahor, aby sa zatvorila klapka
syti¢a.

3. Ocistite vzduchové filtre teplou mydlovou vodou.

4. Vzduchovy filter, ktory sa neda Uplne vycistit’ alebo
je poskodeny, vymerite. Poskodeny vzduchovy filter
vzdy vymerite.

5. Ocistite vnutorny povrch krytu vzduchového filtra.
Pouzite stlaceny vzduch alebo kefku.

6. Skontrolujte gumové tesnenie na vzduchovom filtri.

Ak je gumové tesnenie posSkodené, vzduchovy filter
vymeiite.

7. Pred opatovnym vlozenim sa uistite, Ze je vzduchovy

filter suchy.

Mazanie kuZzelového prevodu

1. Odoberte rezacie zariadenie.

2. Polozte vyrobok tak, aby mazacia zatka smerovala
nahor.

3. Odstrante mazaciu zatku.

4. Pozrite sa do otvoru pod mazacou zatkou a otocte
hnaci hriadel. Hladina maziva (A) musi byt na urovni
najvyssej asti ozubenia (B).

® ©)

5. Ak je hladina maziva prili§ nizka, naplite
kuzelové stkolesie mazivom Husqvarna na kuzeiové
stkolesie. Pomaly napifiajte mazivo na kuzeiové
stkolesie a zarovef otagajte hnacim hriadelom az
do dosiahnutia spravnej hladiny (B).

c VAROVANIE: Nespravne

mnozstvo maziva moze sposobit’
6. Nasadte mazaciu zatku.

poskodenie kuzelového sukolesia.

Dvojdielny hriadel

Mazivo naneste na koncovu &ast’ hnacieho hriadela
po kazdych 30 hodinach prevadzky. Existuje riziko,

Ze pohyblivé konce hriadela (drazkové spojenie) na
modeloch s dvojdielnym hriadelom sa mézu zadriet,
pokial by neboli pravidelne mazané.
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RieSenie problémov

Motor nestartuje

Kontrola Mozn4 pri¢ina Postup
Vypinac. Vypina¢ je v polohe Stop. Prepnite vypina¢ do Startovacej polohy.
Zapadky Startéra. Zapadky $tartéra sa voine nepohybuiju. Zlozte kryt Startéra a ocistite okolie zapadiek

Startéra.

Poziadajte o pomoc schvaleného servisného
zastupcu.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovi nadrz a naplrite ju sprav-
nym palivom.

Zapalovacia sviecka.

Zapalovacia sviecka je $pinava alebo mokra.

Uistite sa, Ze je zapalovacia sviedka sucha a
Cista.

Medzi elektrédami zapalovacej sviecky je ne-
spravna medzera.

Vygistite zapalovaciu svie¢ku. Skontrolujte
spravnu Sirku medzery medzi elektrédami.
Skontrolujte, ¢i ma zapalovacia svieka odru-
Sovaciu koncovku.

Informacie o spravnosti medzery medzi elek-
trédami najdete v Casti s technickymi udajmi.

Zapalovacia sviecka je uvoinena.

Utiahnite zapalovaciu sviedku.

Motor nastartuje, no znova sa vypne

Kontrola

MozZna pricina

Postup

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovd nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Vzduchovy filter.

Vzduchovy filter je upchaty.

Vycistite vzduchovy filter.
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Preprava a uskladnenie

Preprava a uskladnenie

Vyrobok a palivo uchovavaijte a prepravuijte tak,
aby nevznikalo Ziadne riziko presakovania alebo
vyparov, ktoré by prisli do kontaktu s iskrami alebo
otvorenym plamerfiom, napr. z elektrickych strojov,
elektrickych motorov, elektrickych relé/spinacov
alebo ohrievacov.

Pri skladovani a preprave paliva vzdy pouzivajte na
to urc¢ené schvalené nadoby.

Pri skladovani vyrobku na dlhé obdobia je

potrebné vyprazdnit nadrz. Informacie o mieste

na odovzdanie zvy$ného paliva vam poskytnd na
Cerpacej stanici vo vasom okoli. Nadrz vypustajte do
vhodnych nadob v dobre vetranom priestore.

Pred dlhodobym skladovanim vykonajte kompletny
servis a vyCistite zariadenie.

Pred prepravou alebo skladovanim zariadenia sa na
rezaci nadstavec musi vzdy nasadit’ transportny kryt.
Pocas prepravy vyrobok zaistite.

Nahodnému nastartovaniu motora predidete tak, ze
nechate kryt zapalovacej sviedky vzdy odmontovany
pocas dlhodobého uskladnenia, ked vyrobok nie

je pod priamym dohiadom a ked sa vykonavaju
servisné ukony.

Pred uskladnenim nechajte vyrobok vychladnut'.

Technické udaje

Technické Gdaje

| 525LK Mark |l
Motor
Objem valca, cm3 25,4
Voinobezné otagky, min-! (ot./min) 3000
Odporugané max. otacky, min-! (ot./min) 9500
Otacky vystupného hriadela, min-! (ot./min) 6500

Max. vykon motora podia normy ISO 8893, kW/k pri min-! (ot./min)

1,0/1,34 @ 8500

TImi¢ vyfuku s katalyzatorom

Ano

Systém zapalovania

Zapalovacia sviecka

Husqgvarna HQT-2

Vzdialenost’ elektréd, mm

0,55

Systém paliva a mazania

Vyrobcal/typ karburatora

Walbro WTEA-12/Ruixing 3225-3A

Objem palivovej nadrze, litre 0,66
Hmotnost'
Bez paliva, rezacieho nadstavca a krytu, kg 51

Emisie hluku °

5 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lya) v sulade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana
hladina akustického vykonu stroja bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje najvyssiu
uroven. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru€eny akusticky
vykon zahffa aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade

so smernicou 2000/14/ES.
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525LK Mark II

Namerana hladina akustického vykonu, dB (A)

107

Zarucena uroven hluénosti Ly dB(A)

109

Urovne hluénosti ©

Ekvivalentna hladina akustického hluku pri uchu pouzivatela, merana podia normy EN ISO 11806 a ISO 7917,

dB(A), min./max.:

Vybavené vyzinacou hlavou

|99

Urovne vibracif

Ekvivalentna hladina vibracii (apy,eq) Na rukovéatiach, merana podia normy EN 1SO 11806 a ISO 22867, m/s2:

Vybavené vyZinacou hlavou, viavo/vpravo

| 48/3,3

PrisluSenstvo

PrisluSenstvo

Schvalené prisluSenstvo

Typ prisluSenstva

Kry rezacieho nadstavca, diel €.

Zavit hriadela noza M10

Plastové ¢epele

Tricut @ 255 mm (samostatné ¢epele maju
katalégové ¢islo 531 01 77-15)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (samostatné ¢epele maju
katalégové ¢islo 531 01 77-15)

588 54 37-01

6 Uvadzané udaje pre ekvivalentni hladinu akustického hluku stroja maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnu

odchylku) 1 dB (A).
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Schvalené prislusenstvo Typ prisluSenstva Kry rezacieho nadstavca, diel €.

Trimmy Fix (& 2,4 mm lanko) 588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Superauto Il (& 2,4 — 2,7 mm lanko) 588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

835 (kébel @ 2,4 - 3,0 mm) 588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01
Vyzinacia hlava

T25 (kabel @ 2,0 - 2,7 mm) 588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

T35, T35x (@ 2,4 - 3,0 mm lanko) 588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Alloy (& 2,0 - 3,3 mm lanko) 588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Schvalené nadstavce Pouzite s

Cistiace a zametacie prislusenstvo SR600-2 525LK Mark II

Nadstavec polostrihu HA110 525LK Mark I

Nadstavec plotostrihu HA850 525LK Mark I

Nadstavec na zarovnavanie EA850 525LK Mark Il

Pilovy nadstavec PA1100 525LK Mark Il

Nadstavec na zastrihovanie TA850 525LK Mark 11

PredlZovaci nadstavec EX850 525LK Mark Il

Nadstavec kultivatora CA230 525LK Mark 11

Nadstavec fukaca BA101 525LK Mark I

Stetinovy nadstavec BR600 525LK Mark I

Vertikulaény nadstavec DT600 525LK Mark 11

Nadstavec krovinorezu BCA850-24 525LK Mark Il
Stulad a schvalenia pozadovany vyrobok a vyberte si vyhlasenie o zhode

platné pre datum vyroby vasho vyrobku. Vyrobné &islo

Tymto spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 s datumom vyroby najdete na typovom stitku vyrobku.

Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500, vyhlasuje, ze
typ zariadenia 525LK Mark Il je v sulade so smernicami
a s nariadenim 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC,

2011/65/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode EU najdete na tejto
internetovej adrese: www.husqgvarna.com; vyhladajte
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Uvod

Popis produktu
Vyrobek je vyzina¢ se spalovacim motorem.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. DalSi informace
ziskate u svého servisniho prodejce.

Zamyslené pouziti
Vyrobek se pouziva s nekovovymi vyzinacimi strunami,
nekovovymi strunami nebo ekvivalentnimi nekovovymi

Popis vyrobku

ohebnymi zacimi prvky. Nepouzivejte vyrobek k jinym
ucelim nez je vyzinani plevele, travy nebo podobné
mékké vegetace.

Povsimnéte si: vek pro pouzivani vyrobku mize
byt omezen mistnimi predpisy.

Vyrobek pouzivejte vyhradné s pfislusenstvim, které
doporucuje vyrobce. Dalsi informace jsou uvedeny
v &asti Prislusenstvi na strani 97.
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SO NO AN

Strunova hlava

Uzavér mazaciho otvoru

Kolmy ozubeny prevod

Kryt sekaciho nastavce

Hridel

Drzadlo ve tvaru ,D*

Packa plynu

Stop spinac¢ (vypina¢ zapalovani)
Pojistka spinace plynu

. Koncovka kabelu zapalovaci svicky a zapalovaci

svicka

. Objimka hfidele

. Kryt valce

. Rukojet’ startéru

. Palivova nadrz

. Kryt vzduchového filtru

. Pomocna palivova pumpicka
. Ovladani sytice

. Nastaveni rukojeti

. Hnaci kotou¢

. Navod k pouzivani

. Sestihranny imbusovy kli¢
. Pojistny ¢ep

. Kombinovany kli¢

Symboly na vyrobku

>

VAROVANI! Budte opatrni a vyrobek
pouzivejte spravné. Tento vyrobek muze
zpusobit obsluze a dal$im osobam vazné
zranéni.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti
a ujistéte se, ze pokyndm rozumite, nez

tento vyrobek budete pouzivat.

@O

Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech,
kde hrozi pad pfedmétu. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Sroub sefizeni volnob&znych otadek.

) 1w

Jehlova tryska vysokych otacek.

Jehlova tryska nizkych otacek.

Vyrobek mdze zpusobit vymrsténi
predmétd a nasledné zranéni.

Maximalni otacky vystupniho hfidele.

Béhem pouzivani vyrobku udrzujte
minimalni vzdalenost 15 m od osob
a zvirat.

Pouzivejte pouze ohebnou Zaci strunu.
K vyzinani travy nepouzivejte kovové
sekaci zafizeni.

Sipky ukazuji omezeni pro polohu rukojeti.

Pomocna palivova pumpicka.

Sytic.

Palivo.

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpist Evropské

unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni

o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017“. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
uvedena v Casti Technické udaje na strani
96 a na Stitku.

Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim
ES.
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Typovy Stitek s vyrobnim
Cislem. yyyy znamena rok
vyroby, Ww znamena ty-
den vyroby.

Povsimnéte si: Daisi symboly/stitky na vyrobku se
tykaji certifikacnich pozadavk( pro uréité obchodni trhy.

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven,

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny,

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno,
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpednosti

Varovani, vystrahy a poznamky slouzi jako upozornéni
na konkrétni dlilezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pripadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v tomto navodu.

A
A

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalsich
materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v tomto navodu.

Povsimnéte si: pouziva se k poskytnuti dal$ich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpec€nostni pokyny

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se lesni
kfovinofez, kiovinofez nebo vyzina¢ mize stat
nebezpecnym nastrojem a mize obsluze nebo
dal$im osobam zplsobit zavazna nebo smrtelna
zranéni. Je velmi dllezité precist si tento navod

a porozumeét jeho obsahu.

Konstrukce produktu nesmi byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Nikdy nepouzivejte
vyrobek, jehoz konstrukce byla jakkoli pozménéna
oproti jeho puvodnim specifikacim, a vzdy pouzivejte
originalni pfisluSenstvi. Nepovolené Upravy a/

nebo prisluSenstvi mize vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.
Vniteni prostor tlumice vyfuku obsahuje chemikalie,
které mohou zpUsobit rakovinu. Vyvarujte se
kontaktu s témito ¢astmi v pfipadé, Ze dojde

k poskozeni tlumice vyfuku.

Tento vyrobek vytvaii béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naru$ovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
Urazu doporuéujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékarského
pfistroje.

Bezpecnostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFed pouzitim stroje je nutné, abyste pochopili rozdil
mezi vyzinanim travniho porostu a vyzinanim travy.
Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s vybavenim, pozadejte

o radu odbornika. Spojte se s vasim prodejcem
nebo servisem. Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se
dostate¢né kvalifikovani.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, ktery neni zcela

v poradku. Dodrzujte pokyny pro kontroly, adrzbu

a servis popsané v této priru¢ce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou provadét pouze vyskoleni

a kvalifikovani odbornici. Viz éast Plan udrzby na
strani 91.

Pred spusténim vyrobku musi byt upevnény vSechny
ochranné kryty a rukojeti. Aby se zabranilo
nebezpeci Urazu elektrickym proudem, kontrolujte,
zda nejsou koncovka kabelu zapalovaci svicky

a kabel zapalovani poskozené.

Nikdy produkt nepouzivejte, kdyZz jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢&i jinych drog nebo kdyz uzivate
léky, které mohou ovlivnit vas zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

Nepouzivejte vyrobek za $patného pocasi, jako
napf. v husté mize, prudkém desti, silném vétru,
silném mrazu apod. Prace za chladného pocasi je
unavna a Casto s sebou nese zvy$ené nebezpedi,
jako napf. kluzkou pudu, nepfedvidatelny smér padu
porazeného stromu apod.
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Jedinym pfisluSenstvim, které se smi pouzivat spolu
s motorem jako zdroj pohonu, je doporuéeny fezaci
nastavec. Viz &ast Prislusenstvi na strani 97.
Nenechte nikdy déti pouzivat vyrobek nebo se
zdrzovat v jeho blizkosti. JelikoZ je stroj vyrobek
vypinacem se zpétnym pérovanim a k jeho
nastartovani je tfeba nizka rychlost a maly tlak na
startovaci rukojet’ startovaci $idry, mohou i déti

za urditych okolnosti mit silu, které je tfeba

k nastartovani stroje. Tim mize dojit k nebezpedi
vazného Urazu. Proto z vyrobku v dobé, kdy neni
plné pod dozorem, vzdy odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Provoz motoru v uzavienych nebo $patné vétranych
prostorach mGze zpusobit smrt udusenim nebo
otravu kysli¢énikem uhelnatym.

PFed spusténim vyrobku musi byt namontovan kryt
spojky s trubkou hfidele, jinak hrozi nebezpeci
uvolnéni spojky a zranéni osob.

Zaijistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly

v okruhu 15 m Zadné osoby nebo zvifata. Pokud

na stejném pracovisti pracuje vice uzivatell, musi
byt udrzovana bezpeénostni vzdalenost nejméné
15 m. Jinak hrozi nebezpeci vazného zranéni osob.
Jestlize se nékdo pfiblizi, okamzité vypnéte vyrobek.
Nikdy neotacejte vyrobek, aniz byste se nejprve
podivali za sebe a zkontrolovali, zda se nékdo
nenachazi v bezpecnostni zéné.

Zajistéte, aby dal$i osoby, zvifata nebo jiné véci
nemohly ovlivnit vasi kontrolu nad vyrobkem a aby
nemohly pfijit do kontaktu se sekacim nastavcem
nebo volnymi pfedméty, které odmrsti sekaci
nastavec. Nepracujte ale s vyrobkem, nemate-li
moznost pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

VZzdy zkontrolujte pracovni oblast. Odstrante veskeré
volné predméty, jako jsou kameny, stfepy, hiebiky,
ocelové draty, $nlry apod., které by mohly byt
odmr$tény nebo zachyceny fezacim nastavcem.
Ujistéte se, Ze se mlzete volné pohybovat

a bezpecné stat. Zkontrolujte, zda ve vasem
bezprostfednim okoli nejsou néjaké prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy, pfikopy apod.), pro
pripad, Zze by bylo nutné se rychle prfesunout.
Zvlastni pozornost vénuijte praci ve svazitém terénu.

Neustale udrzujte dobrou rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahuijte se pfili§ daleko.

Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Vyrobek drzte
po své pravé strané.

Sekaci nastavec udrzujte pod urovni pasu.

Pfed pfesunem do jiné oblasti vypnéte motor. Pfed
prenasenim na del$i vzdalenost nebo prepravou
namontujte pfepravni kryt.

Nikdy neodkladejte vyrobek, ktery je v chodu, aniz
byste jej méli pod plnou kontrolou.

Nez se pokusite odstranit material namotany okolo
hfidele nahonu kotouce, vypnéte motor a nechte
zastavit sekaci zafizeni. Uzivatel vyrobku ani jina
osoba se nesmi pokouSet odstranit pofezany
material béhem rotace motoru nebo sekaciho
zafizeni, protoZze muze dojit k vaznému zranéni.
Kuzelové soukoli mtze byt béhem provozu i chvili
po jeho skonéeni horké. PFi doteku je nebezpedi
Urazu popalenim.

Dejte pozor na odmrsténé pfedméty. Pouzijte vzdy
schvalenou ochranu o€i. Nikdy se nenahybejte
nad kryt sekaciho nastavce. Odlétavajici kameni
nebo jiny material muze zasahnout zrak a zpUsobit
oslepnuti nebo jina vazna zranéni.

Nékdy dojde k zachyceni vétvi nebo travy mezi
krytem a sekacim nastavcem. NeZ vyrobek zacnete
Cistit, vzdy vypnéte motor.

Po provedeni kazdého pracovniho ukonu nechte
motor béZet na volnobéh. Je-li motor po delSi dobu
v chodu nezatiZzeny a na plny plyn je nebezpeci jeho
vazného poskozeni.

Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni motoru.
Nadmérné vystaveni vibracim muize u osob se
zhorSenou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé,
Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zplisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obrat'te se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky mlze patfit
znecitlivéni nékterych ¢asti téla, ztrata citu v rukou,
brnéni, pichani, bolest, ztrata sily, zména barvy
nebo stavu kiize. Tyto pfiznaky se obvykle objevuji
v prstech, na rukou nebo v zapésti.

Nikdy nepouzivejte vyrobek s vadnou koncovkou
kabelu zapalovaci svicky.

Nepouzivejte vyrobek s poskozenym tlumi¢em
vyfuku.

Zadnou &asti téla se nepriblizujte k otadejicimu se
fezacimu nastavci a horkym povrchim.

Nikdy nepouzivejte vyrobek s vadnym tlumi¢em
vyfuku.

Vyrobek nikdy nespoustéjte ani nepouzivejte uvnitf
budov, v blizkosti hoflavych materialt nebo

v prostorach, které nejsou fadné vétrané. Vyfukové
plyny obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty a vysoce
nebezpecny plyn bez zapachu. Vyfukové plyny
motoru jsou také horké a mohou obsahovat jiskry,
které by mohly zazehnout pozar.

U vyrobkl vybavenych pilovymi kotouci nebo noZi
na travu mize dojit k jejich prudkému vymrsténi do
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strany, pokud pfijdou do styku s pevnym pfedmétem.

Tomu se fika bocni raz noze. Bocni raz noze mize
byt natolik silny, Ze muze odhodit vyrobek anebo
obsluhu jakymkoli smérem a piipadné zpUsobit
ztratu kontroly nad vyrobkem. K bo¢nimu razu miize
dojit bez varovani, pokud se vyrobek zadrhne,
zastavi nebo zasekne. Pravdépodobnéjsi vyskyt
boc¢niho razu je v oblastech, kde je fezany nebo
sekany material téZko viditelny.

* Nesekejte v oblasti mezi 12. a 3. hodinou na
nozi. Z diivodu rychlosti otaceni kotouce mize dojit
k odrazu v praveé v této oblasti kotouce pfi jeho
nasazeni na silngjsi kmeny.

Osobni ochranné prostiedky

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  P¥i pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vdm pomonhl
vybrat spravné vybaveni.

* Pouzivejte ochrannou pfilbu tam, kde hrozi
nebezpedi padu predmétu.

«  Pi urcitych Cinnostech pouzivejte rukavice,
napriklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
sekaciho zafizeni.

« Pouzivejte pevnou, protiskluzovou obuv.

« Noste oble¢eni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mize zachytit
o kefe nebo vétve. Nepouzivejte Sperky, kratké
kalhoty nebo sandaly a nepracujte bosi. Stahnéte si
vlasy bezpecné nahoru nad Urover ramen.

« Méjte pfi ruce Iékarnicku.

» Pouzijte schvalenou ochranu sluchu s dostate¢nym
tlumicim ucinkem. Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku muze vést k trvalému poskozeni
sluchu.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu o€i. Pouzijete-
li §tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu
s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

V této ¢asti je popsano bezpecénostni vybaveni vyrobku,
jeho ucel a zplsob provadéni kontroly a udrzby

k zajisténi spravného provozu. Viz pokyny v €asti Popis
vyrobku na strani 76 pro informace o umisténi téchto
dilt na vyrobku.

Zivotnost vyrobku se mlize zkracovat a riziko traz(i
zvySovat, jestlize se udrzba neprovadi spravné anebo
se opravy neprovadéji odborné. Pokud potrebujete
dal$i informace, obratte se na nejbliz§iho servisniho
prodejce.

A

VYSTRAHA: Nikdy vyrobek
nepouzivejte s poSkozenymi bezpeénostnimi
soucastmi. Kontrolu a ddrzbu
bezpeénostniho vybaveni vyrobku je nutno
provadét podle postupl uvedenych v této
Gasti. V pfipadé, ze by vyrobek nevyhoveél pri
jakékoli z téchto kontrol, je nutno vyhledat
autorizované servisni stfedisko a nechat
zavadu odstranit.

VAROVAN |’Z Servis a opravy stroje

vyzaduji specialni odborné Skoleni. To se
zvlasté tyka servisu a oprav bezpeénostniho
zarizeni stroje. V pfipadé, Ze by

stroj nevyhovél pfi nékteré z nize

A
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uvedenych kontrol, je nutno vyhledat
servisni opravnu. Kazdému zakaznikovi,
ktery zakoupi kterykoli z nasich vyrobkd,
zaru€ujeme dostupnost profesionalnich
oprav a servisnich praci. Pokud prodejce,
ktery vam stroj prodal, neposkytuje servisni
prace, pozadejte jej o adresu nasi nejblizsi
servisni opravny.

Kontrola pojistky packy plynu

Pojistka packy plynu ma za ucel zabranit nedmysinému

pfidani plynu.

1. Stisknéte pojistku packy plynu (A) a zkontrolujte, zda
se uvolni ovladani plynu (B). Kdyz rukojet pustite,
ovladani plynu i pojistka packy plynu se vrati do
plvodni polohy. K tomu dojde diky dvéma navzajem
nezavislym vratnym pruzinam. Toto usporadani
zabezpedi, Zze se packa plynu automaticky zajisti
v poloze, pfi které bézi motor ve volnobéznych
otackach.

2. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pojistky packy plynu
zajisti ovladani plynu v poloze volnobéznych otacek.

//1’\

3. Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se
po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

4. Zkontrolujte, zda se ovladani plynu a pojistka packy
plynu volné pohybuji a zda jejich vratné pruziny

funguiji spravné.

.I/,’

5. Nastartujte vyrobek (viz pokyny v ¢asti Spusteni
vyrobku na strani 89) a pridejte plny plyn.

6. Uvolnéte ovladani plynu a ovérte, zda se sekaci
nastavec zastavi a zlstane v klidu. Pokud se
sekaci nastavec po nastaveni ovladani plynu do
polohy volnobéznych otacek nadale otaci, je nutné
zkontrolovat nastaveni volnobéznych otacek na
karburatoru. Viz &ast Uprava volnobézZnych otdcek
na strani 92.

Kontrola vypinace
1. Nastartujte motor.

2. Posuiite vypina¢ do polohy Stop a zkontrolujte, zda
se vypne motor.

Kontrola krytu sekaciho nastavce

c WSTRAHAZ Nepouzivejte sekaci

nastavec bez schvaleného a spravné
upevnéného krytu sekaciho nastavce. Dalsi
informace naleznete v &asti Prislusenstvi na
strani 97.
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A

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte kryt
sekaciho nastavce doporuceny pro
instalovany sekaci nastavec. Pouzivani
nespravného nebo vadného krytu sekaciho
nastavce muze vést k zranéni osob. DalSi
informace naleznete v ¢asti Technické udaje
na strani 96.

3. Zkontrolujte, zda jsou antivibraéni prvky pfipevnény
spravné.

Kryt sekaciho nastavce brani zranénim zplisobenym
vymrsténim volnych pfedmétl smérem k obsluze. To
také brani zranéni, ke kterym muze dojit, pokud pfijdete
do kontaktu s fezacim nastavcem.

1. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni,
napfiklad prasklin.

2. Poskozeny kryt fezaciho nastavce je nutné vyménit.

Kontrola systému tlumeni vibraci

VYSTRAHA: pouziti nespravné
navinuté zaci struny nebo nespravného
fezného vybaveni zvySuje hladinu vibraci.

Systém tlumeni vibraci snizuje vibrace v rukojetich na
minimum. To usnadfuje pouzivani vyrobku. Systém
tlumeni vibraci omezuje vibrace mezi motorem a hfideli.

Kontrola tlumice vyfuku

A

VYSTRAHA: Tumig vyfuku se za
provozu velmi zahfiva (i pfi volnobé&znych
otackach) a zdstava horky i po vypnuti.
Hrozi nebezpedi pozaru, zejména pokud
pouzivate vyrobek v blizkosti hoflavych
materiald nebo plynd.

A

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek
bez tlumi€e vyfuku nebo s poSkozenym
tlumi¢em vyfuku. Poskozeny tlumi¢ vyfuku
muze zvysit hladinu hluku a nebezpedi
pozaru. Méjte pfi sobé hasici prostfedky.
Pokud je ve vasi oblasti povinny lapac jisker,
nepouzivejte vyrobek bez lapace jisker nebo
s poSkozenym lapacem jisker.

A

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek
s poskozenym tlumi¢em vyfuku nebo
tlumi¢em vyfuku ve Spatném stavu. Pokud
je tlumi¢ vyfuku poskozeny, vratte vyrobek
prodejci/servisu Husqgvarna.

1. Vypnéte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné deformace
a poskozeni, napfiklad prasklin.

Tlumi€ vyfuku je ur€en k omezeni urovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynt smérem od

obsluhy.

* Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni
a deformaci.
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« Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

« Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem
lapace jisker, provedte vizualni kontrolu. PoSkozené
sitko lapace jisker je nutné vymeénit.

a) Pokud je sitko lapace jisker znecisténé, vycistéte
jej. Ucpané sitko lapace jisker zpUsobuje
prehfivani motoru, coz zpusobi poskozeni
motoru.

b) Zkontrolujte, zda je lapac jisker spravné
pfipevnény.

VAROVAN IZ Pokud je sitko lapace

jisker ucpané, vyrobek se bude prehfivat
a dojde k poskozeni valce a pistu.

A

Bezpecénost pfi manipulaci s palivem

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud je na ném rozlité
palivo. DUkladné otrete rozlitou kapalinu a nechte
zbyvajici palivo odpafit.

« Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud jste palivo rozlili
na sebe nebo na své obleceni. Previéknéte se
a omyjte ty Casti téla, které byly v kontaktu
s palivem. Pouzijte mydlo a vodu.

« Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud z vyrobku unika
palivo. Pravidelné kontrolujte tésnost vicka palivové
nadrze a pfivodu paliva.

+ Pred doplnénim paliva vzdy polozte vyrobek na
rovny povrch a zkontrolujte, zda sekaci nastavec
nemuze prijit do kontaktu s néjakym predmétem.

» Pfi manipulaci s palivem dbejte zvySené opatrnosti.
Méjte na paméti nebezpedi pozaru, exploze nebo
vdechnuti benzinovych vypard.

+ Pfi manipulaci s palivem budte opatrni a zajistéte
dostate¢né vétrani. Palivo a jeho vypary jsou velmi
hoflavé a jsou zdravi $kodlivé pfi jejich vdechnuti
a kontaktu s pokozkou.

« Palivo michejte a nalévejte venku, mimo dosah jisker
a plamen(.

* V blizkosti paliva nekufte a nepokladeijte horké
predméty.

+ Pred doplnénim paliva motor vypnéte a nechte jej
nékolik minut vychladnout.

+ Pomalu otevrete vicko palivové nadrze, aby se mohl
zvolna uvolnit pretlak.

* Po doplnéni paliva vic¢ko palivové nadrze peclivé
utahnéte.

» Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

Znecisténi nadrze mlze zpUsobit provozni problémy.

Pfed nastartovanim vzdy pfemistéte vyrobek

alespon 3 m od mista, kde jste doplfiovali palivo,

a od zdroje paliva.

Bezpednostni pokyny pro Gdrzbu

c WSTRAHAZ Nez pristoupite k praci

na sekacim nastavci, zastavte vzdy motor.
Sekaci nastavec pokracuje v otaceni i po
pusténi ovladani plynu. Ujistéte se, Ze se
sekaci nastavec Uplné zastavil, a sejméte
kabel ze zapalovaci svi¢ky, nez pfistoupite
k praci s nastavcem.

WSTRAHAZ Nespravné sekaci

vybaveni zvy$uje nebezpecdi Urazu.

VYSTRAHA: Ujistéte se, ze je

Zaci struna navinuta na civce pevné

a stejnomérné, v opacéném pfipadé dochazi
ke zdravi Skodlivym vibracim ve vyrobku.

A
A

» Pouzivejte vyhradné sekaci vybaveni spolu s krytem
nami doporu¢enym. Dal$i informace naleznete
v Casti Prislusenstvi na strani 97.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred montazi vyrobku

je treba, abyste si precetli a porozuméli
kapitole o bezpecnosti.

WSTRAHA! Pfed montazi vyrobku

sejméte koncovku kabelu zapalovaci svicky
ze zapalovaci svicky.
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Montaz drzadla ve tvaru ,D“

1. Umistéte drzadlo ve tvaru ,D“ na hfidel mezi Sipky.

€~@<Z§;
~p

IR

2. Vlozte distan¢ni podlozku do drazky v drzadle ve
tvaru ,D“.

3. Namontujte matici, knoflik a Sroub. Nedotahuijte je
nadoraz.

4. Nastavte vyrobek do pfislusné provozni polohy.
5. Knoflik dotahnéte.

Sestaveni dvoudilného hridele

1. Otacenim knofliku povolte spojku.

2. Vyrovnejte zarazku fezaciho nastavce (A) se Sipkou
na spojce (B).

D

3. Opatrné zatlacte hfidel do spojky, dokud neuslySite
cvaknuti.

4. Radné dotahnéte knoflik.

Demontaz dvoudilného hridele

1. Otocenim knofliku o 3 otacky nebo vice povolte
spojku.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko (C).

3. Pevné pridrzte konec hfidele, ke kterému je pfipojen
motor.

4. Vytahnéte nastavec rovné ze spojky.

Montaz krytu sekaciho nastavce
a strunové hlavy
1. Pfipevnéte spravny kryt sekaciho nastavce (A) pro

strunovou hlavu. Dal$i informace naleznete v ¢asti
Prislusenstvi na strani 97.

2. Vlozte kryt sekaciho nastavce na upeviiovaci prvek
na htideli.
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3. PFipevnéte Sroubem (L).

A

2. Vytahnéte pojistny ¢ep (C) z otvoru tak, aby se
odjistila hridel.
3. Odmontujte hnaci kotou¢ (B) na vystupnim hfideli.

4. OdSroubuijte Sroub (L) ze sestavy krytu
a upeviovaciho prvku sekaciho nastavce na hfideli.

4. Namontujte hnany kotou¢ (B) na vychozi osu.

5. Pootacejte vystupnim hiidelem, az jeden z otvort
v hnacim kotou¢i souhlasi s odpovidajicim otvorem
v télese ozubeného prevodu.

6. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby zachytil
hridel.

7. Otocte strunovou hlavu/plastové noze (H)
v opacném sméru, nez se otaci strunova hlava/
plastové noze.

A

N

Demontaz krytu sekaciho nastavce
a strunové hlavy

1. Otocte strunovou hlavu/plastové noze (H) ve sméru
otaceni strunové hlavy/plastovych nozd.

5. Sejméte kryt sekaciho nastavce (A).
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Provoz

Palivo

Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem.

e VAROVANiZ Pouzivani nespravného

dvoudobé motory.

typu paliva muze vést k poskozeni motoru.
Benzin

VAROVANI: Vzdy pouZivejte smés
kvalitniho benzinu a oleje s minimalnim
oktanovym ¢&islem 90 (RON). Pfi pouziti
paliva s niz§im oktanovym &islem hrozi
riziko klepani motoru. Vysledkem je vysoka
teplota motoru, kterd maze byt pficinou jeho
vazného poskozeni.

Pouzivejte smés benzinu a oleje pro

VAROVANiZ Pokud je vyrobek

vybaven katalyzatorem, pouzivejte smés
kvalitniho bezolovnatého benzinu a oleje.
Olovnaty benzin by zpUsobil zni¢eni
katalyzatoru.

A

Olej pro dvoudobé motory
VAROVAN |’Z Neuspokojiva kvalita oleje

nebo nespravna smés oleje a paliva
muze poskodit vyrobek a zkratit Zivotnost
katalyzator(.

VAROVANI: Nepouzivejte olej pro
dvoudobé motory chlazené vodou (olej pro
lodni motory).

VAROVAN |’Z Nepouzivejte olej pro

Ctyfdobé motory.

> B B

* NejlepSich vysledkd dosahnete s olejem pro
dvoudobé motory Husqvarna.

* Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
Husqvarna, pouzijte jiny kvalitni olej pro dvoudobé
motory uréeny pro vzduchem chlazené motory.
Spravny olej vam doporudi servisni prodejce.

« Tam, kde je k dostani benzin s nizkymi emisemi, tzv.

akrylatovy benzin, pouzijte tento benzin.

Benzin, | Olej pro dvoudobé moto-
ry, |
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

+ Palivo smichané s etanolem, je mozné pouzit E10
(max. 10% podil etanolu). Pouziti smési s etanolem
s vy$8im obsahem nez u typu E10 mUze vytvorit
systém se slabym spalovanim, coz mize zpUsobit
poskozeni motoru.

* Pokud dlouhodobé pracujete pfi vy$Sich otackach,
doporuéujeme pouzivat vyssSi oktanové &islo.

Alkylatové palivo Husqvarna

Doporucujeme pouzivat alkylatové palivo Husqvarna
pro dosazeni nejlepSiho vykonu. Palivo obsahuje

méné nebezpecénych latek ve srovnani s béznym
palivem a snizuje mnozstvi nebezpecnych vyfukovych
plynG. Palivo pfi spalovani vytvaFi mensi mnozstvi
nebezpecénych zbytkl, coz napomaha udrzovat souc¢asti
motoru Cistéjsi. Prodluzuje zivotnost motoru. Alkylatové
palivo Husqvarna neni dostupné na vSech trzich.

Michani paliva a oleje pro dvoudobé
motory

A

VAROVANI: Pii michani pouze malého
mnozstvi paliva hrozi riziko, ze mala chyba
v poméru drasticky ovlivni vyslednou smés.
Peclivé odméfte mnozZstvi oleje, ktery bude
pfimichan do paliva, aby bylo zaji$téno, ze
docilite spravného poméru.
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Doplrite do kanystru polovinu mnozstvi benzinu.

2. Pridejte celé mnozZstvi oleje a smés paliva dobfe
promichejte (protfepejte).

3. Pridejte zbyvajici mnozstvi benzinu.

4. Dukladné promichejte (protiepejte) palivovou smés

a doplrite palivo do palivové nadrze vyrobku.

5. Nebudete-li vyrobek né&jakou dobu pouzivat,
vyprazdnéte a vycCistéte palivovou nadrz.

Pfed pouzitim vyrobku

+  Zkontrolujte pracovni oblast a obeznamte se
s terénem. Zkontrolujte sklon povrchu a zjistéte, zda
se zde vyskytuji kameny, vétve a jamy.

* Provedte celkovou prohlidku vyrobku.

» Provedte bezpecnostni kontroly a postupy udrzby
a servisu, které jsou uvedeny v tomto navodu.

+  Zkontrolujte, zda jsou instalovany vSechny kryty,
ochranny kryt vyzinace a strunova hlava a zda
nejsou poskozené &i prasklé. Po vystaveni narazu
nebo pfi vyskytu prasklin provedte vyménu.

Povsimnéte si: Nevytvarejte palivovou smés na
déle nez 1 mésic naraz a vzdy michejte benzin a olej
v Cisté nadobé uréené pro palivo.

Dopliovani paliva do palivové nadrze

1. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

2. Protfepejte nadobu, aby se palivo zcela promichalo.

Pouzivejte nadoby na palivo s plnicim hrdlem
s ochrannou proti pfeplnéni.

3. Naplrite palivovou nadrz.
Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.

5. PrFed nastartovanim pfemistéte vyrobek alespori 3 m

(10 stop) od mista, kde jste doplriovali palivo,
a zdroje paliva.

uam .--
Min 3m‘
(10ft)

VAROVANI: znegisteni v nadrzkach
zpUsobuje poruchy. Pravidelné Cistéte

palivovou nadrz a nadrz oleje na mazani
fetézu a ménte palivovy filtr jednou roéné
nebo Castéji.

WSTRAHAZ Nepouzivejte vyrobek

bez krytu nebo s poSkozenym krytem.

Konektivita

Tento vyrobek je pfipraven k pfipojeni a ma misto pro
montaz zafizeni pro pfipojeni Husqvarna. Po montazi
zarizeni pro pfipojeni Husqvarna je vyrobek vybaven

bezdratovou technologii Bluetooth® a mize vyuzivat

sluzbu Husqvarna Fleet Services™ pro pfipojeni

k mobilnim zafizenim. To umozfiuje vice funkci.

Husqgvarna Connect

Husqgvarna Connect je bezplatna aplikace pro mobilni

zarizeni. Aplikace Husgvarna Connect doda vasemu

vyrobku Husqvarna dopliikové funkce.

* Rozsifené informace o vyrobku.

+ Informace o dilech a servisu a napovéda pro tyto
polozky.

Jak zagdit pouzivat aplikaci Husqvarna

Connect

1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Connect do
mobilniho zafizeni.

2. V aplikaci Husqvarna Connect se zaregistrujte.

3. Pri pfipojovani a registraci vyrobku postupuijte podle
pokyn( v aplikaci Husqvarna Connect.
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4. Zapojte konektor do zafizeni pro pfipojeni

PovSimnéte si: Aplikace Husqvarna Connect Husqvarna.

neni dostupna ke staZeni na vSech trzich. DalSi
informace ziskate u svého prodejce poskytujiciho
servis.

Instalace zafizeni pro pfipojeni Husqvarna

Pomoci nasledujicich krokt namontujte zafizeni pro
pfipojeni Husqvarna. DalSi informace o zafizeni

pro pfipojeni Husqvarna naleznete na webu
www.husqvarna.com.

1. Demontujte Sroub a sejméte plastovy kryt.

Husqvarna Fleet Services™

Husqgvarna Fleet Services™ je cloudové Feseni,
které poskytuje spravci komeréniho strojového parku
pfehled o v§ech vyrobcich. Vice informaci o aplikaci
Husqgvarna Fleet Services™ naleznete na adrese
www.husqvarna.com.

Povsimnéte si: cloudové regeni Husqgvarna Fleet
Services™ neni k dispozici na viech trzich.

Pfiprava vyrobku na spusténi

1. Opakované stisknéte pomocnou palivovou
pumpicku, dokud se nezacéne plnit palivem.
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Povsimnéte si: Pumpicku je nutné zcela
naplnit.

2. Prepnéte ovladani syti¢e do polohy sytice.

WSTRAHAZ Po spusténi motoru

se sytiCem se sekaci nastavec zacne
okamzité otacet.

Pfiprava studeného motoru na spusténi

1. Opakované stisknéte pomocnou palivovou
pumpicku, dokud se nezacne plnit palivem.
Neni nezbytné zcela naplnit pomocnou palivovou
pumpicku.

WSTRAHAZ Po spusténi motoru

se sytiCem se sekaci nastavec zacne
okamzité otacet.

Priprava teplého motoru na spusténi

1. Opakované stisknéte pomocnou palivovou
pumpicku, dokud se nezacéne plnit palivem.
Neni nezbytné zcela naplnit pomocnou palivovou
pumpicku.

2. Tahejte za rukojet’ startéru, dokud se motor
nespusti. Pomalym stisknutim packy plynu postupné
zvySujte rychlost.

VAROVANI; Nevytahujte celou
délku startovaci $ndry. Kdyz je startovaci

$nlra zcela vytazena, nepoustéjte
rukojet. Muzete tim vyrobek poskodit.

Spusténi vyrobku

VYSTRAHA: pred spusténim vyrobku
si preCtéte varovani v kapitole ohledné

bezpecnosti (viz ¢ast Bezpecnost na strani

78).

1. Pouzivejte ochranné rukavice.
2. Pritisknéte cely vyrobek k zemi levou rukou.

A VAROVANi! Nepouzivejte nohy!

Uchopte rukojet’ startovaci $ndry pravou rukou.

4. Zvolna vytahnéte startovaci $niliru, az pocitite
odpor (v této chvili doSlo k zasko&eni zapadek ve
startovacim mechanizmu).

VYSTRAHA: Nikdy si
neomotavejte startovaci $ndru kolem
ruky.

5. Vytahnéte rychle a silou $ndru.

VAROVANI: Nevytahujte celou
délku startovaci $nlry, nepoustéjte

rukojet’ a nenechavejte piné vytazenou
$nlru samovolné navijet. Mzete tim
vyrobek poskodit.

6. Tahejte za startovaci $nlru, dokud se motor
nespusti, nebo maximalné 5krat.
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7. Syti€ znovu nastavte pfi spusténi motoru nebo po
5. zataZeni za startovaci $idru.

8. V pfipadé potieby opakované vytahujte startovaci
$Mudru, dokud se motor nespusti.

9. Nechte motor béZet 10 sekund.
10. Postupné pridavejte plyn.
11. Zkontrolujte, zda motor bézi plynule.

Povsimnéte si: Pokud se motor zastavi,
zopakujte postup.

Zastaveni vyrobku

1. Posunutim vypinace do polohy Stop vypnéte motor.

VAROVANI: Vypinac¢ se
automaticky vrati do ptvodni polohy.
Abyste se pfi montazi, kontrole anebo

udrzbé vyhnuli nahodnému nastartovani,

je nutno vzdy vyjmout koncovku kabelu
zapalovaci svicky ze zapalovaci svicky.

Vyzinani travy strunovou hlavou
Vyzinani travy

1. Drzte strunovou hlavu tésné nad drovni terénu a pod
uhlem. Netlaéte vyzinaci strunu do travy.

WO
\&) \ \\};(I\M IO KRNI A

2. Zkratte délku vyzinaci struny o 10-12 cm (4-
4,75 palce).

3. Snizte otacky motoru, abyste snizili nebezpedi
poskozeni rostlin.

4. Kdyz secete travu v blizkosti predmétu, pouzivejte
plyn na 80 %.

V\ YU\ ASARNY

e

Informace o povrchu

VYSTRAHA: Nedotykejte se oblasti,
ktera je na obrazku oznacena Sedou

barvou. Je-li vyrobek horky, hrozi
nebezpeci popaleni. Pokud je koncovka
kabelu zapalovaci svicky poskozena, hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, ktery ma
poskozenou koncovku kabelu zapalovaci
svicky.

Seceni travy

1. Zajistéte, aby pfi seceni travy byla vyZinaci struna
rovnobézné se zemi.

\WN‘V\N IO AN Y A LW{W/

2. Netlacte hlavu vyzinace k zemi. MuZete tim vyrobek
poskodit.
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3. Pri seceni travy pohybujte vyrobkem ze strany na
stranu. Pouzivejte plné otacky.

Odstranéni travy
Proud vzduchu z otacejici vyzinaci struny Ize pouzit
k odstranéni travy z oblasti.

1. Udrzujte strunovou hlavu a vyzinaci strunu
rovnobézné se zemi a nad povrchem.

Pridejte piny plyn.

Pohybuijte strunovou hlavou ze strany na stranu
a odstrarite tak travu.

VYSTRAHA: Vycistéte kryt strunové
hlavy po kazdé montazi nové vyzinaci
struny, aby se eliminovalo nevyvazeni

a zabranilo vibracim v rukojetich. Provedte
také kontrolu ostatnich dilt strunové hlavy
a v pfipadé potfeby ji vycistéte.

Plan udrzby

VYSTRAHA: Provadéijte pouze takové
udrzbarské a servisni Ukony, které jsou

uvedené v tomto navodu k pouzivani.
V pripadé udrzby nebo servisu, ktery neni

uveden v tomto navodu k obsluze, se
obratte na autorizovany servis.

NiZe je uveden seznam kroku udrzby, které

musite provést na vyrobku. Kromé udrzby uvedené

v planu udrzby nechte pravidelné provadét servis
vyrobku v autorizovaném servisu Husqvarna. Informace
o servisnich intervalech vam sdéli autorizovany servis
Husqgvarna.

Udrzba

Denné Tydné

Vycistéte vnéjsi povrch.

Zkontrolujte, zda pojistka packy plynu a packa plynu pracuji spravné. X

Provedte kontrolu vypinace a vyzkouSejte, zda funguje spravné. X

otacky.

Zkontrolujte, zda se sekaci nastavec neotaci pfi chodu motoru na volnobézné

Vycistéte vzduchovy filtr. Pokud je to nutné, vymérite vzduchovy filtr. X

nebo poskozeny kryt Cepeli vyménite.

Zkontrolujte kryt sekaciho nastavce ohledné poskozeni a prasklin. Narazeny

vou hlavu vymeérite.

Zkontrolujte strunovou hlavu ohledné poskozeni a prasklin. PoSkozenou struno-

Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotaZené.

Zkontrolujte tésnost motoru, palivové nadrze a palivovych vedeni.

Vycistéte chladici systém.

Zkontrolujte startér a startovaci $idru ohledné po$kozeni.

Zkontrolujte antivibra¢ni prvky ohledné poskozeni a prasklin.

krytem.

Ocisté vnéjSi ¢asti zapalovaci svicky. Demontujte ji a zkontrolujte vzdalenost
elektrod. Upravte vzdalenost, viz €ast Technické udaje na strani 96, nebo
vymeénte zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci svi¢ka vybavena
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Udrzba

Denné Tydné Mésicné

Vycistéte vnéjsi casti karburatoru a jeho okoli.

Husqvarna.

Zkontrolujte, zda je kuZelové soukoli spravné naplnéno mazivem, viz Mazani
Uhlové prevodovky na strani 94. Pokud ne, pouzijte mazivo na kuzelové soukoli X

tlumice bez katalyzatoru).

Ocistéte nebo vymeénte sitku lapace jisker na tlumici vyfuku (plati pouze pro

Zkontrolujte, zda neni palivovy filtr znecistény, palivova hadicka popraskana
nebo zda nejsou pfitomné jiné zavady. V pfipadé potreby dily vyménte.

Provedte kontrolu vSech elektrickych kabeld a konektor(.

na autorizovany servis.

Pokud je potfeba vyménit spojku, pruziny spojky nebo buben spojky, obratte se

krytem.

Vymeéinite zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci svic¢ka vybavena

Uprava volnobé&znych otadek

Vas vyrobek Husqvarna je vyroben podle specifikaci,
které snizuji Skodlivé emise.
1. Nez nastavite volnobé&zné otacky, zkontrolujte

Cistotu vzduchového filtru a to, zda je nasazen kryt
vzduchového filtru.

2. Pomoci stavéciho Sroubu volnobéznych otacek,
ktery je popsany symbolem ,T“, nastavte volnobézné
otacky.

a) Otacejte stavécim Sroubem volnobéznych otacek
ve sméru hodinovych rugi¢ek, dokud se fezaci
nastavec nezacne otacet.

b) Otacejte stavécim Sroubem volnobéznych otacek
proti sméru hodinovych rugiek, dokud se fezaci
nastavec nezastavi.

nastavec nezastavi po nastaveni
volnobé&znych otacek, obrat'te se

na servisniho prodejce. Nepouzivejte
vyrobek, dokud neni spravné sefizen
nebo opraven.

c WSTRAHA! Pokud se fezaci

3. Rychlost volnobéhu je spravna tehdy, kdyz ma motor
klidny chod v kazdé poloze. Po spusténi fezaciho
nastavce musi byt volnobézné otacky nizsi nez tyto
otacky.

PovsSimnéte si: viz cast Technické ddaje na strani
96's doporu¢enymi volnobéznymi otackami.

Udrzba strunové hlavy

1. Pouzivejte pouze doporuéeny sekaci nastavec
a kryt sekaciho nastavce. Dalsi informace naleznete
v Casti Prislusenstvi na strani 97.

2. Zkontrolujte, zda neni ndz na krytu sekaciho
nastavce poskozeny a zda odfezava strunu na
spravnou délku.

3. Instalujte strunu podle obrazku na poslednich
stranach navodu.

Chladici systém

Vyrobek je vybaven chladicim systémem, ktery udrzuje

Cistéte sougasti chladiciho systému kartadem jednou
tydné nebo v naroénych podminkach castéji. Znecistény
nebo ucpany chladici systém ma za nasledek prehfivani
vyrobku, coz vede k poskozeni vélce a pistu.

Chladici systém se sklada z nasledujicich soucasti:

1. Séni vzduchu v krytu startéru
2. Lopatky ventilatoru

3. Chladici zebra na valci

4. Kryt valce.

5. Kryt tlumice vyfuku.

6. Plech tlumice vyfuku.

92

2819 - 002 - 10.02.2026



Udrzba tlumi¢e vyfuku
Tlumi¢ vyfuku snizuje hladinu hluku a usmériuje
vyfukové plyny smérem od uzivatele.

WSTRAHAZ Na povrchu pouzitého

tlumice vyfuku/lapace jisker a na montazni

ploSe lapace jisker mohou byt karcinogenni

usazeniny. Abyste zabranili styku pokozky

a vdechnuti takovych ¢astic pfi ¢isténi

nebo servisu lapace jisker, vzdy dodrzujte

nasledujici pokyny:

* pouzivejte rukavice,

+ Cisténi nebo servis provadéijte v oblasti
s dobrym proudénim vzduchu,

« k CiSténi sitka lapace jisker nepouzivejte
stlaceny vzduch,

«  pfi ¢isténi sitka lapace jisker pouziveijte
ocelovy kartac a Cistéte jej smérem od
téla.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek
s poSkozenym tlumi¢em vyfuku nebo
tlumi¢em vyfuku ve Spatném stavu.

WSTRAHAZ Vyrobek nepouzivejte,

pokud sitko lapace jisker v tlumici vyfuku
chybi nebo je poskozené.

WSTRAHA! Tlumice vyfuku vybavené

katalyzatorem se béhem provozu velmi
zahfivaji a zGstavaji horké jesté urcitou dobu
po vypnuti vyrobku. To plati i pfi volnobéhu.
Pokud se dotknete vyrobku, mdze dojit

k popaleni kiize. Myslete na nebezpeci
pozaru.

>/ B> B

1. Vypnéte vyrobek a nechte jej vychladnout.

2. Sundejte kryt tlumice vyfuku.

4. Pokud je lapac jisker znecistény, vycistéte jej, nebo
jej vyménite, pokud je poskozeny.

e VAROVANI: Pokud je lapaé jisker

poskozeny, je nutné jej vymeénit.
Nepouzivejte vyrobek, pokud lapac jisker
v tlumici vyfuku chybi nebo je poskozeny.

VAROVANI: Casto znecisteny

lapac jisker indikuje snizenou funk&nost
katalytického konvertoru. Pozadejte servis

o kontrolu tlumice vyfuku. Znecistény lapac
jisker zpusobuje prehfivani, které maze vést
k poskozeni vélce a pistu.

Kontrola zapalovaci svicky

VAROVANI: vzdy pouzivejte
doporuéeny typ zapalovacich svicek.
Nespravny typ zapalovaci svicky muze
zpUsobit poskozeni vyrobku.

+  Zkontrolujte zapalovaci svicku, pokud ma motor
maly vykon, $patné startuje nebo nefunguje spravné
ve volnobéznych otackach.

* Aby se snizilo nebezpedi pfitomnosti nechténych

materialt na elektrodach zapalovaci svicky,
dodrzujte tyto pokyny:

a) Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobézné otacky.

b) Zkontrolujte spravnost palivové smési.

c) Zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.
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« Jestlize je zapalovaci svicka znecisténa, vycistéte
ji a zkontrolujte, zda je elektrodova vzdalenost
zapalovaci svi€ky spravna, viz ¢ast Technické udaje
na strani 96.

2. Odmontujte kryt vzduchového filtru a vzduchové
filtry.

» V pfipadé potieby zapalovaci svicku vymérite.

Vzduchovy filtr

Odstranite prach a necistoty ze vzduchového filtru, aby
byl Cisty a zabranilo se nasledujicim problémim:

» Poruchy karburatoru.

* Problémy pfi spousténi vyrobku.

* Snizeni vykonu motoru

* VyS3Si opotiebeni sou¢asti motoru.

» P¥ili§ vysoka spotfeba paliva.

Cisténi vzduchového filtru

c VAROVANI: Poskozeny & velmi

znecistény vzduchovy filtr nebo filtr nasakly
palivem je nutné vzdy vymeénit.

Pravidelné odstranujte ze vzduchového filtru necistoty

a prach. To slouzi jako prevence poruch karburatoru,

problému se startovani, ztraty vykonu motoru,

opotiebeni dili motoru a vétsi nez obvyklé spotieby

paliva.

Pokud pouzivate vzduchovy filtr dlouho, nelze jej fadné
vycistit. Vzduchovy filtr ménite v pravidelnych intervalech
za novy. Viz &ast Plan udrzby na strani 91.

1. Presunutim packy syti€e nahoru uzavrete klapku
sytice.

3. Vycistéte filtry teplou mydlovou vodou.

4. Pokud nelze vzduchové filtry zcela vycistit, vymérite
je. Poskozeny vzduchovy filtr vzdy vymérite.

5. Vycistéte vnitini povrch krytu vzduchového filtru.
Pouzijte stlateny vzduch nebo kartac.

6. Zkontrolujte pryzové tésnéni na vzduchovém filtru.
Pokud je pryzové tésnéni poskozeno, vymérite
vzduchovy filtr.

7. PFed montazi zkontrolujte, Ze je vzduchovy filtr
suchy.

Mazani uhlové pfevodovky

Demontuijte sekaci zafizeni.

2. Umistéte vyrobek tak, aby byla zatka maziva
v nejvyssi poloze.

3. OdSroubuijte zatku maziva.
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4. Podivejte se do otvoru pro zatku maziva a otocte
hnaci hrideli. Mazivo (A) musi byt v zakrytu s horni
plochou ozubeni (B).

®) ®

6. Nasroubujte zpét zatku maziva.
Dvoudilny hfidel

Po kazdych 30 hodinach provozu naneste na

konec hnaci hfidele mazivo. Pfi nedostate¢ném nebo
nepravidelném mazani hrozi nebezpeci, ze se konce
hnaciho hfidele (drézkovany spoj) u dvoudilnych modeld
zadfou.

5. Pokud je maziva malo, doplrite Uhlovou pfevodovku
mazivem na Uhlové pfevodovky Husqgvarna. Mazivo
na Uhlové prevodovky dopliujte pomalu, pribézné
otacejte hnaci hfideli a mazivo dopliite na spravnou
uroven (B).

VAROVANI: Nespravné mnozstvi
maziva muze zplsobit poSkozeni Ghlové

pfevodovky.

Odstranovani problém(

Motor nestartuje.

Kontrola Mozna pricina Pracovni postup
Vypinac. Vypinag je v poloze Stop. Nastavte vypina¢ do startovaci polohy.
Zapadky startéru. Zapadky startéru se volné nepohybuji. Odmontujte kryt startéru a vycistéte prostor

kolem zapadek startéru.

Obrat'te se na schvaleny servis.

Palivova nadrz. Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplite spravné
palivo.

Zapalovaci svicka.

Zapalovaci svicka je znecisténa nebo mokra.

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svi¢ka sucha
a gista.

stavena nespravné.

Vzdalenost elektrod zapalovaci svicku je na- | Vycistéte zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte,

zda je vzdalenost elektrod spravna. Zkontro-
lujte, zda je zapalovaci svi¢ka vybavena kry-
tem.

Spravnou vzdalenost elektrod najdete v ¢asti
s technickymi udaji.

Zapalovaci svicka je povolena.

Dotahnéte zapalovaci svicku.
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Motor startuje, ale znovu se vypina.

Kontrola Mozna pficina

Pracovni postup

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vyprazdnéte palivovou nadrz a do-
pliite spravné palivo.

Vzduchovy filtr.

Vzduchovy filtr je zaneseny.

Vycistéte vzduchovy filtr.

Preprava a skladovani

Pieprava a skladovani

» Vyrobeki palivo je tfeba prechovavat a pfepravovat
tak, aby se eventudlni unikajici palivo a benzinové
vypary nedostaly do kontaktu s jiskrami nebo
otevienym ohném, napfiklad od elektrickych strojd,
elektrickych motoru, elektrickych spinacu/vypinacu,
tepelnych kotll apod.

« Palivo je vzdy tfeba pfechovavat a pfepravovat
v nadobach uréenych a schvalenych vyhradné
k tomuto Ucelu.

» Pred uloZzenim vyrobku na del$i dobu je nutné
benzinové Eerpaci stanici, kam Ize odevzdat zbylé
palivo. Vypustte obsah nadrze do vhodnych nadob
a na dobrfe vétraném misté.

Pfed odstavenim na del$i dobu se ujistéte, Ze je
vyrobek Cisty a byl proveden kompletni servis.
Béhem prepravy a pfechovavani vyrobku musi byt
sekaci nastavec vzdy opatfen pfepravnim krytem.
Zajistéte produkt béhem prepravy.

Abyste se vyhnuli nezamyslenému nastartovani
motoru, musi byt koncovka kabelu zapalovaci svicky
vzdy odpojena pfi dlouhodobém pfechovavani,
nemate-li dohled nad vyrobkem a pfi servisnich
pracich.

Pred uloZenim do skladovaciho prostoru nechte
vyrobek vychladnout.

Technické udaje

Technické udaje

| 525LK Mark II
Motor
Zdvihovy objem valce, cm? 25,4
Volnobé&zné otacky, min' (ot/min) 3000
Doporugené maximalni otacky, min! (ot/min) 9500
Otacky vystupniho hiidele, min* (ot/min) 6 500

Max. vykon motoru, dle normy ISO 8893, kW/hp pii min™! (ot/min)

1/1,34 pFi 8 500

Tlumi¢ vyfuku s katalytickym konvertorem

Ano

Systém zapalovani

Zapalovaci svi¢ka

Husqvarna HQT-2

Elektrodova vzdalenost, mm

0,55

Systém mazani a palivovy systém

Vyrobcel/typ karburatoru

Walbro WTEA-12 / Ruixing 3225-3A
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525LK Mark Il

Objem palivové nadrze, | 0,66
Hmotnost

Bez paliva, sekaciho nastavce a krytu, kg 5,1
Emise hluku 7

Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 107
Hladina akustického vykonu, zarué¢ena Ly dB (A) 109
Hiadiny hluku 8

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Grovni usi obsluhy méfena podle norem EN ISO 11806 a ISO 7917, dB(A),
min./max.:

Vybaven strunovou hlavou | 99

Urovné vibraci

Ekvivalentni hladiny vibraci (any,eq) v rukojetich, méfené podle norem EN ISO 11806 a ISO 22867, m/sZ

Vybaven strunovou hlavou, leva/prava | 4,8/3,3

Prislusenstvi

PrisluSenstvi

Schvalené prislusenstvi Typ pfislusenstvi Kryt sekaciho nastavce, obj. ¢islo

Zavit htidele noze M10

Tricut @ 255 mm (jednotlivé noZe maji Cislo | 588 54 37-01 /588 11 79-01
dilu 531 01 77-15)

Plastové noze 503 93 42-02 / 503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (jednotlivé noze maji Cislo | 588 54 37-01
dilu 531 01 77-15)

7 Emise hluku do okolniho prostfedi méFené jako akusticky vykon (Lya) v souladu se smérnici 2000/14/ES.
Uvadéna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim sekacim nastavcem, ktery generuje
nejvys$si hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany
akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk( méfeni a rozdily mezi riznymi stroji téhoz modelu podle
Smérnice 2000/14/ES.

8 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku maji typickou statistickou odchylku (standardni
odchylku) 1 dB (A).
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Schvalené prislusenstvi Typ pfislusenstvi

Kryt sekaciho néastavce, obj. €islo

Trimmy Fix (struna & 2,4 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Superauto Il (struna & 2,4-2,7 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

S35 (struna @ 2,4-3 mm)

Strunova hlava

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71 01

T25 (struna @ 2,0-2,7 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

T35, T35x (struna @ 2,4-3 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

Alloy (struna @ 2-3,3 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Schvalené nastavce Pro pouziti s

Nastavec zametace SR600-2 525LK Mark Il
Nastavec plotostfihu HA110 525LK Mark Il
Nastavec plotostfihu HA850 525LK Mark Il
Nastavec zarovnavace okrajl travniki EA850 525LK Mark Il
Nastavec pily PA1100 525LK Mark Il
Nastavec vyzinace TA850 525LK Mark Il
Prodluzovaci nastavec EX850 525LK Mark Il
Nastavec kultivatoru CA230 525LK Mark Il
Nastavec foukace BA101 525LK Mark Il
Nastavec se Stétinovym kartd¢em BR600 525LK Mark Il
Nastavec odmechovace DT600 525LK Mark II
Nastavec kfovinofezu BCA850-24 525LK Mark Il

Predpisy a schvaleni

Timto spole€nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Sweden, tel: +46-36-146500, prohlasuje, Ze zafizeni
typu 525LK Mark Il je v souladu se smérnicemi

a nafizenim 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC,
2011/65/EU.

Uplny text EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: www.husqvarna.com;

vyhledejte vyrobek a vyberte prohlaseni o shodé, které
se vztahuje k datu vyroby vaseho vyrobku. Vyrobni ¢islo
s datem vyroby naleznete na typovém stitku vyrobku.
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